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Rl-:SUMEN 

"Ha'' dos clases de conocimientos. 

Sabernos un teme o conocemos dónde 

podemos localizar información so­

br n él.'' 

JOH\Sú'.\ 



!J] (.r 
cur¡tPXto gunc•raJ dü Ja 

1 

(cilp1tulo J) .'Jos tJ¡ic_,r; cic Jús dlfl'If:>r1tt•s fuPntos 

u<' info1m11cion (capitulo¡; Z.~i ,. ·I). 

se~ prop()Jjf 1 un¿¡ Jll('\C1d0Jug-1a PHfét ff. 1 CUpP1ación m:Jnual dC' la 

mi r;ma. ilustrnde con ejemplos típicos de busqueda de información 

u bét r cando tó1,Jcos cum0: s1ntPsJs, prop.iodncj .induHtriaJ, facto1es 

ecunómico.c. p1 oceEiOS, etc. clmltr(J del nrea de la ingenieria 

q u i 11; i e 11 ( e él p j t u l o ~ ) . 

inc:l uven Jéls ob~iGJ vnc:ioncs ma.s r t·Jevant(-?f. a man<.~r a de 

concJuslones (capitulo 6) v la bibl1ografia consultada para la 

consecución de Jos objetivos rJantcados. 



J N'Tl<ODUCC J ON 

"Aquellos que han adquirido 

muchos conocimientos es probable 

que los aumenten. Sólo un quimico 

puede percibi1 la transcendencia 

de un detalle en una revista o 

libio de química." 

J. SLIM 



l.n documPntacjón (1 f. un pi le-ir funcü1rn('ntnl pnrn J;1 i11v<·stigacion Pn lodns Jafi 

itrt:as d<· Ja qu1mica. 

I:n Ja nc1unJicjr1ci la Vf'Joridad con qLJ{' ;.P r~eni•f(I ~ .. putil)cn la informacic'in, 

1ws e1if 1on1a a ln nPcPsidml de co11(1C'Pr ~· manpja1 con dilir,Pnci<1 los diferentPs 

m(:•todos dP busquPda dé' información. Solo la búsqueda exhaustiva garnntiza1ii Ja 

fo1malidad del t1abajo efectuado y PVitarii duplicaciones innecE>sarias. 

Los oh.iétivos principales de esta tPsis son: pr lmPro, p1opone1 una seriP dP 

m&todos manualPS de documPntación que no 1equiP1en el uso de computado1as ni 

centros de información automatizados. 

Se considP1a que esta metodolo¡;ía es indispensable en Pl p1ocPso ensPñanza 

aprenclizajp, dP tal fo1ma qut> esta bnsad<i y dirir:1da fundamentalmentP a Ja 

comunidad es1udiantil de la Facultad de Quimica, lo cual no significa que carezca 

de vaJ01 para Ja investigación o docpncia tanto en este como en otros campos 

ciPntificos, ya que presenta la caracter1stica de sor més lenta con 1especto al 

método automatizado ppro con las ventajas de se1 de mPnor costo, facil acceso y 

correlacionable con todos Jos campos del conocimiento humano. 

El segundo objetivo primordial se trazó pa1a conocer el mPcanismo oficial de 

protPcción a Ja propiedad industrial en México. con la idea de visualizar sus 

alcances y utilización. 

La idea de presenta1 como antecedente un resumen introductorio acerca de los 

mecanismos, forma10 y contenido de las fuentes de información es con el objetivo 

de difundir su conocimiento, mismo que ayudara a comprender los mecanismos 

proput-stos. 

Un objelivo secundario Jo constituye Ja descripción de las fuentes de 

información primarias. secundarias y tercia1ias consideradas como tipicas y 

1epresentativas de las mismas pata optimiza1 su manejo y hacer més eficiente la 

búsqueda documentativa. 



CAPITULO 

DOCUMENTACION 

"Todo lo que la humanidad ha sido, 

hHcho. pensado o ganado, reposn, 

como en una mégica pres0rvaci6n. 

en las pag;inas de Jos libros." 

CARL\'LE 



'"· 0 

~>l.' dt~fjn,, coni(l Ja Jpcnp1J:1clon r analis1r; 

de ];¡ lnfo1m;1cio11 requ01i(J;i pa1a ampJi;ir,111odif1ca1 o e~•tRblPC:í'J 

un c-un<•cimiento cient1fico <•n pa1ticuJar, que po!;tcriormente aJ 

publicurs0 se inco1pu1ara a.! C<injunto <Je infornwción existente. 

l. l. Bosquejo historico. 

La fecha de ap<Jricio11 dL'l p1ime1 <:H:crito cHrnt1íico no St' 

conoce c·on c·t~rteza. E11 las a11tiguas c:i\'l1izacloncs de? Asl1la, 

Babilonia. China, lndiR y Egipto, el conocimiento se transmitla 

ornlmente de una ¡:one1acion a otra sin permiti1 »U di\'Ulg-;;c-ion 

10Gt11ngido de personas eJegidaG y 

separadas del resto de la población. 

Este pat16n de dJ\'UJgación de conocimientos siguió vigente 

hasta la edad media) se modific6 radicalmente con la RPRrición 

de la imprenta de tipo mc1 \·ibJ0 de Gutenberg en 1455, la cual 

facllitó la impresión en serie de libros, folletos. etc. e hizo 

accesible la infurwacion a mayor nümero de personas. Durante los 

siglos XVI ~· X\' l l p1evaleció c'ste p<Jtrón de d.1fusión de la 

informacion, donde un autor imp1imia un libro o folleto y 

propagaba sus Ideas. conocimientos, etc. 

La aparición de sociedades clentificas en la segunda mitad 

del siglo X\'11, obedeció a Ja necesidad de ordenar y e\'ita1 

duplic<Jci6n en la in\'estir:ación científica ( 1 ). 

[n lb60 un grupo de cientifico6 inglesec, reunidns para 

discutir método expe1imental de invesup:ación cienufica de 

!:la con, 1adacta1on un acta de asaclacion. as1 nació Ja asoc1acion 

cientifi('a: Tl1e PovaJ Societv, que recibió su cédula real (Ruyal) 

del Rey cerlus J J de lnglaterrA. Ent1e los fundadores oe cuentan 



científicos cumo: !<rJbert i301•L._i, H0¡iry Olc:Hwrr:. John Evelyn, 

Rober t i·lookll y ErJrnunrJ HnJ le.1·. 

Entro lnG pulil icaciontJ[l de ()~it;t fl~_;oc.iat:1ún Ge uncuHntran: 

Thll Phllosophi.cal Tr<i11s11ction:; (1655-) y l'rocoedint>!i of till' Royal 

Socioty (ISJ2-), que fir;u1an rint1•.• Ja!; rnils antiguas ad,,mns de dos 

obras muy import<1nto!; par a la 1 i. teratur.1 científ.tca c"mo uon: The 

Catalogue of Scientific Papen; y Tilo lnternar.ional Cata Log·ue of 

ScJentlfic l.itlHaturo. 

En las colonias americanas se estableció en 1683 la 

Asdciación filosófica do Uo~ton, que funcionó durante poco 

tiempo. En 1743 Benjamín Franklln ~stablecl6 la Asociación Fllosi 

flca do Amcrica que renía CllrüC1er muJ ti.dlsc.iplinario. pues 

abarcaba éreRs como fllosofia. historia y politlca a la par de 

botfinJca, medicina. mineralogía, matómaticas, química y 

agricultura; fue en ol slglo XIX que aparecieron mayor nümero do 

aaociaclones en Estados Llnidos, c~tas so onlistun en la tubla 

1.1 según su a6o de ostahlQ<~inii0r1to. 

TABLA 1. 1 

FlSDACION DE ASOCIAClü~ES CIE~TIFlCAS EN E.U.A. 

A~O ASOClACIO:>i 

; S46 ~~m l thsonian !ns ti tut.lon 

!S47 American .\!edic<d Asociat.lon 

1 s.\·¡ American Assoclation f or the Advancement of 

Science 

:852 American Soclety of Cl V i.l Eng.inoers 

:S59 American Dental Associat1on 

:863 > ~ational Academy of Sclences 

i 8 79 
American Chemical Society 

Tomado de: Kcnt A. and Lancour H. (eds) "Encyclopedia uf Library 

and lnformation ScJenco" Yo.l. 1. Dokker, N.Y. (19'/0). 

4 



D~sde el término do la guerra civil estadounidense hasta el 

término de la Segunda Guerra Mundial, se observó la tendencia en 

las asociaciones hacia la regionalizeción. asl la comunicación 

entre los miembros se agilizaba y facilitaba la difusión de 

eventos regionales. La tabla 1 .2 enlista algunas de las 

asoclaciones fundadas durante ese periodo (2). 

En 1948 se llevó a cabo la Conferencia de Información 

Cientifica de la Real Sociedad de Inglaterra que marcó el inicio 

de una nueva etapa de desarrollo de la literatura científica, 

esta conferencia fué el resultado de la recomendación hecha en la 

Conferencia Clentifica Emplrica de la misma sociedad de 1946, 

su objetivo fue examinar las posibilidades de implementar métodos 

de producción, recolección, indizeción y distribución de 

literatura científica. Las recomendaciones y contribuciones más 

importantes de esta conferencia se publicaron en las memorias de 

la misma (3). 

En 1958 se llevó a cabo la Conferencia Internacional sobre 

Información Cientifica, auspiciada por: The National Science 

Foundation, National Academy of Sciences. National Research 

Council y The American Documentation Institute. Las 

deliberaciones fueron divididas en siete áreas (4): 

Literatura y referencias necesarias para los científicos. 

2 Función y efectividad de los servicios de res~menes e 

indización. 

J Efectividad de monograf1as, compendios y centros 

especializados. 

Organización de información para almacenaje y b~squeda 

retrospectiva. Comparacion de características de sistemas 

existentes. 

5 



T/\.1$\_/\ - 2 -

A\ü A:·;(lC l :\C 1 rJ\ 

!SbO ~.t..;.:~'J1_j_J:_uo (~l_H!.JJH:'..~J, \!ichigan !-:ng-1nC't...•1 int~ Socletr. Dc.~ttoit. 

j 9 l ~ .\l.inneso tn Fed01n11011 of Enginee1 ing 

! 9 1 ·¡ 

P1 ofE.•s;;1onal 

L11~:1:.cP1~;. Sprinr,f.!eld. 

AmPrlcan Soc1uty of Civil En~Jneers, 

1936 Jkt10U L11Y..1Jl!lfil, En¡;ineering Sociep· of Detro.it. 

1937 Missouri Soclety of Professional 

Eng-.i nc:t-: r s. 

Jliofossior18l Engin0ers. Trt~nton. 

! ~q 3 Georgia Architectural Engineering 

Society. Atlanta. 

!94.S Georgia Soci0ty of 

l'rofPssiona.1 Eng.inec>rs, Atlanui. 

Tomado dn: Datos u.s. "Scientiflc SociatlcG in the Unitcd Stntus" 

3rd. edltion M.J.T. Pross, Cnmbrigtle Mass. (;<;11;9). 

(. .. o 

11' 



fi Pos i b i 1 id ;1 U,_, s d E' un í-1 t ,_,o r .! n r: P r1 e r a J , 

Responsabllinndes nsocinc.iones 

p t o fe~ si ün a l P r . . u ri 1 \'e r s i dél de H e~ l n d u s t t i a .s p n r a p r o\· e e r 

serviclo~ d0 1nfo1macion v busquedn. 

t ocfa la inforrnacion 

\lodelc• so\·1etic:l1; nltnmentc' centralizadc• y controlado por el 

desccntrnllzado. controlado por 

asociaclone5 proff,sionaJr.,s y 11um,c~rosas fuen lPS de cont t ibucion . 

. 2 Sistemas de dlvulgarión de la 1nformacion (~). 

1.2.1 S.istema c:enttal1zado: se tJ~ne acceso més répido por 

t~ner unn sola ce>ntra'1 c¡u.; rHune toda la .iniormacion, se evita 

duplicación 00 invest1gAc.jones, se control.a Ja cobertura y 

pe1·s~1ectiva de Jus set\'iclo~. s0ct1r1darios. f:u desventaJa estriba 

l [l r ig1 cJcz r!I'.< r. 1s1 emH quP es pt1co susceptible dtJ cambios de 

pro<:(ed1m1e:ntos, as1 como posible estDncamlimtu en e;uanto a 

optimlzación de calidad, ra;.iidez. eficiencia y c:osto de la 

información al no exls11r compPtencia en el area. 

1 . 2. 2 Sis tenia sir. tetnas independientes con 

posihilidad compn11tlva y superación continua en calidad, 

eflc:lencia, costu y rapidez de busqueda de 1nformación. 

Sus desventaJa~ sun 18 posible duplic8ción de a1 tículos v 

pérdida de tiempo al buscar determinada informac:lon. 

Aun cuando ue encuentran dos modelos de divulgación 

c:lent1fica, en Ja ectualidad el conocimiento publicado no se 

.. _,,, 



afPClíl p•.11 Ja t.'S~JU('lU!it dl:1 .iu:i ílll.CII1 1u: .• f~ll'lld(J étt-·liCltblc .Y üC(C'Sib]e 

al mundf) (.iünt.iflcu pUt.'~., la!> mttt; .in1~'<.1:tr.i11t.c~~ ?P\'.iSttt!-; su\'Ít'tJcar. son 

tr aduC'ldas al int~lé:¡ ~· fUC'lllE>S ~d ( jU(•f"ltfl.lL'S SC' incluven en el 

t:l icijomfl nr. sin éntl)arg:o Jn p1 irJci¡ia.1 uarrt-..1rd pur1:1 la difusión 

('11 lé1 ll•ri;:-url or 1r:1nal del autor, 

limitando al ur;uor 10 4u1:1 la (iPscunuct• o nu :a dümjna. Pu1 c·Jumplo: 

la lJ.ll PI\ Ja l~dad TI1('Ciia. fr;n1cr·~. en l~.l tL~r1:JCÍ!!iiPn10. alemán en ln 

primC'ra mitad de.1 s1r:lr.i XX. 1n~~lt·~~ \' 1uso 1~n la c1ctLinl1<.hHi. 

L'na d1:.tribucion típica del total de la información generada 

de acuerdo al idiorr.;i or ig1nal en que' se r·ubl ica es la que se 

muestra en la :a\:.Jla J.3 (f.): 

TABLA ;.:: 

J.U .. S.J.E.lil1'J::1ID .!>-E U • .S .E'.Ll:l_L._lli_'\_l,:J __ Q'.ili..S U ... L'\IJ.l'J~.~$ .sLii.lJ~ r;J.. .1!2J OMA 

QH r G 1 "AL m; .[:;;D<L-; .l.J.8b 

IDIO"I,~ ·-

l .\GLES ~ .~. t• 

RLSU ; ó. & 

.1 APO\ES 4 • 4 

ALE\lA~; ~-¡ • $ 

CHll\ú 1 • 9 

F~ANCES 1 . 5 

OTROS -1. J 

TOTAL 1 00. o 

Tomado du: CAS Lodoy: Facls and l'lrrures about Charnlcal Abotracts 

Sarvlcc, CAS, Columbia Ohio (19'l4). 



cxprP!iG Jos lJ(·~; r·st<Jdos necesarios para la 

.in\'P!ttii~nc1ün UtiJ: 

a) Inicio de ln invos1Jgnr1nn. 

b) 1"0rmino de 1¿1 ir1\·c~tJ~Dll61·1. 

e) ~;u PIJBL!CACJ(l\. 

1:1 conucimi0ntn <ient1fl<"<• <'5 el co11ucimiento objotJ\'O del 

un i \'(' r so v sur; f0nómenos. r:cnerndo por el m~todu ciantlfiro 

exper imcntal y \'blido cor1fornw a obs<•r\·uciories empiricas. 

Cai::!n nupvn ad1c1on de cc.1noc1m1üntr>r. obJetJ\·os al cu(•rp(' 

exi.stPnte de los niisrnos queda 1er.1.st1ndo t:ln literaturn 

prlma1la de la ciencia. Asi el nuevo conuc1miento se adiciona al 

cúmulo rJe literaturn c1e11tifica. E-sta es Ja base sobre Ja cual 

descansa el Dr0~r~su de la cienciu y es a su vez un producto del 

avance de la misma. 

La ciencia tiene la cualidad pr imorclial de ser acumulativa, 

esto s1g·nifica que los nuevos cc•nocimicntos no s1en1pre i11valllüm 

<.ünoc.imiento~ a11teriores s1110 más bien los ampliar1 al 

n:od i f i C'" c1 t· l c1 s , r e f i r1 éJ r l (> s o é-J d 1 e i o na 1 l ns . Es t fl cual idacl Cit' la 

cienci« c·s compartid« }Jor lll literatura c1entifica. por .lL> cual 

es importante conocer la informncion mas reciente ( 7). 

El segundo atributo Importante de la ciencia compartido por 

la literatura científica, es la urdversalidad: lo cual sl~;riific.a 

la verdad cientifica es independiente de limitaciones 

politices. socioeconómicas, culturales y lln~Jistices. 

J .4 E~1ructu1a. 

La estructura del procoso del flujo de la literatu:a cientifice se 

eomp1erid(• rwjor siguiendo Pl desarrollo de· la Información científica desd~• su 

9 



i~f·J1t'rnc1ot1 lOmn 10:.uJtndcJ dt~J "f,fUC'IZo d(• };¡ .1nvestJg·;1vion v t...,J 

def,fll ro.l.lo. J;¡ ]JlPtillllJü J-1JjflléJJié:1 1 hU 

inc-orpoJHi..:;un é.I ::)cr\.tc:1<..1!: sccundar1o!i !'su e\'c~ntuül in10r,1élc.lon a 

10\·islon0s. t t: \: l () y r:~nr· i e lopcdj as. 

muestra L111 cjA[:JAn1~ 0~qu~mnti(:o de la cad0na l;Jb1Jo~r~fJc:a y la 

t 1 il-'"ector .i il dt> Ja Jnfurmncion cJentJfica dosde la idoa hasta la 

c;one1 acion info1mación novedosa. su aifusiün 

di \'0r :.a!; fuPn l t.:"S ~- SU O\'E'lllUal in co 1 pura e i CJJ1 con1tl pa 1 t P d'? 1 

conoc1miento clent1flco, 

l.os rect¿~11~t:Jus Je li1 fj~~u1a l.: const1tuyer1 las fuentPs de 

infot~1ación. qu~ se ostructura segür1 SC! muestrR en la figu1u .2. 

Este diagrama muestra 1A ostructura de la literatura cient1fica. 

desde su aparición hacta su utilizetión. 

Cnda Ltno de sus con1ponentes se descritten en los ca~ltulos 

siguientes, asi como su acceso, que en general sigue la dirección 

que muestra Ja fi[~u1a 1.3 (5), 

.~Centros de informacJün. 

Prir;; obll•1wr lnformac.ión biblJog-r;.,ficlt en el area quimica se 

tienen p1 incJpalmente tres vías de accP.sc, (8): 

1 .5.J Institutos de investlgaciün. 

Jn\·eoJuc1an l il información generada en institutos y 

organ1sm0s oficiales, p11vados o docentes, de investigación 

cientiflca y tecno16gice, a partJr de trabajos experimentales del 

cuerpo df:! lnvest1gadores, l!ilbajAdore!: y teGistas a su ca¡¡~u. Por 

ejemplo: instituto de ~uim1ca, U~AM. Cent10 d0 lnve&tigación Y 

Estudioi; A\•anzados lPI\, JnstJtuto MexJcano del Petróleo, 

instituto Mexicano de Ingenieros Químicos. instituto Mexicano de 

Jnvesli.g·:iciones Tecnolór:icas A.C., etc;. 



DIARIOS DE LABORATORIO RITAcORAS OE I A~OPATORJO 
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nntl lnformtttlori ~ir11•11cn".v .. 1. ¡. lh!kk•n, 
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BlBL!üGR:\F!AS 
CATALOGOS 

!!'/DICES 
RESU:.IE'<ES 

SERVICIOS DE 

ACTUAL!ZAC!ON 

1 [)!C•~ro:\:\RlOS REVlS!ONES l 
D ! !~E•:TOR ! OS :-.!ONOGRAF 1 AS 1 

TABUS , L 1 BROS DE TEXTO 1 

Ll~R~S ~:: ASO 1 ENCICLOPEOIAS 
AL..!1\Ni\QC ES -l
~IANt.:ALES : TRATADOS J 
--------¡---

'---~--~~~--~---- 1 ~~--~~·] 
SUBROGAC!ON SECUNDAR!A =1 

BIBLIOGRAFIA DE 
B!BLIOGRAFIAS 
D!RECTORIO DE 

~ D ! l~ECTOR !OS 

GUIAS A LA 
LITERATURA 

D!FUSION 

UT!LIZAC!ON DE LA LITERATURA CIENTIFICA 

FIGURA 1 - 2 ESTRUCTURA DE LAS FUENTES DE !NFORMACIO!'i 
------ ---------··· ·- . 

Tomado de: Kont A. and Lancour H. (ods) "EncyclopecHa of Llbrnry 
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i)¿¡n f_;t-~l\'ic:icl nl p\iblico Pl1 r:('nera.1, su funcjó11 pr 1ncipé.1J es 

lnfo1mnr10n a pa1t11 de' t1n11cos dc 1 datos 

nnrionítles y PXttanjeros qup parti fines prnc:tic:os se cons-1dera, 

Cl•ntlenr~n lo tot<.Jl.idad dr Jas fuentes de informaclón. 

PuPden p1oporcion;,1 ta1J1lllé11 a1ticulos, patPnt.es, Ple. que se 

ha van 

01 i~innlpr. dctalJudas para una investl¡racion en p;ir t1cular 

(fuentes .informaclon directa). Poi ejemp.lo: Centro de 

1 n \'es t i g· a e- i ó n Cle>nt1f ica y Humanística (CJCH) de la C\A"1, 

lnfOJ!ilflClón ll'Cn<>ÍÓ[':ÍU\ ." CoJiS\lllOJÍB (!CiFOTEC) 01ganismo publico 

descent1alizado del gobierno federal, Se1vicio de Consulta a 

Bancos de lnformacion (SECOBI J de CU\ACYT. Ptc. 

l .b.~ Bibliotecas. 

Las hemerotecas se inclu)·en en este renglón, ya que 

generalmente se encuentran localizadas en bibliotecas, éstas 

constituyen la via de Etc·ccnc) po1 excelencia para finos de 

doc:umen tac i óri. 

Los centros dr: infurffioclon, organismos de investigación e 

instituciones docentes poseen bibliotecas razonablemente 

completas y accesibles. constituyendosc en el apoyo más 

importante en el proceso ensefianza-aprendizaje. Por ejemplo: 

Facultad de Quimica. U\A~ (Uivlslón de estudios profesionales y 

Ui\'isión d<' (•stud1os d•· pnsg11t<Jc,). Instituto de Química. L'\A\1. 

Centro de Bibliotecas, UNAM. Centro de Jnvest1~ación y Estudios 

,\\'anzados, JP'\, Jnsti:u10 Mexicano del Petróleo, etc. 

J .6 Docuncia··invest.ir;<1ción-.indust1 ia. 

Lo docencia, la in\·estigacio11 y ia inaustr ia son elementos de 



f'll l\1 (j\J(' cu1 1 ,. J ne :nnn ]¡¡ in f r n1\r. t 1 uc l U t ti l 1 ( .. 1\ t J t j (' C1 · 

con .lr1 ü~iltUCtUTéJ p1oductiY;1 ('] 

p1opotcic)nan unn basP tanto aJ desntro}Jo dí.~ J,:, cicuc1n conio a 1ci 

tecnulo:~i a su efc~ct1va eon t 1 l hu e i un . Ln jnformnc:in11 e!i el 

catal.izndor vincula \' coordino inua. i 111 e r \' 

ext1a11elaclones de tnler; elementos, fig·1JTiJS 1.4 v J.:il91, 

De acuerdo a las mismas el conocimiento descriptivo de las 

dive1sas fuentes pa18 obten01 infarmacion, es fundnmr,ntal tfrnto 

en el p1ocnso cnser1anzn·-aprend1zoj(• comCl en Jas HPJ icac:ion1:)~: PBra 

la resoJucjón de p1ob.lt~mos, ya que (if\ rc!JpuPr.téU..> H lar, preg·untas: 

ucomo obtener la infor macinn 

pera conseguirla?. 

(· 

,. 
e 

tf. '11'Cf•tdo'°1" 

( lr1u•tt J;t.cJór1l 

\, 
Figural,4. Triángulo Científico-Tecnológico de Jorge Sábato. 

Tomado de: flüi.tenl'.Jeppcr A. "La rnlormación, .la Jnvestip.-ación y 

ln Jntlustr ia" Hc;.v_, ~;_o_~ .• _Q.IJJ!ll~ Múx__._ ]._2(~1) 370--'/ ( 1978). 
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Tomado de: !li.Jrtcnkleppur A. "La Jnfor:n;ición. la investigación y 
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CAPJTUL02 

FUENTES DE INFORMACION 

PRlMARlAS 

"Los resultados que no se 

publican, se los lleva el viento." 

J. Sl.IM 



2.! !JifU!.iOt1. 

I.a 1nformnc1on pr1marin se llama as1 del>illo a LJUf' procuue de 

la actividad de investignci6n ~· dc·•sarrollo. por lo genctal 

producto de untt experimentnción; el conocimiento involucrado se 

conocer 

informalm•:··n tP, 

investigac16r1. 

por primera vez. éste se puede difundir formal o 

dropendiPndo del r:radn ele a \'anee de la 

Informalmente se difunde co11 documentos no publ Jcados que 

constituiran la base de la publicacion primaria formal tal como: 

ele r C"V j r. tas. preimpresos. 1e1mpresos, informes 

tücnicos. etc. 

Entre los documentos no publicados se encuentran: 

comunicaciones. notas informales, memoranda y correspondencia, de 

los cuales no se lleva registro formal y su generación esta 

condicionada al avance de la investigacion e interacción del 

grupo de investigadores con otros cientificos de la misma area de 

investigación. 

As1 se aportan datos experimentales y conocimientos nuevos 

preliminares que serviran para evitar duplicaciones y pérdida de 

recursos materiales en la investigación. 

Las liliretas, bit~coras y diarios de laboratorio forman 

parte 

como 

tamb1én de esta documentacion informal pues no se publican 

tales. pero contribuyen para sustentar las publicaciones 

formale!;. 

2.2 Clasificación. 

Las fuentes 

secundarias y las 

primarias 

ter ciar ias, 

de información, así como las 

se pueden clasificar en forma 

general de acuerdo u su frecuencia de aparición en publicaciones 



p1::1 i Ocii cas ~· l~r.pc'r ñd1 ca!.i. 

PuL1l1rHcion0s pc?tJiidic;as: µt1l,Jicadas a intc1\'E1los r0~t1la1es 

1 iempo. La frecuencia de aparición es variable, dl!sdc• las que 

aparecen trimestralmente hasta Jos semanales. Por ejemplo: 

~-nJ.\!L~: s0manél l. 

_!;.!JflJll.J_C_QJ ~·pe~: s em:J ria l . 

1-~?lLUFLJ _()_f .Ql.J:J!LLLiLl J;_¡¡_g_)J."\~t;'j"_j_fil.: quincena 1 . 

Jb'J,iJ:~1s:<i.J __ J~c~n J.:..i..iJ_<;__c s !;JJJJ:: men s ua 1 . 

. G<lJlilJ;li;i_i:1 _J-9.1f__ilLa l p_i .(;.t:Lº-nLL.c.nJ DH:i __ o..oe l-1Jlg: bimestral . 

~;L~'JJ_CLa .Y D __ CS<tLJ.PJ_l_o: Di mes 1 r al . 

-~-.LeD.U.s1: t r imc!; t r al. 

Publicaciones no periódicas: no tienen una regularidad de 

publicación. sino que aparecen seg0n se generan. dentro de éstas 

figuran las patentes. boletines técnicos, tesis. trabajos 

experimentales, literatura de conferencias, etc. 

Los Jocumentos publicados son clasificados en forma adicional 

cie acuerdo a su oportunidad de publicaci6r1 denominándose: 

Comunicaciones preliminares: cuando la investigación tiene 

un avance tal que con los resultados obtenidos se puede concluir 

que se ha logrado alg0n descubrimiento o innovación. ol grupo de 

investi~ación envia un comunicado conciso a una de las revistas de 

"lette1s'' o "commun1c:ations", que usualmente no contienen datos 

experimentales y es con el propósito de establecer prioridad para 

una posible invención y difundlr información novedosa que pueda 

sor aprovechude por 0tros grupos de investJgeclón . 

l'ntentes: cuando la investigación .involucra intereses do 

propiedad, no existe una comunicación preliminnr rlel nuevo 

conoc.imlento, sino que se prote~e mediante una patente 4ue 

18 



dl~Slt j b.i f ti la J n1·enc ion ílCUl'tdO con ln Jc~J!ilücion 

ccorrespondiPnto a C<H.la pais. 

dlstribuva u trévos de la oficina de patentes, constituyéndose en 

porte de la literatura cicntiiicu primaria. 

Literatura 

in\•estigac·ión se 

de con fer ene i tt!i: una 

procede a darla a conocer 

vez terminada la 

al mundo cientiflco en 

confe1 t?ncins impartidas en cont~resos o indiviciualmentc1, de las 

cunles se generan tres tipos de documentos: a) un resumen 

preliminar realizado por el or ir.anizador del congreso, b) la 

mer1ror ia del con~reso que 0s Jc1 r1 resentE1c:J¿,,1 del material y e) 

resumen y discusión del material presentado. 

lnformes de investigación: si ésta es parte de un trabajo 

realizado a nivel posgrado. el resultado se presenta en forma de 

tesis de maestria o doctoral (dissertations), aún cuando estos 

informes no se consideran como documentos formales constituyen una 

fuente importante de publicación primaria. 

Artículos: son el resultado de un trabajo de investie;ación e 

involucran todos los detalles experimentales e in¡erpretación. asi 

como un resumen analitico escrito por los autores. Constituyen la 

base fundamental de la información Primaria y se publican 

formalmente en revistas generales o especializadas. 

Se ha encontrado que los articulas en revistas constituyen 

aproximadamente un poco més de la mitad de la información primaria 

seguidos en orden de importancia pur la literatura de 

conferencias. informes técnicos y tesis (JO). 

Igual que Ja literatura de conferencias. Jos articulas se 

pueden difundir en diferentes etapas como preimpresión distribuida 

por el autor antes de .la publicación formal, como aruculo y 



¡·: l n f <11 11;;jc i c1ri pr J rilar la f.'fl 

cienc1a l(•C"'JJO log1 d. JncJU\'l' gran \'é.lllOúncl th-· fotmns de 

docun1cntacion !:em0jantes R las ya 1ner1c1onadas. Latab1a2.J 

prc~ra)nta ln dive1;;JcJ;.1cJ Pn que es posibl(· enc,)ntra1 info1mé1t:.iun 

primaria. 

Una \'ez cla~ificadas las fuen~es pr1mor1a!;, se dcscrlber1 la~ 

que se cons1dcraron com1J prl1tot.ipicari ~·/o las mús importantes en 

función de Jos obJe1ivoc planeados. 

2.3 Revistas rrim<JJlfJ!;. 

Perspectiva hi s tc"i1 ica: la correspondencia privada fue Ja 

forma predominante de comunicacion entre cientificos a mediados 

dt~l siglo XVJ J, al nacer la Keal Sociedad de lnr;later ra la idea 

de una re\·ista para difundir información cientifica fue 

sustentada primero por Sir Rober tu ~oray r1esidente de la misma, 

quien en 1 &6 l vio la necesidad de formalizar la comunicación 

clent1fica, la misma ideo fue 1e1omada por Henry Oldberg quien en 

1ef.3 P:lCOn t 1 aba algunos defectos al tipo d~ comun~~cion 

existente, destacando: 

l) Tiempo invPr licio en realizar la carta. 

2) Cartas dirigidas personalmente con limi1ación al debate, que 

traia como consecuencia que algunas teorias no fue1an criticadas 

objeti\·amente y asi pode1 meJora1 las. 

3) Dificultad para encontra1 la prioridad en descubrimientos. 

4) Cifras o sistemas de comunicación esotéricos para mantener el 

secreto. 

5) Exclusión de la cadena d0 cor1espondencia de otros interesados 

en el desarrollo de le ciencia. 
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Nu. UESCI~ i l'C ION 
'--~'--------------- - - ··-· ---·----··--------·-----------------------------< 

B11úc'1TH!i, diario~; y nota~; cü~ loborrttorio; rut~istros módlcos. 

2 Corrl~~lr>onuenc1n pnrsonai . 

.._, :'Pl1culas aq f~xperim<:!flto!; í~ interven<:ione!l quirúri~ica~;. 

G:úficus y tablas usua!mnritP g-enerados durant.u los t~XPfHlmentos. 

b !nfor1H.~r. irnernos, m~·mornndH. 

6 Pate11tPs. 

7 Prot:ramas de comput<iciun (discos, cinta:; mat~nl•ticas o impresionp¡; dti 

computadora) 

S Cn;tas nl editor o comunicacionPs cortas un revistas pr i.marias. 

9 Comunicaciones preliminares. 

10 Preimoresioncs y reimpresiones de memorias d<:J congresos. 

11 Memur i as dP con¡: r esos. 

12 lnforll!es y ooletines técnicos. 

13 ]'."'f.lS. 

14 Arlículos, preimpresos y reimpresos. 

15 Espucif icaciones, normas y códigos gubernamentales. 

1& Lit<Hatura de productos o servicios, distrihuidu por el íabr1cante y/o 

prestador del s~rvicio (Jlteratura cr:s). 

Tomado ac~: Kont A. and Lancour l!. {oc:1s) "Encyclopedla of Library 

and Informal.ion Scienco" Vol. ¡ !Jekker, N. Y. ( 19'/0). 



l (•\' 

í r ancc>s <•bl i enp un pc~1iód1c-o ·: j t L' t rt I .i C1 

e j Pn t 1 f J cu. 

c.ien11f1pa pero el P!üY('ClO no lleg·ó a niate: Jélljzarse pnr 

En ~~ 1 r D('nis De· SttlJo cnnr.Pjoro <lf'! Ja co1t8 d8 Lujs 

XIV estabJP<:e L(' .l<•Urnil; eJ pr imcr PJemplar SE• 

l'Ub]JC-íl ül 

dJPZ ar u culos ( 5 ) . IJ0sco11t1nuada defipuós de tres mt.'St~s. 

apareció 11uPvanient(~ entlc! 1€.fr~i-1792 en HolHnd.:1 y de IúiS7-;t;·11 t~I\ 

Alem;¡nia. 

En 1 ~ l 6 fue r('organizadu como Journal des Scavans, la cual 

hoy en dla es unH fuente de información primaria. 

Paralelamente c>n !nglRterrll surge en 1664 Phylosophlcal 

Transactions de Ja Real Sociedad. c.u.10 primer número aparece el 6 

de marzo de 1665, constando de dieciséis paginas con dedicatoria 

a la Real Sociedad Y nueve art1culos. a pesar de que esta revi&ta 

no se pu b l i e ó de· I ;, 'i 6 :i I 6 S 3 , en ; a a e t u a 1 i d:; d es un a fu;, n te dé' 

información muv importante. 

Siguiendo este esquema el nacind en to ;· 

proliferacion do ievistas p1imar1a~. que inicialmente incluian 

todo tipo de información c.i~·n11fica. para después especiai1zor!;e 

de acuerdo con 

información. 

J<is neces1dRdcs dPl cr!o'cim1er1to para gcnert1r la 

2.3.¡ Funciones de J;u; rPl'istas primarias. 

Desde hace aµr<>xin!adame11tP trescientos ah0s, las revistas 

primarias han s 1 d0 1 n formo de comunicaci6n m~s importonte de 

informac:ion clent1flca ;· cumplen tres funciones .importan tes: 

1) Son el ra~lstrn oficial d0 le ciencia, sirven de archivo, 

2Z 



<·~·.crutin<111 y \'ttl1cl;Jn tunociTiil(.'lllo!; publjcadü!.;, as1 r;11.<;mo !:jrvcn 

lh.• t>ar.( 1 pu1 n pubJ icnc1on('~i po'.>tor .iort>s tH}üb COlllO l 1 l11 os. 

l!r1c1cloped1a~, 1e\·..:.~ta~j ch· resumont's. l°'t<:. 

2) Son una forma de d1luG16n de !a infurmeci6n. 

CüdH revista µ1 iniaria Vfi una inst1tucior1 social que confiere 

pi estigio ~· 

SUSCJ lPlOJ es. 

meclida de 

conocimiento. 

1 e con oc J ni.lento a Jos a u t t> 1 es, t.~d j t o r es ~· 

Los a1 ti culo~ publicados se consideran como una 

lo contribuc.tcin c1ent1fica pa1a ol avance del 

2.J.2 Caracter1Gticas. 

F1ecuen1emente se hable de esplosion blbliografica como 

sinónimo del crecimiento masivo de las publicaciones primarias, 

esto se debe al desar1ollo acelerado de la ciencia, al contJnuo 

inte1cambio entre grupos de investigadores y una mayor generci6n 

de información novedosa. 

Todo ello a pesar de significar un avance, dificulta el 

acceso a lo información debido a su cantidad, la problematica 

planteada es donde consultar. de todas las publicaciones 

existentos. 

Se calcula conservedoramente que en la actualidad el 

ChemicaJ Abstracts realiza resúmenes de mas de 15000 revistas de 

interés en el area quínu(;a (11). 

Cste conglomerado de información trae consigo Ja d1spers16n 

de la n>J sma y la n(•cesidad de .cunsui tar ma~·or número de revistas 

en div&rsos idiomas para reallzur una cobertura real del tema de 

investigacion. 

La transferencia de info1maci6n se torna lenta debido a la 

necesidad de consultar diversas fuentes. 

Otro factor que influye en Je vel0cidad de 1ransfe1encia de 



TJ ~,:i lh~ r t_•\' 1 s t .:t Pul>j1cacio11 

'-•-'n ta 

La i1;;·urn ::.1 J1.1.Jf•!;1rn rd procf~!;o d+:! la inforn:oc1or1 desde su 

gent;,~td.ci6n hé1•;t~1 l;~ J.•ubl~cnc1c1n comt1 1nior1:1acjein pr1111arja. 

ir1 u: JQ\'ista pr!maria ci.:~ n1 tJcL11c)~~. 

l'er1odicid<id: cat0rcer1él). ln1clo de publlcaci6n:IB94, 

Vlti11¡a edición: vi~entc. Cdltar: ~cGraw-Hill Publication. 

Pa~: ~stados Lntdos de A. Idioma: 1n¡;lés. 

Contenido: art1culos Gue cubren diferente~ tópicos de ingenie-

r :i a qt;1mica c.lesc.h• ol s0f10 de equipo, c.:0nsldt:~réJcj onos tco 1 .. cas, 

c.uc1 s11 onr:-s 0conom.icús,elc. 

f1)1mato ch=· prHs0ritr1c.iun: 

. ·c:z:=:.:z=~~·~·· Sección 

To avoid problems. employ a repulable and 
qualified conlroctor. These chect:lists will make 
gathering the necessary informOiion easier. 

Autor ___.oenise Sri~~~~1:..:J-i~~!__.~~~'.~!'f'rc.~?~ l.uJiQJ_de_Jcobo¡o__ 

f
•. ppro¡ .. r1::tt-> t:-t•:1Ulll·nt ;d:d di::· 1 to k.nuw al11.i11t ::1 pr•it·Htl:d 'l'lHlor of 
~ ¡111~:l.} lli.h:l?.::rdou~ \~·a!_.~t·:- b t•:-· h;.i.:'.ard~~U:-·\\;¡~if..• tn:·:.:n-,l·JH :l!hi di!'>pos· · 

~:'l·l1t1:d lor ti...- chl11111c.1l prll\,t'~:- al :>t·r;1~·1·- 1~ iu 1.u, ~ny \Laslc . .; arl' 

De;orrollo 
del lema 

,., ,, 
. .:..:'·· 
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Fig. 2.1 Flujo de inlorm1ti6n entrP los compun.omH•~ dl'l shtema áe t111a revista 

PI imar ia. 

th .... : 
tlciwen '11.D./i. "Primarv .lou1nills Today and Tomciriow·· • 

.-! ... •. 

i:h_.;-_m, .LaJ_,_ .\;g_ffif!ill.~. 1?.LL., l.i; ~ :, ·- 4 -i ( J s• -~ G) . 



Tipo: rPvista p1 imar ia do comunic:iciorH'&. 

f'(•J iodic]dad: mrinsu8l. !nicw dt' publ icacióll: l~·~~" 

CJ tima odicion: vir.<'ntP. Edi 101: f't,1gamon Journnls Ltd. 

País: lnglate1 ra. Idioma: in¡:li•s. 

; ,, 

Contenido: comunicaciones COI tas de quJmica 01eénlca sin detalles 

experimontalPs, sino mes bien resultados concretos. 

Formarn d0 prPsentación: datos identificativos d\• la revista (1 al 4), dt>l 

articulo (~) y de los ~utores (G y 7). Resumen (S) Y desarrollo del tema 

especifico (9). Bibliografia 10 y fecha~· lur.ar de rewpción (11). 

1 . 
------------.\trJhedron Letters.Vol.27.No.50.pp 6075-6076 1986 0040-4039/86 $3.00 + "ºº ..-3 

Perqnl!'on Journnlr. J,td •. --
4 

2 f'.>.:ed In Great Brita!n 

-----------~J¡'loxroATIVE (3•21 CYCI OA!l!?ITION OF 1,3-DIKETONE ANO OLEFIN 

5 'l USING ELECTROOHGANIC CJ!EMISTRY 

b ------... Jun-lchl ~.· 1\11111hl~o ~ Suc.:hllliku l::auc" 

~ Jnstltute of Organlc Chcml\try, Foculty oí Scicnct:, Osoko Clty 
1 ----------""1"' Unlverslt)" Suglmoto 3-3-138, Sumlyo•hl, O•ukn, ~~8. JAPAN 

5 ______ r~ Electrochemlcal o:rldallon of 1 1 3-dikctnnc~ In thc prcscncc oí olcílm. eHorded thc 

l •-.J1 13•21 C)'cloeddltion procluct~. dihydrofurun dcrlvcllivc~ or letrohydroíuran dcrlvatlvcs. 

· ",t'Chanl~m lnvolvlng BllDCk OÍ 8 radien! intermedlate lo 11n oleíln hea been propoaed. 

!. 

3. 

b. 

7. 

9. 

<I(, ¡,,. '""·"·· ·, 
\111. 1, e .. ,;:. f. 

10 '11 •\,\ ..... ,' ""'"' 

11 ----th ... ~cc¡vc·~: ¡r, :.:·,r.:·. 

!'>ombre de la rc>vi s ta. 

Precio dp la revista. 

11tulo del articulo. 

Lugar dondt> se desarrolló Pl 

Desa1 rollo dPJ tr;ma. 

1,:t-íl1-.• :1l'!l'~ 

2. Lugar de edición. 

4. Editor. 

6. 1\ombrP de los autores. 

tema. s. Resumen analitic:o df'l ti abajo. 

¡(l, !:liblioerafia. 



J) 'iomt>1c• de Ja ¡.ul!J ic;ic:ion: ~;_1_t1JH'· 
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RESUMEN 

Se presenta el diseño de un sistema de consulta de una base de datos geo­
:gd'.ficos de México, que utiliza coro lenguaje de entrada un ·subconjunto -

El 1 español. Se trata de un sistema experimental que permite estudiar la 
sibilidad de utilizar en un problema.práctico, los recientes avances en 
tratamiento automático del lenguaje natural en el c&mpo de la inteli­

k,encia artificial, as! com:i de ver las repercusiones que tiene el uso del 
(íenguaje natural en el diseño de las bases de_ datos. Se desglosan los prin 
~pales módulos del sistema: el analizador léxico, el analizador sintácti": 
!ca-semántico y la base de datos. 

•Conforme se desarrolla la computáci6n en el m~ndo, los problemas relacio­
¡ti~dos con la utilización de grandes volúmenes de información adquieren C.!!_ 
•da vez mayor importancia. No solo se trata de problemas relacionados con 
el almacenamiento, coherencia y seguridad de la información sino también 
!con el acceso a ella. En efecto, el acceso a la infonnación sigue estando 
'básicamente en manos de especialistas, lo que impide el uso de las grandes 
~ses de datos de manera masiva. 
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1 
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d1bu.ios). 

t) L'r1 ::onjuntO dP !elVind!CaCiotll'S de: inhmdo el aml11 \O dec ffiOtlCJpt>lio qUP 

sr- solici1a o Sl' C<>net·do; esta es legalmer•te Ja partP más importantL• dPl 

documP11to (12). 
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20-2~ reiacloriados al arcl1ivo particular del documento den110 de cada oficina 

tl•0 pater1tP~;; (~l) numero de solicitud. (22) fecha de· sol1ci1ud. 
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pub\ leo. 
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~.4.~ Calidad dl' Ja inlormaC'ion obtt>nida. 

Es altnm(•ntE· c·~p0c1f1ci1 pPto a~i mismo n0 es c'xacta 0n cuanto a datos 

('XPf'! imentalPs como 1_pmµPrattJ1a dP rPacciim. solo proporciona el intPrvalo dl• 

npt•ración, a~:i como prl'sión. concPntracion de rt•activos. pl'so molPcular 

promedio Pn pol imE•ros, etc. producto~ como las zeoli tas se dt>finen Pn funcion 

de da1os d¡• difran·ión dP rayos :\. En Jnr,fc'nieria química al¡;unos de Jo; 

result;idos depencien. tan10 del proceso quimico como dP la ir1r,eniPrrn basica. 

P. ej. si la polimerizacion SP llova a cabo en un reactor continuo o Pll uno 
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En Pstas ocasiom•s la patente sólo proporciona información ¡;enPralizada, 
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la información que contiene. 

l'na vez aceptada una patente. ésta es un documento públic:o el cual se 

puede solicitar a la oficina correspondiente, es importante conocer su 

contenido debido o que: 

a) Contiene intormación altamente especifica. 

b) Evitaré la invasión de patentes vigentes en el pais, debido al 

caracter legal de éstos documentos. 

el Es información novedoso. frecuentemente la única fuente del tema. lo 

que er. consf'CUPncia de que no se pueclP patentar nada si se ha publicado antes. 

Por ejemplo: los ciescub1imlentos da Karl Ziegler y Giulio Natta cobre 

polimerizacion dce olefinas qm' lc•s valiC"ron el Premio ~obel en 1%:i, se 

publicarán en forma de patentt-s de 1953 a 1960 y sólo a partir de éste último 

a~o en formQ de ar1iculos. 
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p5ppciaJm0ntl' Pn pa1sc!; quP pü5(-"Pn C-'l 5ir.tE>md de publicación rápida sjn 

exame11, tales como BPlg1ca o la República FPderal Alemana. 

2.:, Liter;itura "gr1s'~14). 

llsi SE> llama a los documentos que no son publicados por editores 

establecidos. sino que son ~Pnerados por una 01ganizacion cuya función no es 
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diser tacionps académicas. actas de conferencias, folletos de informacion 

técnica, aJg·unos documentos oficiales como reglamentos y recomendaciones, etc. 
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llamada literatura blanca (libros, revistas. patentes, etc.) y de la 

literatura neera (informes confidenciales , documentos clasificados corno 

materia de seguridad, comunicados personales, etc.). 

Como Jos documentos grises no tienen publicidad. ni tiro extenso. son 

poco factibles de adquirir a través de bibliotecas; en [uropa y E.U.A. hay 

centros especializados en recopilar esta informaci6n: 

Gran Bretafie: British Library Lending Division. 

Francia: Commissariat á l 'Encrgie Atomique Centre d'[tudes Nucléaires. 
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Bélgica: Laborélt>c y la Biblioteca des Sciences Exactes de Ja Universidad 

Catolica de Lovaina, t'n cooperación. 

Paises bajos: trabajos conjuntos de Jas l>iblicitecas del Tech111sche 

Hogeschool Delf t, Koninkl i jke :-;ede1 J andsto• Akadem i <' Van WetenschappPn 

Amsterdan y Landbouw Hogeschool Wageningen. 

Vna forma més rápida de conseguir esta informaci6n es por medio de bancos 

de informaclon (bases de datos) como Ja NTIS en E.V.A. y en Europa la Sl~GLE. 
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rer:ulan Ja:. rPlacionC's com<>rcia!Ps. económicas y tecnicHs en la industria. 

En el pa1s la Secretaria de Comercio y romento Industrial a trav~s de le 

D.irección GPnoral de !\armas. publica las Normas dP Control de Calidad para 

industria Pll general y aquellas relacionadas con Je quimica en particular como 

son las de papel, pinturas. adhesivos, etc. 

En E.e.A. las publicaciones gubPrnarnentalcs estén clasificadas según el 
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Research and Developrnent (Air Force) 
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General Services Adrninistration 

'l:ational Acaderny of Sciences 

~at1onal Research Council 
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Format.o dc1 presentac:ión: nombre de Ja nc>1ma (en esr1~nol e ingl&s) 

\Ome10 oficial de le misma. Contexto descriptivo. Aclaracciones y 

fecha de aprobación. 

NORMA OFICIAL .D G N ·----_--;--_______ ___: ________ _ 
t SOLUCJ..OKES CONCEJ\TRADAS 

(E~ 1\orm~ cancela 
DE HJP_Q_~LORlTO DE sorno 
a lc.~Qhl·J\-(,2-lt¡(,ri) 

liP~.:l N 
J\-t12-1 '.•tJ8 

SODIUM HY POCllLORJ TE CO!\ CE!\TRATED SOLVTl O!\ 

1. GE!\ERALIDADES )' DEFINJCIG!\ES 

1.1. Generalidades 

Las soluciones de hipoclori to de sodio i;e empJ can princip1.U.mcnte en 
]a f'al>ricación de papel, en la rC'f'inacj(ín de r;rn~;-if=. Y hccite5, en 1;1 
industri<.i 1.extil, en t.nnam:icnto y dcsinf'ecci{111 dL' i.1['."ll''" y en}¡, l!:_ 
.bricación de· productos químicos. 

llESPUEI DE llAttl! rn,1.r1;) rn ENCUESTA PUiltCA 
POI 5' MESES H PíltttNTE NOlllU Y AL 
NO MAIEUE llECISIDO tilNGUl~A Oll.J(CIDN SE OE• 
CLARA A PROBA O A Cut.O tiHINITIVA, A 
PARTIR OEL DIA /1 GE.-J./?=-''l??c.:..::;ª::..o"f"f..;'1 t>:;._ __ _ 

ltl9~. 



2. '/ ProtPcciór1 d(' Ja propiedad indu5t r iaJ Pn \l¡·xico. 

dcwum0nto 1i tiPnen como cLJractPr i~ticd~; p1inciprdf.>s: no\'Pdad, 

V(•racidad Y u1iJ1dad: estan pro1Pgid,1s por Ja Jegi5Jaclón de cada país. ya que 

son 5U5C(>pt i bJ es de explotación comprcial, de ahi su importancia en 

lnvestigacionl's di r lgidas hacia Pl des ar rol lo wcnológico dp tal forma que se 

conozca toda la informacion dp procesus, productos. m<Jquinaria. etc. ya 

protegida en el tPma quP SP P5te desar rol tondo v no invedir o violar 

dOCUi!!c•n tos va exi s ¡¡,¡¡ t e5. 

En nuestro pais la legislación vieente está apoyada por la Lev de 

Invenciones y Marcas publicada en el Diario Oficial del 10 de febrero de 1976, 

con las reformas del 2~ du dlciumb1e de 197S. 31 dP diciembre de 1951 y 16 de 

enero de 1957: ro• otra parte dPsde el 7 dP septiembre de 1903 México se 

adhirió al Convenio de París Y el 14 de junio de J97b al O\IP! (Organización 

Mundial de la Protección lndus1riaJ). 

De acuerdo con la Ley antes mencionada existen tres formatos de 

protección de la propiedad industrial que son de interés para la recuperación 

de información. 

a) Patentes. 

b) Certificados de invención. 

c) Registro de dibujos y modelos industriales. 

2.7.t. Patentes. 

De acuerdo con los articulas 9 y 10 de la Ley de Invenciones y Marcas. no 

son patentables: 

t. Principios teóricos o cientificos y los métodos matemáticos. 

2. Que el descubrimiento consista simplemente en dar a conocer, hacer 

evidente u ostensible algo que ya existia en la naturaleza. aún cuando 

anteriormente fuese desconocido para el hombre. 

3. Los sistomas y planes comerciales, contables, financieros. educativos, 

y de publicidad; caracteres tipor,raficos; las reglas de juegos; la 



.¡.La!; crPaci<>11c•.:; n1tl~.11cJ~; o llll'lé.lllHS. 

~1. Lo~i m<-"tud<i~ dt• t1atam.iPnto qujrurr,1C'o c1 t1•rapout1C(\ d<·! cu<•It·(~ hllmdnu 

"los 1PJH11vcis H animfllPs o V(>i.!t:talt•!.:, as1 c~omo .lo~. mt·todcir. cit' diar_!nostH'O (.>f1 

C:'S to~; campos. 

ti. La~ er.pPc 1 es vt•g('lfi l PS. las Pspc·c i os (-11i irntt h-!S. 5Us Ya 1 H:•dados ti j Jos 

~. Las aloacion~h. p01c1 ~1 Jos nuevos r1 1ocesc1s para oli1en01 las. 

s. Los alimentos y beoidas paro consumo humano v Jos procesos pa1a 

obtrnC'rlos o mocl1ficMlos. 

9. Las 1nvenc1ones 1Placinnadas con la ene1r.i<1 ,. St•;~ur idad nucieares, 

ex.::eptuando aquella,·. quf' co11forme al diciamen dé' la Comisiém ~acional de 

Secur1aud Suelear • Salvacuardias, se considere que no afectan Ja segu1idad 

naciona~. 

En todo caso la Comisión he limitara o determinar si la inve11ción 

sometida a estudio puede afectar o no Ja seguridad nacional. Contra la~ 

resolucior1;;s emitidas cc111 base en Jo cw;c;rminación dP Ja Com1si611 no cabP el 

recurso dC' reconside1 ac io11 admi s t r a ti va. 

10. L<1 vuxtaposic1on oe invenc:.oner. conocidas o mezclas dP p1oduc1os 

conocidos, su variacion dP lotma. c!e dimensiones o dt' mat('riales, sal\lc, qup en 

realidg~ se 11a:e de una combinación o fusion de tal manera que no puedan 

func!onar separadamente o que las cualidades o funciones caracter1s1icas de 

las m1smas sean modificadas para obten¡cr u11 resultado industrial no ob\lio para 

un t0c11ico Pn la materia. 

11. L~ aplicación o el empleo, en una industrio de una in\lenci6n ya 

conocida 0 utilizada en otra industria v Jos inventos que con~isten 

simplemente en el empleo o uso de un dispositi\lú, méqu1na o apa1ato que 

funcione !;Pgún principiur. ~·a conocidos con ai1tC'r ior idati. aun cuam\o dicho 

empll•o SPa nm·vo. 



1'1 LHG invpnc1onP~ ccya pulJJ1c:..1cior1 0 PXf-'lotación fut:•sc:n c:ont1arjn5 a lél 

lJ. pc1: n c>bH•nclún dl' p1oductos: 

anim;il. fPrtJJizantes, pla¡:·uic1das. lwrbic:ida!;, fun¡:icioas o aq11ellos con 

oct1v1daa biologlca. 

14. Lo!; procesos gt•n81ico~ parn obtc_..ri('f esp(-'Ci<•s ve.gHtü1Ps. animaJf:!; o 

sus vu1 ledades. 

;~. Los pro.iuctos químicos. 

lG. Los µroouc:os químico··farmaci~uticos, los medicamentos on ¡~en<:>ral, los 

Jos alimentos y beb1das para consumo animal. Jos fe1 ti lizantps. Jos 

pla['.uicidns, los herbic:idas, Jos fungicidas y los productos d¡e actividad 

biológica. 

La vigencia de derechos es por catorce años a partir de la concesión, 

para la cual so realiza un examen tücnico cuya duración es variable dP. acuerao 

al grado de dificultad del objeto de patente. 

2.1.2 Certificados dR invenciones. 

Son otorr:ados en ME'Jxico en términos del artículo 65 de Ja Ley de 

Invenciones y Marcas: 

Podrán obtenerse rep;istro como certificado de invención respecto de 

cualquiera de las invenciones susceptibles de protegerse como palPnte. 

Ademár. de las invenciones a que hace referencia en el párrafo anterior, 

podrá otor[,arsl' cnrtific:ado do invención a: 

1. Los procedimientos para la obtención de bebidas y al imentm; para el 

consumo humano. 

2. Los productos biotecnológicos de obtención do los productos: 

farmoquimicos, medicamentos en general, alimentos y bebidas para consumo 



11nlm11l. fortill:t.nnte!;. pla1:uici<las, ht,rbicidas, funr:icidas y productos\ton 

activldnd biolór,ice. 

Estos productos tienen una vir,nncia do cntorce años a partir dol 

otorr:nmiento. 

2.·1.4 Rer,istro de dibujos y modnlos industriales. 

Serán registrat>Jes los nuevos dibujos y modelos industriales. F.I registro 

concederá a su titular el derecho de uso exclusivo por el túrmino de siete 

años improrrogables contados a partir de ln fecha do rer:istro (artículo 81). 

Artículo 82. Se entiende por dibujo industrial toda la combinación de 

figuras. líneas o colores que se incorporen a un producto industrial con fines 

de ornamentación y que le den un aspecto peculiar y propio. 

Artículo 83. Se entiende por modelo industrial toda forma plástica que 

si~va de tipo o molde para la fabricación de un producto industrial que le de 

apariencia especial en cuanto no implique efectos técnicos. 

En todos los casos para mantener vir,encia de derechos se requiere del 

pago de una cuota anual. 

De acuerdo al soporte legal ya aencionado es posible obtener información 

de documentos clasificados como caducos o abandonados la cual se puede •anejar 

sin problema de violación e invación de propiedad industrial. 

Documentos caducos: ya cumplieron un período de vigencia para el cual 

fueron concodldos, lo cual significa que son susceptibles de ser explotados 

comercialaente por otra(s) persona(s). 

Documentos abandonados: cuando hay incumplimiento de algún requisito 

administrativo o técnico, debido a lo cual el titular pierde interés del 

registro: 

l. Falta de interés comercial. 

2. Dificultad de trimites administrativos. 

3. Generación de tecnología que supere la solicitud or iginaJ. 

Se habla de patente una vez concedidos los derechos de explotación, 

antes de ello se habla de solicitud de patente. 



l,a figurn 2.2 muostrn ni compor tamionto on el númpro cln patüntes 

otor¡:adnr. por año en nuostro país dP 19'/0 íl In fecha. 

Ln fir.urn 2.:1 comparn los porcnntnjps corrcrnpondientr.s por sücción de 

patentes otor~adas en nuestro pais en lns dos últimas d6cndns. 

La table 2.3 desglose por nacionalided del titular do la patente otorgada 

de 1979 a la fecha. 

Los resúmenes do los documentos para le protección a la propiedad 

industrial en México, se publican en la Gaceta de Invenciones y Marcas, de la 

cual se presenta formato típico para ejemplificar la información recuperable 

de los mismos. (15\ 
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TJ\BLJ\ 2 - 3 

J2ATENTE_S C:Ot{CED_lO_(IS _EN MEXLCQ P_OF N1\CJO~[ILJ_D(\[) DEL )JTU_L(lll _y [lf¡Q_,_ 
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CAPITULO 3 

FUENTES DE l N F01:.?.MAC TON 

SECUNDARIAS 

''Lor. que no puKle11 recordar el 

pasado es tan condenaclos a 

1epl'ti1 Jo." 

SA!\nYANA 



\;i extL,nsir.01: ·'· vn11c•tfad dt· la info1mac1c•11 p11blicada cn fut>ntp~; 

01 ig i nn 10!"", 

t~ma osµPc1ficc>. 

E~jsl(•n \'aJios tipos dt• infu1rnación spcund::i1 i11 la::. cual0!> SC? cJosifican d(1 

acut"·1do c:un la ta\•Ja J.! (17). 

3.1 Ht•1•isrns clP .\ista:; Cll• titulus (B): 

Su:1 útilt:·s parn ló ac~ualizaciOH u~¡,>ic.ia, no propoicionan ur1 resumen 

irn:.ili tic:n rl(' la info1m<Jción. sólu ln illdC'xan ~, cluf.ifican de acue1do al 1.11ulu, 

aurCJr v contPnido. A con1inunción .sP detallan ale-unas de Ostos rovistü5 de uso 

com~~ ~n 4 1.11mica. 

C:ULIS'.nJ {:Qf1Uill.Ll .E'ln:.!LLGª1 ª'lQ .c:twmica[ fu:ie[)J;;!'.5: aparece• semanalmente a 

parri 1 dé> 1~•6í, contiene títulos de aproximadament(· ·100 revis:.as de química, 

física, matembticas Y otras ciencias.relacionadas, los títulos en ruso son 

t; aducidos a'. ingles, pero los tJ tul os en alümán y francés se publican en 

idioma original. Coda revista contiene un indice de autor~s. de los cuales 

indexe solo el ~rimer autor. proporciona la dirección del mismo para solicitar 

preimpresiones de la información primaria. 

Eb~mical Ii.JJ..e.s: aparece a partil de 19Gl, se reproduce por computadora, 

publicadu por CAS, sólo indexa 11tulos en ingles (realizando la traducción 

lltrrul dH Jos ti tul os en ruso, alernin. francés. etc.) de aprox1madamente 710 

revistas de qu1mica. ordena alfabeticamente todas las palabras drl titulo 

<exce¡.,to aquellas como: "th•/'. "of", "investigation", "synthesis", etc. lo <.:ual 

si~nificu que s1 un tltulo tiene siete palabras clave (keywords) ser~ indexado 

siete veces. el signo igual (•) indica la finalización del titulo. 

Otras revistas de títulos son: 

Rfu'l<lli~ .Qill_g_¡;- ( 1900-) :. orden alfabet leo de tí tul os ti" 115 r evi '' 1 HB 

18 

--.. , 
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PUBLJCACIO\F.S f'ERlOlllC1\S 

Revistas de listas de titulas: 

Revistas de resúmenes: 

Revisiones (reviews): 

PUP.LlCACJONES NO f'E!llODJCAS 

Bibliografías: 

O~ras de referencia 

Monograf1ar.: 

lndices de fórmulas: 

Tll'O DE ll\FORMACION 

ti tu Jo, autor, revista o fuenH» número de 

pácinas del articulo original. Ejemplos: 

Cur rent Contents Ph~sical and Chemical 

Sciences, Chemical Tltles, Science Citation 

lndex, etc. 

resumen analitico v referencia de Ja infotma­

cibn origina J. Ejemplos: Br i tish Chl?micaJ 

Abstracts, Chemical Abstracts, etc. 

Resumen actualizado de un tema especificaba· 

sado en diversas fuentes primarias, proporciQ 

nan las referencias de las mismas. Ejemplos: 

Chemical Reviews, Angewandtl? Chimie, etc. 

lista de referencias de fuentes de informacibn 

que tratan el mismo tema. 

presenta un resumen del conocimiento quP se 

tiene hasta la fecha de realiz~ci6r1 dl?l tra­

ba,io en un árl?a dl?terminada, desarrollado 

por uno o varios especialistas del tema. 

indexan productos quimicos de acuerdo a sis-

temas como el RitchE!r, proporcionundo 

información como propiedades físicas y 



Mnnuales: 

Enciclopodias: 

Tr atad,_,s: 

Libros de texto: 

quimicns. etc. EJomplos: The Merck lndex, 

American Drur. Jndr·x. etc. 

contienen 1nformac-ion gPnPralizada y/o tablas 

de datos. P.ej. Lanr,e's Handbook: l'erry's 

Gl1L>mical Enr,inPc'r ing Handliook. etc. 

compilan informacion, la cual ordenan alfahé1 ica-

mente. Ejm: Kirk-Othrner :Enciclopt-'Clia dP 

Tecnolor;ia Química, Dictionary of Organic 

Cornpounds Hei l br on. Pd. Ptc. 

compilan informacion de un área.Como el Bcilstein's 

Handbuch der organischen Chernie, llodd' s 

Chernistry of Carbon Cornpounds, etc. 

contienen información prpsentada en forma diddctica. 

de tal forma que facilitan el aprendizaje del 

terna. EJem: Morrison & Boyd, Organic Chemistry; 

Valiente A. y Stivalet R.P. Problemas de balance 

de enerr.ia. etc. 

Tomado de: March J. ''Advanccd Or~anlc Ch~rnistry: reactions, 

ffi(!Ctlnni GrtlS tind structurc" 3 r d. ád i: ion 

J. Wiley U.S.i\. (198b). 



pn p.prwr a 1. 

,'!r.uc·¿J_L\!H' lllili::" ( 1 ~•;1-1- ) : <JJinJ i :·.a 300 te\' is tas, c 1 as i f i cando los ti tu J <•s 

l'll tJOC0 SPCL:i0nc~s. 

Jl_U_U1;l1 li'.hhn.QJQm: j_Jl(jQ.;-; ( 1%2- ): ordena alfabótic:arnontC> los ti tulos do 

aprox1rnadam0nto 400 revistas. 

llliil•_x (1%:1-·): P:. un dirl'ctorio dP referencias. 

acompañado por una lista dP documentos citados; proporciona Ja información 

nPcPsaria para localizar Jns publicaciones donde originalmente apareció el 

11ahajo, tlenP 67 secciones y analiza aproximadamente 600 revistas de ciencias 

dC> Ja vida. 

3.2 Wcvista& dP rl'súmenns. 

IlosqueJan Pl contenid<• de la Información publicada al realizar un resumen 

analitico, proporcionando el autor del trabajo, lugar donde se desarrollo el 

mismo as1 como la fuente original (libro, revista, patente, etc.). 

En estas revistas se logra una actualización réplda y eficiente acerca de 

un tema, puesto qup ya se llene une perspectiva general de la información 

exlstent1•, aunque no se conozcan datos experimentales. El tiempo que transcurre 

entre Ja publicación ell un;i fuente primaria y la apariclón de la misma en una 

fuente secundarla varia de dos a tres meses hasta un méximo de un año (18). 

A cuntinuación se describen algunas revista~ do este tipo poniendo enfésis 

en Chemical Abstracts por SPI la de uso rnés frecuente por los usuarios del érea 

química. 

iniciado en lSJO corno Pharmaceutisches 

Zentralblat.t cambió a Gt1emisch Pharmaceutischos Centralblatt en 1840, después a 

Chemisches Centralblatt en 1865 y finalmentfl a .Qrn]Ji_iJ&hfili ].enUl!l!li.íUJ en 1897, 

dejó de publicarse en 1945 debido a la Segunda Guerra Mundial relnicióndo su 

publicnclón en 19112, éste periodo fuE' cubiE'rtO posteriormente con suplement.os. 

A partlr de 1970 se publica también en inr,lés. 



Lor. 1 C'SUffi('nl't; ~if• e 1 n~. i f .i cai1 PH ~ 

A. W11im1cn (ipnoral. Fisicoq111mica. Ciuimica lnorr-nnica. 

U. üt1imJcu Ll1~un1cL1. 1001 ica y g0n11 1al. 

C. Ouimica UrP.••nlca prep11ratlvn ~· produc-1:is na1•.1rale~. 

[l. L1u1mica \lac!Om(.Jpcul:ir. 

i:. ~iuimic11 Eioló¡,ica (!Jit'química). Fi si tilo;: in. Medicina. 

F. ()u1mica Far maceutica. estc>ri l lzación. 

G. Anallsis, laboratorio. 

H. Química aplicada. 

Los 1esúmenPs son más d<;t11lladc1s que los d0 CA. lista d9 µatentes, <laios 

L"'~lact1s1 ico~ de los tPsúmenes incluidos en cada divisiún además 08 un 

equivalente al l'ater11 Conco1dance del CA. 

Ejemplo de una referoncia; Chem. Zm1tr. 192.'i 11, 189. 

indica año. sección y pa¡:ina ciondP se local.iza el resumen, u!;a el sistemil 

Ritcher para indexar por fórmula . 

.!iLl.J..ifilJ .(J}.emtcal. ll.9.§.liJl.G.J.5: nació en 1926 como pa1 te dE'1 Journal of the 

Soc.iety of Chemical lnclustry, res•Jmiendo trabnJos dt>J mismo y del Journnl of 

the CnHmical Society. lnicialmente constaba de dos pn1 tes: 

A. Qu1mica pu1a y 

B. Qulmica aplicada. 

f.11 1945 cambió a B1 iti_$.b _ctwm.ic<i.J 1\bstrans, siendo creada en 1944 la 

secclon c. Análisis y equipo. 

Apu1nció hasla t~5J; a pa1ti1 de este aiio aparece <?r. las sie;u1entes 

rHvistas: 

J. J.®Jlli!J .~•I Am:>Ji.ELQ .Cb_emis_t_u: clasifica los rE>súmener. en: a) Ctiemicai: 

Quimica y Energrn Atómic:n, b) Combustibles y deriv!ldos, c) Química !norgimica 

Industrial. d) Quimica Orgánica lndustrial. e) Grasas, Ceras y Dete1gentes, f) 

Fibras, g) Equ;pu y tecnlcas para el laboratorio y h) Varios. 

2. _l\I:l.iÜYJ)_c;_¡!J l\fil.I_l-ªi'.ls: cJasifica los resúmenes E>n a) Química Analítica 
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GenPral. b) An1lllsis lr1or1:anico. e) Anillisis Orr:án1co. d) Bioquímica, n) 

T&cnlcns G0nerules y nquipo de laboratorio. 

Hc.:f_evn\'.fl!'i Zb_\1.urnl: publicadn a pó11lir dP l~b:i presunta rndicP dP 

ilUtorPs, dP pater11Ps, de matPri<1s y formulas (emplea el slslema Hill) incluye 

un índicP anual dr-• reaccione!• orgánicas. 

Las revistas dP rPsumunes presentan indices acumulados para las vías de 

acceso más importantes a su contenido. f', pj. Q:iem. ÍlYJLLG_,_ .Chern. Z.ent r • .l' 

_!jll..L, ll_il:ü_. (tabla 3. 2). 

son: 

Otras revistas dE' resúmenes con organización similar a las mencionadas 

Abstracts of ~orld Medicine. 

Analyti~al Abstracts. 

Blological Abstracts. 

Bulletin Signaletique. 

Chemical Marbet Abstracts. 

Chimie Analytique. 

Electroanalyt1cal Abstracts. 

Excerpta Medica. 

Food Science Abstrac1s. 

ln1ernational Abstracts of BioJogical Sclences. 

Nuclear Sclence Abhtracts. 

Nutrition Abstracts and Reviews. 

Science Abstracts. 

Spectrochem1c&J Abstracts. 

Zeitschrifl für Unt.ersucgung der LebensnitteJ-Un1ersuchung and Forschung. 

3.3 ~-ª.l Abs1racts (CA). 

Originalmente creada como Ghemlcal Abstracts editorial dependiente de la 

American Chemical Society en 1907, a partir de 1956 es separada Y nominada 



To111ado do: 

TabJ_a 3 - 2 

l---J-.:i11<\~ uf ~11tlcu•!'! --

l ~l'j1''"'· 11'un"ul" l !',.l<'ul 

---------! ul "'' 1 1 

-X 
1

1-X Chrmieal Al·Jtract1· 
lOOi-IUlt:i 
191i-lll:W 
19li-Hl~H.i 

1031·-IO!U 
IOH-1056 
11157-llHi:! 

Chcmi~clu:~ Zc11trul0/utl. 

X 
X 
X 

X 
X 

1810-lbbl X 
rnso 
181>1-IOOI X 
lOU:!--Jt1l1ti X 
1!101-·llil 1 X 
JOl'l?-l!llG X 
1017-Hl:n 
lllt~-ltlt 1 
lU:?.'i-Hl'tll 
lll::lit-JlJjl 
10::1.'i-JU::l!I 
IOW-IOH 
lfl45-Jlll!I 
IUJU-JU.H 

llritt"~h ALJtrm t~ 
1ts4H-1Sii 
IHi!!·-lhh'l 

18n~-1 bH'l 
1803-HIU; 
JOOS-1012 
101~-lf}~'{ 

Hl:?!J-HJ:h! 
1033-1031 
10-IU 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

X X 
X X 
X X 
X 

X 
X 
>: 
X 
X 
X 
X 

X 

X 

X 
>: 
X 
X 
X 
X 
X 

Mcllon M.G. "ChcmicaJ l'IJtJlication!;, thcir n11turo and 

use" 4th. enition McGraw-Hlll N.Y. (1965). 



Chomicnl Ab!;tracts Survice qlH' publica adC>más dr• la r PV is ta dp r Psúm'PnPs 

Abs.U_'1df> _i.:_mt9.i'filLL<;eS !lH~I K\m:: Jnd¡>~;. ActualrwntP Pl (¡Q;, de la circulación dPl 

CA es fuo1a de los E.U.A. con lo cual su v1suolize lo cobet tura internacional 

de la misma. 

A pur tl1 de 19Gb CAS so ubica en Columbus, Ohio. Además dP resumi1 

artículos. incluye patenws, revisiones. liH•tr,tu1u de conferencias. libros y 

reportes túcn!cos; proro1 ciona autor (ps l, tí tul o del trabajo, lugar donde so 

efectuó y resumen en inglús. indicando el idioma original en qup fue p~bJicHdo. 

En 1907 CA publicó 11 5-17 resumenes; con excepción de los años de la 

Primera y Segunda Guerras Mundiales cuando el flujo de info1mac!ón fup 

restringido, el total de resúmenes publicados anualmer.te se ha incrementado año 

con año corno se muestra en la figura 3. 1 (18). 

La distribución poi países de los resúmenes publicados en el mismo periodo 

SP muestra en la tabla 3.3 (19), mientras que la tabla 3.4 proporciona la misma 

relación poro con respecto al idioma en que se publicó la información original 

Debido a la complojldad de recibi1 1nfo1rnHción de diferen1es paises e 

idiomas. fue necesatio creer indices organizados dP tal forma que en 1907 CA fue 

dividido en 30 secciones como se muestra en la tabla 3.b. las cueles fueron 

conservados durante 55 años; en 1962 fue reorganizado en 73 secciones, 74 en 

1963 ~· en 1974 a SO secciones orcienadas de' acuerdo a la tabla 3.(,, 

La frecuencia de aparición va1ió de quincehal a catorcena! en 1961 y 

finalmente a semanal en 1967. 

Inicialmente las patentes ocupaban una sPcción aparte, pero a partir dp 

1908 fueron colocadas de acuerdo a su contenido en la sección coi respondiente. 

En cuanto a costo de edición del CA. varió do lb 500 dólares 

norteamericanos anuales en 1907, hasta un requerimiento en 1980 de 

aproximadamente siete veces esa cantidad poro por dia, a pesar de este alto 



Re.!.umene.!. 

1907 1917 1927 19J7 UH 1957 1967 1977 1984 

Año 

Tomado de: Baker U.B. "Chem.icul Abntrar.ts S(~rvice's S<~condHry 

Chemjcn.l 

TAl:5LA 3. a 
~i~trlbuclón anual por paises do res0menoc del CA. 

1-: • .I: .. l 9c.::' le, t•t }C-7. l S77 19~ 2 13':'.t: 
1 

u;.,.:.. 22 • t, '1(\ .o 2t .;.¡ ::· :~ c. 27 '• (J 27 .1 
1 

U!\SS :_)"}: .o J" o3 ;• {, .1.,t 2 o , 
17 .(i l é.B i ~.1 - ,.:. 

J ~ .. p)!; é¡. ? L .~ 7 ') f • 2 10 [ lG ,! 1 

.iü:~!}"¡ o b .r\ . " '.;. [. ! Vn Lc1 >j " ( (,/. t•. ~ 5 

Alé·!fH.:.11i~~ 8 • 5 (,. i~ t • 2 ? .2 7 ·j F:r ~~!1 '.!ir.:. ' o 5 .o .'. /. l. ., l. .1 4. o .. ·'- . .. ., 

V:.?:: -¡:· 1 r, . -: ? 'J. .7 -· . ) <.J •• , .l 2t_i . :' :.o. l -

'!'ornado de: PJ.atau G.O. "KHep.illcJ Llp w.l th Japaneso C!"wro.icaJ 

Technology n t GAS" .J-'- CJ.1.Qm._,_ JJJ_f_, .. C.9J.Jl..P.lLL. 

.~;s_i_, .ZJJ h · H ( 1 9 8 h ) • 



ANO/IDIOMA 

INGLES 

RUSO 

ALEMAN 

JAPONES 

FRANCES 

OTROS 

TomacJc, <le!: 

rnec~ian i sm!l 

19;17 1961 1965 19'10 1 9 ·¡ :, J 9 '/ 8 198:J 

40.0 o.a ~) 2 • o ~ 6. 4 fl 9 .. , o:!. s (, 8. 6 

7.o 1 8. 4 20.0 22.6 2;1. a 1 9 . ~i 1 b. 8 

1 f,. o 1 2. 3 9.8 6. (i 4 . il b.O a • ~I 

b. o 6. :1 4. o 3. 4 :L 0 4,7 4 • 4 

c .. o 5. 2 5. 4. o :;. o 2. 4 1. s 
2 ., • o 1 4. ;, 9. 1 7.0 6.2 !l. 6 b. 8 

Mar ch J • "Advanceci Or 1:an.i e Chemistry: renct.1onB, 

and structurc" :1rr:. nd.i ti on .1. W.iley u.s.A. ( 1985). 

Tabla 3 - 5 

Secciones @J. .Qillin.J.li.l At>stracts fil! 1907. 

Apparatus 
General and Ph'{!.tCa! Chem1ury 
A11d1oac11v1ty 

Electrochemis!rt· 

Photopraph\ 

lnorgan1c Chem1str't 

Anal~·t1cal Chem1stry 
M1neralog1cal arid G!>olog1cal Ch!'1"11strr 

Mc1allurgy 

Orgariic Chcm1i.trt 

81ological Chemii.lt't' 

Foods 
Nutr1l1on 
Woter, Sewag.<:. Saru1a1•r ~1 
Soili. and Fertd11er•, 

Fermented and D·~1.r1~d L1uuon 
Pharmacrlltica! Che1111,1r1· 

Ac1d!r., Alkal1e~. Salu 

GtaH and Pottuy 
Cements and Mo11a• 

Fuels. Gas. Col.a-
Pctrolcum. Asphalt. Wood Producu 
CellulosC' and Paper 
Expto!.1ve~ 

Oyt'!.. Bleach1ng and Textde Fabr1c1 

P1gmenu, Ae!.1nl, Varnuhes. India Rubber 

Faa. Fattv Olls and Soap~ 

Suga1, Starch and Gums 
Leathe• 

Patenu 

1~madu de: Rowlett R.J. Jr. "An Jnterpretntion of CAS lndexJng 

Po l i e; i 0 !: " _,!__,_ _Q.b..fü!h ln.L,_ .C..QlllllY_L,_ ;;_gJ_,. _:)_1_ 1 5 2 - 4 ( 1 9 S 4 ) • 



AÑO 

Vol un-
torios 

1. Ph:-,:1r,;1c'."•d) ·,;~r:-11~~ 
1 l _. r •1. ;, •, t' í' ~ •. 1 • q, ,: :· \, t: 'f; ~ 
[; ( ( t,, ··r, oC ¡, 1 ! t11 ~ ! ;, :-. '.. , • 

4 Ti '"f '·l: .:) 

f1;1(!,¡!~.¡1r, p 1'.'· Lt·fl,;'. :r)' 

fl. fl.il)•~.t.c ::.1~2.1 r.'( \'<•ds 
10 t/i~l~·li,~·· ~..,1,'.1~,(r:1~1')' 

11. Pl:in! GP.·;t•(1'11~try 
12 Nc.r·,:1,;: .. 1n .. :.~n 

B1c-:rt.rn·~,t·y 

13. t.'r.nttf1(!:1.ir rrc·C- 11f'!"'1!'1ry 

14. t.'.~t":'"1r'.r.l1Jr, fl...:~t .. ,•;ical 
[?.;0C~lt .. ''1P<;!f1' 

15. lrntnU"'1C'( t1(·;-t,1~.\f)' 
iC rt.~~l·~ . .-,·,~, 
17. Ft·~id!-

18. /-.n~r.-;;:I r..:11t•.t1on 
19. Fe~!il1:t·1~ ~<·:I~, ;:nG Pli:!n~ 

;>O. H1s~.:-:y. Ecutil~•or, ¡¡nd 
D0c.-.ir.-1t r'~<.t1rin 

Org;,nic Chl·r;11~try f.t-:lions 

;:1 Gl•.vt:.t Or~;e:r.ic c~,t:•r.•!>tr)' 

2;' F~·.-~·cr.! 0·~:.:,:-1: C~·!·""t~lri 
73 /.1,r "',•~~1r Cé:'""í·- .J' ds 
t4 /..11.:-y:.:hc C~··:.;i;·u'.J~ 

t-5 r~.:-1'1;'( ·.:".' •• ~ (',"j ;.1--r· at1c 

?7. H~ :~ •c1::·~11~ Ce.-,; -.i·,•ü 
: ::~ -. í • t ' • • : :.. ! - ~'"'1 ' 

~-f h: "'"'. '· . .:~ 

::,0 -: 1 '.; ,_ ·1; . .:~ 

·.· ,.. .. , 

2·-~ ~.: ~ .'.' . - ; • :. .. ':!. 
r l ;<.~·-<:.. r-. ··: :- r, : e 1·:!-

Tal:>l8 3 - 6 

f.'1·': r·.,ir>it cu!;ir 

C!:i·n,i• !r) ~, cliciris 

:1!.i '.-~n·r t \1<.. H,~;•, Pt,l):Hf'!~, 

3(, Í'l.:',?,; ~ l.',1r.u!.1clurt: <111d 

:.o [·~!·:'..>. Fi1ir·r1 ~:·1·nt 
\'.'ti:!( ~ .. 'lg /,~Jt<'t~ <i0d 
F' t · (:1;. ~ t • ~' ~ 1!.l1: r ~' 

41 ¡, :.:r·,e1 ;ir·d R•_·',1tt·C 
,,'.,11(-r:éds 

... Co:!t1rrn!·, lri~!., ;:•1c~ Hll,,:t>d 
P1l•r1uCt~ 

.:.3 Ct !l.;IU!.·(' l.11;11•r·, f::;;~·cr 

;..r,(l (;\•1er \'/0oj rr .-·«c1-:-t:. 
4.1 tnrt~.<~!nnl Cé.1t_,'.:'-h)drll!C'~ 

.! ~· F ,11: ói ~1:-! \\' :--. ~ t· ~ 

0:6 s~)·f¡_,t(:-/·("~:;'•_' t-c;( r,!! é1'1d 

.Df:~(·l~r·nls 

Applll:'d Chl'rnis!r) "3'1d 
CtH·m;Cill Enginel'r•ng 
Sr·ctiril)s 

:.; /,p;.•<:ra::.r~ ~nd P1nn1 
f.c.:c;;~.t:n! 

4~ L•nit CJ;•t·~ák,r¡: and 
rtri;f'! se~ 

~9 r•,;..i~:r.=! !r1vca'l1c 
Cr•t l~W.?.!~ • 

so r·:,;·r-::,!;i~~ c.r·d E)~,·::~.¡,,.es 

51 f:·~· .. ~r.it,¡!. Otr·,·:;··~':'~ 

5: .r·-:·: .. , .- ·.i: ;;t. 

··::, 

(;! · .. ·,.- __ -,, c•,1_,7.:;ir\. 
~·~ ·r,~r.-:--'.·q ".'•_·':.~~e• 
~ ~ F-: ...... ~ ~.', '.:.'~ ;.·.C !.·;: 

$i. cu:>-.. :s 
" 
~9 ;.ir ?.-!:· .. :!.(,r, ;:nj 1·.:"u!.:iml 

.... ;. ~··t: 

i;:.::: ~ ~ •· 2;;c ;:,": \'.',::.:~s 

Tal:> la 3-7 

. Ph)~ic;il 1,nd J..naly:1cal 
Ctlf'rni!-lr)° Sl'clions 

{;~· Clt:r1L<d Pt1 1'!>1cal Ct1!•tr, <.l1y 
H ~-,;• ~.·1ri Cnr-n,:!.l~~ ;,~,d 

t•-: e,··· .. ~ 1::. ,,·1.:i r:, ,,,-.1,dri 
t-':1'" tics 

U? r: .. :~1 Eq1 'tt1•'.17t1~. 

C:'-•.·rr· ·.;ti [(j.!:l-~ •.1.r~:~. í!fld 

f.9 i ~ ·• ·! .-,, 1rl J r,;;:I', •C~. 

Tt.t•:~<.:~H ·••·~lr), ;1r.d 
1 t1t: ¡r,;,I f'r¡:·,~·t·r\tt·~. 

70. t.:u:- 1{ Jt Pr.t.f'( r.1!'.'na 
71 t.:ucluir Tr·U,",('lagy 
it' r ¡, : :r (•:"!1( r:1·~:r)' 

72, ~;1E·:.::ra b;. /,b•.c-•;.,t.on, 
Ern1~~for.. F.1-fl(~ct1on, or 
!.'<:;.-(~1C P.t·: ~1•:r.r,~e Cid 

Ol!1cr Oí•ht;;l Pr0pt:r11~!i 

74 h2:C1hl1N1 Cr,t 'Tl ~Hy, 

~ ~: ~: ~:~ ~ ·~:;,:!~~tri 'r :~t~~ ~e~ 
i5 C 1 )'~.:éd::;;:~L:n éH1::i Ciy!.ta! 

f~rl1~l~ire 
if f if·;:·1: P!1t •jf•mE-na 
, , r,•;,;J~·Cir Fr.,::•,c-·":"~l"1a 

';'( 1.-,¡-,r:.:o·\1C Ct1HT·•.:.nl!. and 
hu,::.:-.,~ 

79 lw. •9n:-o1c hr.:: ,-:ica! 
Cl"lc·~11stry 

EQ C ;.::·:1c .L."a'!t1cal 
e~-·. r-:-11!' :1 y 

lli!roerg Q_~ y_Q]_!!!lliUJQs !!_ar a liill..U_Z-<JJ: r.esúmenes .fil] fdk 

l90'l 191 ·¡ 1927 1937 1947 1957 1967 1977 

1'12 261 449 1283 3245 1406 324b 1406 

Tomado ne:: Rowlnt t. l~.J. Jt. "An lntorprotation of CAS Jnciexln¡~ 

Po.li c.i.eto" ,[_,_ .{;_tlP!!L,_ .Ln.J:.: . .C.OJIJJlP..\U_,_ fü_;j_. __ 2J l [12-4 ( 19!>4). 
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costu existe un numero importante de voluntarios que se encargan de realizar 

los resúmenes (tabla J.7) sin embargo despu6s de 1966 el porcentaje de 

resumenP& aportado por los voluntarios dt·creció de• un 100~ a un 8.6:; en 1979: 

otras fu¡..ntes adicionales de resúmenes sCJn las qUP provienen de socwdades 

cient1ficas como Ja Royal Society or Chern!stry del Reino Unido, Gessallschaft 

Deucscher Chemiker, Jnternational Dokumentationsgessellschaft füer Chemie (!OC) 

etc. 

A la par del crecimiento de le información a resumir. se hizo necesario 

cada vez més personal especializado, pero e partir de Ja década de los 6ü's al 

hacer uso de la tecnología de procesamiento de datos por computadora se 

simplificó y agilizó la publicación de indices y resumenes; en 197b con la 

introducción del DOLE (Distributed On-Line Edit System) se da otro salto en el 

proceso de los resumen-edición, de tal forma que de un tiempo de trabajo de 2h 

semanas, se redujo inicialmente a 14 semanas, llegando actualmente a sólo 10 

semanas necesarias para adquirir, analizar. procesar y oditar el resumen (20). 

Para organizar toda la información el CA sigue fundamentalmente seis 

políticas de indexación: 

1) Selección de materias. no de palabras del texto original. 

2) Uso de fórmulas moleculares como base de búsqueda. 

3) Alto grado de especificidad. 

4) Nombres invertidos para moléculas orgénicas. 

5) Continuidad. 

6) Empleo de analistas-científicos altamente preparados para la 

elaboración de resúmenes e indices (21 ). 

3.3.1 Formato actual de Chemical Abstracts (22). 

Semanalmente aparece un indice correspondiente al numero editado. Cada 

se1 s mt0•ses se generan los índices por volumen, los indices colee< i vos 

inicialmente se publicaron cada diez años, a partir de 1967 aparecen cada cinco 

años. 



Cnda !it'm.1nn C1\ p1t•:i<'nt.:t :1p1oximntt.'\ml'lllo S ~1(hl ·,t'~illnt1 1 np~;. 11•cilli1'lhlu 

conforcmcias, cti~a~r tacirnH 1 ~1 y libros. 

Clnslficación: h~1y ochPnt;1 !ic:ccionPs qu<' :ll,~11c;111 1a11111 lJu1mica como 

Inr.0n1oria Quimlca, tl~~1upadas C'l"I cinco mal.PI ia:; llasic01!; (tttbla ;Lti): 

1-20 UlochcrniolrY. 

21-34 Organic Chcrnislrr. 

35-46 ~lec romolocu lar Cht>rni s l r y. 

•\7-ij.¡ Applied Cht•m1strv ,1nd Chcmlcal E01r;i1H•t•1 in::. 

G5-SO Physlcal and An:ilvt.ical Clwrni!;Lry. 

Estas socciono~; se puhlicnn altc•11uiclamento una s0mana s 1 v utra no. 

Veintiseis secciones semn11otes l1acen tin volumen. 

LO!i rosúmPnos y su~ indic1~s do frecue-nciH sum<111al. tambiún r.P puPden 

ndquirir bimestralmentr~ <io <1cur~rdo a ia!i materia!:> br.lslcas Ya Prium~~r,1das. 

Los documentos orlglnaJ.os son clasific11dos Hn sois tipos: 

1. Articulas ~e revistas. 

z. Liloratt1ra de conierPnciar.. 

J. Reportes técnicos. 

4. Dlsortaclones (dl~sortarlm1s). 

5. Libros recién i'<ll ta<los. 

6. Patentes.· 

4, dPspu(•!i. libros y por úl Limo par.ontL~!i, cu<1.-1 1~rupo !~r. 1 pn1:1tlu 1101 1 ínC':i~; 

t.ran!;vorsnlt>s. 

En el caso 

qu<~ purmltiarin ol acc;<!!iO a In informnción conl.t!Oida en Jai; mi:>m:t!~. 

11) ln<.llcos s<'m.1nalos: 



Koyword lndex: enlista olfab~tlcomente los palab1as ca1acte1istlcas 

seleccionadas de los titulos, textos y contex1os de los 1esúmenns. ~o hay 

te>lacion di 1ecta ent 1e Pl Keyword lndex y el Sut>joct lndex do cada 

volumen, el primero emplea la te1minologia del auto! sin cont1ol del 

vocabula1io, miont1as el último emplea un vocabulario rigidamente 

controlado. 

Author lndex: lista alfabética de autor y coautores, inventor en el caso 

do patentes. 

Numorical Patent lndex: os un listado de las patentes publicadas po1 país 

en orden numérico creciente. 

Patont Concordance: es un listado numen leo por pais, con refe1encias 

cruzadas de patentes del mismo inventor en diferentes paises, p1opo1ciona 

le 1eferencia del resumen. 

Patent lndex: aparece a partil de 19!>1, en el volumen 84 combina la 

información que previamente aparecía en el Numerical Patent Index y el 

Patent Concordance. 

b) Indices de volumen y colectivos: los primeros son publicados 

aproximadamente seis meses después que el volumen semestral se ha completado. 

Mientras ~'l Numerical Patent lndex y el Patent Jndox son esencialmente 

acumulativos, los olio~ índicos do volumen sP generan po! separado, basando el 

acceso a la información en ei contenido del documento original. 

Jndex Guida: proporciona refe1enclas cruzadas de las nombres de sustancias 

quimicas y términos del Indice gene1al empleados en los indices colectivos 

(Collectives Indexes) previos, para terminología usada en el índice de 

volumen (Volu11e lndex) correspondiento. Además explicn e ilustra Ja 

or ganizac1ón y uso de los indices de volumen. incluyp un extenso 1esumer. 

de los sistemas y prácticas usadas en la selección de nombres en los 

indices de CA, también las listas generales de encabezados e1> orden 

jerárquico. No proporciona referencias a resúmenes en CA. Se publica 



al inicio de cada poi iodo colectivo. además dP un suplemento anual du1ante 

Jos primero!; cuatro años del mismo por iodo, los mismos identifican nuevas 

sustancias y materias que apa1ecen en CA durante el afio, al final del 

quinto año se publica un nuevo lndex Gulde acumulado. Tabla 3.8. 

General Subject lndex: p1oporciona los resumenes de C.4 de temas como: 

conceptos, clnses de sustancias químicas, aplicacione!;, usos, propiedades, 

reacciones, aparatos, procesos, genes biológicos y nombres de especies, 

sigue un orden alfabetico y jerárquico. 

Chemical Substance lndex: indica los resúmenes Pn los cuales se Informa 

una determinada sustanc.ia química. El numero dP registro (GAS Rogistry 

Numbor) aparece junto al nomb1e indexado en 01den alfabé,tico d<o acu<ordo a 

la nomenclatura sistemótice. 

fórmula lndex: indexa fórmulas de acu<ordo al sistema Ritcher para 

sustancias orgánicas, bajo cada fórmula se indexan alfabéticamente los 

nombres de los isómeros, proporciona el CAS Registry Numbor y el numero de 

resumen donde se hace referencia a la sustancia buscada. 

lndex of Ring Systems: det('rmina el noll'bre empleado en CA (CA lndex Na11es) 

para sistemas cíclicos y/o productos naturales ciclicos. No indica el 

numero de resumen de CA. Este índice está ordenado de acuerdo a la 

jerarquía de los datos del compuesto: numero de ciclos, tamaño.composición 

elemental. El lndex Names puede ser consultado posteriormente en el 

Chemical Substance Jndex para obtener los números de resumen de CA para la 

sustancia en cuestión. 

Author lndex: proporciona números de resumen.indexa alfabéticamente los 

nombres de auto1es, coautores e inventores de patentaz. El autor principal 

es el que aparece primero en el documento original. Los coautores dan la 

referencia al autor principal para encontrar numero de resumen. 

Numerical Patent Jndex: acumula la info1mción de los ejemplares zamannles, 

011nmlzancto. las patentes por país en orden progresivo creciente, 
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!H;-105 
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r 1 1 
1 i 1 1 

+--~J. l l. ·1-- 1 j __ ~_ l. 
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* A part.lr do 1962 r.ll publican úor. volúmenes oor nño. 
Tomado do: CAS Printed Ac:cnss Too.tu: A workbook. Washin¡.{ton. DC. 

Amoril:an Chomlcal Socioty (!981). 

Tabla 3 - 9 

.\\pldl11 ] __ ,_Cl·dC1huad1t'l'l-/-ont, 1-/11.= 
6-JihyJto:r)·-4 -mnh O.lJ-J-mtl h yl- .S­
I/ -o ,ob&11)'l1phot)'l}mr1h"1/··J,J-di= 
hiJro.t) .,_,.J1mtthl'l-6-fl-oxobu1yl1-

A~:¡~~:;,/"j~~u1arinnt', 1-f ],6-J1h)·dro:r~-
4 .,,u1lto:n·-J·mt1h\lfht'n,dl- /Jl9-40-./J 

,\\pldo'p~rmln,. AJpiJ0Jprrn11dit1t, l-
a~·tt)l-11-mr1ho1:r- /466-49-9/ 

,upirin &ri:aro.:id. }-fartl)fo:t}'}-/50-73-1/ 
A!.tadn d.:f.Carolrrtt-J.J',4.4'-u1ro11r 

... ;:.1:..- ~;.~ .... /7"0-0'-8/ 
"'llunthhl d.rJ-Caro1trir-4.4'-d1UM, J,::: 

J -dihidro1.i-. ¡JS.J'Sl-/471-61-7/ 

r~ ompany information 

l(Mobil( 
1(MochidaJ 
i(Mohao¡ 
'(Moltcm] 
(Monsaolo] 
(Montagoc NoircJ 
(MontccaliniJ 
(Morishila[ 

Name and address directory 

Mobil Oil Corp .. New York. Ncw Yorl.. 
Mochida Pharmaccutical Co .. Ltd .. Tokyo. Japan 
Mohan Medicine Re!'earch lnc .. ToJ..yo. Japan 
Mollcni L & C. dei F. lli Alitti Socicta E~crcizio S.p.A .. Scandicci. ltaly 
Monsanto Chcmical Co .• St. Louis. Missouri 
Produíts Chimiqucs de La Monl:l!!OC ~oirc. ca~trcs Francc 
Montccatini Ed1son. Milan. ltaly 
Muñshita Pharma~cutical Co .. ltd .. ToJ..yo. Japan 



Propo1tlonando pJ nUm{•Jo dP rPSUJnt'n co11pr.pondjpntP. 

PntPnt Concordancp: ncumuJn lfn ~Pccio1H1s S(•manalf·s rc•Jnc1oria11cto patPntcs 

pqui\·aJPntP:; public11lla:; Pf1 d 1 f f'rPíl1<'S pa1 !i<'S. [:; 1 íl ordPnado 

DlfabE•tic-ament¡• POI país v 010011 llUl!H•I icu Cll'ClPntP, propo1ciona numu10 de 

r esumPn ccn CA. 

l'atent lnuex: apaJPcP a partir ll•.·1 \".dumen ~4; combina información que 

prPviamPntP apil!Pcia fc•n Pl Numor ical Patenl Jndox y ;•J Patent Concordanco 

Y e~ el acumulativo d(• los SPccionPs somélnales del Putc~nt lndex, talda 

3. s. 

e) Hüy otras herramientas valiosas en CA y PS nl'cPsario conocerlas aun 

cuando ne' son indicPs, tal es C'l coso ctt• C/\S RPi~istry Numbor, GAS RH1~.ist ry 

Handbook, CAS Source lndox, l'arent Compound llandbook y el Subjoct Covera¡~e 

Manual. 

CAS Ror;istry Numbe1s (R~): a cada sustancia química SE· lP asi¡:na un númPro 

de acuerdo n un algoritmo computarizado basado en una tabla de conexión, 

la cual identifica la mi&md con una duscripción ambir;ua de su estructura 

molecular. características esteroqu1micas y otras. 

El Re¡:i s try Number poi si mismo no sirve para identificar 

quimicamentP una sustancia, este número se asigna a partir de 1965 a todas 

las sustancias especificas identificados un In literatu1a primaria e 

informadas en CA, tabla 3.9. 

Jncluidcis en el Indice Colectivo del Sº periodo. son par te del acceso 

a cada susta11cia en Chemical Substance Jndex. Formula Index e Indox Guidc 

durante el 9° periodo colPctlvo. 

CAS Rer,-istry Handbvok: son siete libr0s qw' Pnlistan cerca de dos millones 

de sustancias qu1micac registradas en el sis teme CAS de 1965 a 1971. La 

lista 0s en orden progresivo y prooporciona el lndex Na11e E•l nombre 

bajo el cunl se indexa en CA), fórmula molecular ademés del RN. Después de 

1~71 se han publicado suplementos que cubren los siguientes p¡•riodos 

colectivos. De tal forme que el CAS Rc¡;istrr Hnndbook P!; un enlacP 

6 •) 
'" 



CAS SOU!Cl' lnd<'X (Cl\SSI ): \>f(l}''>l("Í(,l\;l PI \ l 1U.!<• cump]PIC> ti<' la pulilic;icion 

(;t i¿·inal. t•l tituln i.Jl.•r<·viitdo tlf' ncllf'Tr1o <1 lH lt1tt•111at iu:i:i; U1f_'.lJtd::.at1on fn: 

1·1t1pu1c1ond l;i'.; 11 .. l•liotecns <.icindf• :.!'."· lncEil)zo cubriendc1 

H!"!fO:\.irr. idéJIT'.• 1 ?l!P .l(J(J hibiJC•\(•ca~ intPtnnc10I1íllt•:. C~(JÜ (•J1 f.L'.r\. ~· l(JO C:•n l··) 

11 !:>.> dt ~ ff1Uitdc;) Jncluv0n<i 1J f•1 dnrr:icJJ1c1 ¡.1u~.'.H! dt· Cé-hi~J :dt1liot1•ca. 

lit· 1~i(1-;- t1 !~.-.·~! '.:P J•tll)~ !C(1 Uf: \'OlUID(•n C'(J!p,~¡ ivc1 Ulil' ét<ir·ma~; inclu,·t· 

i('f: ir·nrjns ~·1C 1 ! 1 01<-il)l\;1cJa1:. pn1 Ch(·rr..schc·s Zr-·nt1n!li1~1t 1 (11· 1:'-i3U d J~itiO y ¡10t 

e1 E.\(·i.i~ir-ln h,;i;;¡3 ;~it~.~1. at',JUJl(1 air.:__.dc·clci? de~;(¡ UOU ¡iub~ic:lcionv~: p(•tiódicos 

' l ~ (l(J(1 no p01 iúdicas. 

Pa'( .. r~t Comround HandbooK: co11st1:u~•1· ('1 m~).101 11ah:1.io dl' 1r'ívr1..·ncia ~Jaro 

L~1 p1 irnera: Parent Compound Fi!P, contit•rH:' diae1amé1s p~;tructutolf·S t:' 

i11forrn<~c-Jr.1r1 J(·étJacir_'níldél dP apro:-:imadarn("nt~· ~1.! fJOü r.11s1anctas ''p1or.P.n1to1a~tl 

(pé1rE:->nts); (~!:téi hf ... ;hc 1 Pn 11Ps St-'Cc1ont·~, r.it-'nd(, la mas (-!\'t.en!:él lv qup S<.-' 

ocupa d(' lu:. anlll(l'.~ :·Jo!; tr1rnptIC•r.10~ T(•lacionadu5, JP(~r.tp1a:·:nncJü JH sc.·gunda 

Pciiciún clt: _: f\.inr. Index y !iti~. t1t.-s su1<0rr.en~ur;. LD s<·~:·uncit1 r:ciici<•n )nc:luye 

t-.StPtf•0:S(lf7•C'f(1S '\qogPn111:ifP!:; .. cic!ico! .. '· rn.;íclico!, (.ind)cc-•!; d(Jndc udemas dP 

lo•. norr.ti1Pr. !:'." 1ncJuyP Jéi <•s1r·1euqu1r:dca) y u:1a terc~)Ja secc1on ident1iica 

"pJ flf('!)l lOI (-•r." CPJ 1 éHlor. p,11i:. .. nts) tal<"S como los p<i11bo1anor~, 

La .info!mac:jón q1.J1· a~~orr.;>an<.i i.1 cod8 cvrnpuesto ''ptof:Ptlitor" ltlc.~u~·t· (•l 

CAS }(pp:is1ry Numrn~r. un diar.1ama e:..1ruc.1urn~ ilu~~lrando ('j sistemc1 numó.rico 

OE· Jocalii:acion, Pl nomh1c· mb:. cumur1 t1!:t1c!1..'1 (•n C/\ Indc~x Nam(!, in frt1muJ:1 

mo~1)cula:, una lista o.~1-d~J"'lict1 d0 Parent Compound 1Uent ifil•r y t>n la 

m;ivorio d0 los ce~os p; Wiswesser Line Notnllon. Pe1e camµuestOL c1cllcos 
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inforrnncion a:;ocin<ln corn;titUYP PJ Pnrent Compound Fil<' y su contPnido 

facilita el acc~sc' a los indicv~ d(' Vt>lum0n y coJertivos. 

La se¡>,unda pa 1 tP de és t P manua 1 l'!; e 1 l ndox of l'n r en t Compounds, es 

una colecc:ion d" sietl' rndicPs disPr1ndos para p1oporciona1 1•! accPso al 

contenido del Parent Compound Filo. Tales indices incJuv¡m: 

¡, Análisis dl' comrionPntPs dPI ciclo (l'.<'J· núme10 de componentes, 

tamaho, composic1on PlementnJ, Ptc.). 

:!. Sulwstrunu1a~ d1·l ciclo (J'.L·j. la sncuencia de carbono y 

hc•1eroatomos en compupr.tos c:iclicos). 

J. t;ombrE•s "pad1es" (µarer1t names). 

4. WiswPsser Line Notations. 

5. Fórmulas moleculares. 

7. Estereoisómeros (stereoparPnts). 

Las entradas al lndex of Parent Compounds estan enlazadas vía Parent 

Compound lndc.ntifiers a la información en el Parent Compound File. Los 

supJemen tos dt' 1 Par en t Compound Handbook epa 1 ecen cada cu a ti o meses. El 

lndex of Paront Compounds es re1-•01tado y puesto al dia cada tres ahor.. 

Subject Coverage and Arrangement of Abstracts by section in CA (SubJoct 

CoveraRe 

de las 

Manual): resume las guias usadas para ubicar un documento en una 

ochenta secciones de CA. Se incluyen en este manual las 

descripciones de los temas cubiertos en cada sección, enlistan los temas 

cubiertos en otras St'cciones, sistemas para referencias cruzadas de 

resumenes de una sección a otra y explica el arreglo interno ele resumenes 

de cada sección. 

Debido a 4up ~ada tema y &ección son discutidos en detalle, este 

manual constituye la mis completa descripción de In literatura científica 

cubie1 ta por CA. 



J.J.3 Form<l1o dt' prPsen1ncion d(' !l'SUmf'rH'5· 

Exi!;ton srds tlpo!; dP rPsum<·n quP S( 1 dpscrlb(•fl a continuación. 

Al.¿_T.ICULO DE UNA J~EVJST/\ 
2 ~ 4 

1--1·"· ~·/1:-r..f 1•,¡.,~iJilr rtl•nir 11iffrrt·nl1' in h•luMH m•·l11h•di .. m 
n cr...mp<1tulh1· tlud~ nnu,n¡,: Chint•H', "I urkii.b 1111d ,fn¡iur.l'"t' 

~1 1 : ! : ~~I 1:'1::r,~,'.· ~I~ \ ~ ~~·.I ;1.1 ~,l;,\.··:t:~:d .~', ·1\,'1°111'.\¡,¡ ~·:1\','.' 1~ ,,,~~;·,.'.:','; ~' \'\' ....--- 5 

910/0! .. :.;·;-.~·::-i.'.;~i:\;·'..· .... :;:··::.·::·_~q··.l~~\.i.~/!.;:.:~:;.~.:.·.~::·:·:1·.·:r!:\~\~-=! __ ª 
: '! r 1 ' , -- . 1 t ri ' .. 1 .. , • 1 • ~ • • , 1 • 1 • .. ; . , " 

1 r • , ' , 1 1 l . 1 { ~I ,·, 1 '- i j ( 
1 ~. · .: ';r.r.1 1,, Hi'\.Í u:1d 1::1·· d:r···i. 

: . :: t l ,, ·~· 1" · 11 1·: 11•1,-. r::r.~• .l.:p.11.t , 1 l' " ·, \ ,>!:;., . 

'" ! ! ·'. 1' • ( • h . : . t ' t1 · t : : '1 ¡: : .. :H ' rJ. 1 t ~ 1 r . ·' •. • ¡, 
" !i :: . l · l.1: .1 - r t1 t •• ~ ,J ,, p1111• 1 1:, • ·· ~ · r ,\·e : l ,, 

, d1." n:ot 1::!1'1·: lwt·"''" 11 1hr ~ 1·1~1;:, n·•.il• 'I r111 
l'\ t • lL\ \\ ,.- hi~h1 ~: 1.r;.,,n,: 11Hl.1 !: ..,.. ··' r• Ji.:; .,q 1 l., 

l 1,.:11 • ,1n' L .-.1-~1 u: .. 1.~ ,!opidH ·· !'., ,,¡ :1 1 ... 11 . . ,f (!:!'t.'• t..'. ir. 
l \_, ~·1·~.•~1 ¡,,1•1: .• 1-l \i:1 qj]1~:1H ci1~r.~•1.~ 

1. Volumfm de CA (dos anualP!;). 

2. Numo r or. en r ('a le-e que indican i' l núrne ro d(" re sumen. 

" 6-5 

;1. LPt rn que es t~é'naraclil por computadora p<ira ver !ficar cada referencia y es 

usada a partir dvl volumt>n 66 (!967), no debe confundirse con la asignación 

empleada en volúmenes anteriores. 

4. Titulo del articulo (realzado) en incl~s. si el idioma original de 

publicación no es el mismo se realiza una traducción literal. 

b. Nombre de Jos autores proporcionando pr \mero ul apellido, los coautores son 

spparados por punto Y coma. enlistados pn el mismo ordé'n del artículo or i.ginal, 

se impiimen hasta dloz autores por documento. en caso de ser més se nombran Jos 

primeros diez mas la aorPviatura et. al. Los autores japoneses y chinos se 

indexan de acuerdo al alfabeto latino en la publicación original y asi se 

reproducen en lo~ índices de CA. Cuando so rnquiere una traducción liH,ral se 

emplea el sistema Hepburn paro autores japoneses y el Wade·Gilcs para nombres 

chinos. Los autores rusos se trnducen literalmente de acuerdo al sistema CAS. 

6. Luear y direccibn donde se realizó el t?abajo. 

7. El ti tul o abrC'viad·J de la revista en letra cursiva de acuerdo al estimdar 

internacional ISO 833-1974: DoGumentation-International List of Periodicalr, 

Title \liord Abbreviations. Estas obreviaturas Sl' encuentran en el CASSI Y en 
cada nlimPro de CA aparecen en una seccibn inmediata al Author lndex. 



s. Ano dl' publicnciór1 (renlzado). 

~. :\um1•r\J c!P volúrwn. Pn paréntesis ('] numPto dp 1evir.ta. 

JO. Pil¡:inas qut> abarca Pl articulo en la rPvista. 

JI. EnttP paré>ntesis el idioma Pn que• se publicó,.¡ articulo oti¡:inaJ, usando 

Bu le búlr.aro 1 tal italiano Slo eslovaco 

Cll ct11no .lapan japones Sp;u: espanoJ 

Dan dan(·~; l'kr a in ucr trnl ~no SWt•d StJ(.lCCJ 

Enr. in¡; les No1 wet~ norut•p,o 

Fr francés Por l portur.u('5 

Ger alemán Rom rumano 

Hune. húngaro J..!ttS!; ruso 

Pl~OC.EED 1 N(C:S ( L; TEH.ATUI~/\ t)E CON Fl':l.(ENC .1 A::;) 

Y C:OLECC J ON t':S 

12. Fecha de 1ealizac1ón del evento y entre paréntesis la fecha de publicación. 

la. Nombre del editor, usualmente sólo el editor en ,iefe, pero a vP.ces se 

incluyen hasta tres nombres. En Pl caso de• va1 ios volúmene~ se cita el editor 

de cada uno de ellos. 

14. Edito! ial, ciudad y/o país de edición. La dirección y nombrps complP.tos de 

editoriales se localizan en el Directory of Publishe1 and Sales Agencies del 

CASSJ. 



1 •. ~!i l"llj f "hu r11( 1rrl1ul ¡,.,~ uf r11' 111. /utd .. ir: t lu· "'" 11 u(r ... \1r1· 
vl · •i!:. r r, t'h •t"\ .,1l11 n , i: ¡" 1 : 1, r "~ ,, \" .'.: . ,\'. .¡, "'.: I' 
t1 •. 1Hr .. ;:, >. ,1¡ l.i1 1 t:: ".) t ~.-\¡ _JLJ. · ·! J~·;._:.,__ __ 
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18 17 ,1,11)',/,'; ... ,~, :' ¡,I~:' :~'. \IH I~:'.; ~\:::;-~',·\ ;'~i;~::;¡--15 
11 wi or 1 · .• •• I' :, ,, rt• r 1, ", • "' !. , : . ¡ r 1 • t :; : ¡• .l!I 1 (·, r 11;. ·, • : .. l 
h:i.,f ·;u~ .. r.1· !'.'•{"•" '.•u! 11• l',t' •·'I· l'' (!'! )·~, 
Jw J ~ .,j; >- ! ¡r, ~~ .. ,¡¡ 1;11 ¡l • !'•' ur' ~ '·! lo\ (1•: "• .:~ ,¡ t., 
l • ' ~l : . . ! . ' .. • • ' ) t ;: " '" : ' • l 

Í' · • · • :1 . I ..• : , • , • : 1 • · 1 ~. : , ~ • . \ · • . 

1•: ~.: ! , f.,,,., '•' : 1: •. 1. 1 ¡ ' (' ' t t: 
:'-1·!• !.·1·1·,, •\• !- li, ¡:•• 

r • ;¡ : : 11 · ~ , .1 • , : ,.. • · • • · • :: tit · ~ , · , 1 ! , ' uf "'t.., r. 
d ... ,; . .¡d 1:. H.1 , "1 ,;.;• .. 1'11 ¡.r ... 1•-!· <11:: he 1111,!i' 
-..,:, ,, . ¡•r"""1 t' .. :, • ,;, \' f, .. •:J'""d' ,! 1: lh• d, 1 .1 
~ 1' ( &! L .l I : : ' /, ! 1 :! • ! • '. \ 1 f ~ ' \ o "" \ /j j I l ¡ f < : 't J 'I \ ( i • Jt ' • l : j ;, I! , " 1 ~ i ¡ 

. : ' , ! , '. , . . ', ~ ' e! . • ,; • ( ! 

lf1. Tí1ulo d(~ la surit• Lit.1 inf(JIIDt>S u•cn1cL1t. <J eri cas<1 dt~ Sl'J un informe 

indept>ridirmtP SP identifica c:on el t"•rrr:ino "1Ppo11" toao Psto en letrn cursiva. 

lt~. El núme"' total dP piir.rna~; dpJ inio1mp. 

i i. ~umPro dP 1nformP tec:nico, exactam(·ntl' como óJJ<Hl'C:(' p¡, c>l or igrnal. 

IS. La fUL•llle dld iniorne 01 iginnl en clavl', la cual t•Stii en la introducción 

dC>l primer núrnPI o dt• cadil \•olumen d¡, CA o Pn el CASS 1. 

D l SEJ<TAC IONES ( D 1 SEr-:T.I\ T l ONS) 

19 

L11s d1st>r tncíones sor. cuniprias por CA a travt•S di' servicios secundarios 

c·omo Ojssertations At1~trat·ts y 01rc1s. 

1~4. La Juente 011g!nal de la disertación, cuando proviene de otra fuen!C' 

s!'cundaria SE' da la refPrPncia corno en el cuso dP artículos. 

Se identifica Ja fuPntc secundaria consultada. 

LIBROS NUEVOS Y MATERIAL AUDIOVISUAL 

20. T.í tul o del 

2I. Autor o editor en jefe. 
22. Año de publicación en realce. 

r.-



;?;L [l númí'10 total dl· pn¡:ina: .. 

~.1. EditciriHJ v c-iuc1nd ciondP SP pub\i(:(L 

~:,. l'1Pcio en mo1wda de uso co11 iPnH· en e•! ra1s q,w sP editó. 

PATENTES 
26 

1t~· ... ~·.1.~\ lt •.. 1 ir f1•1 ,-,.ta~·. ti, rrm11\1il ur 1!1lru1:"n 1·~1d1·• 

:,7 ~2·-=:}/! ;'.:"~::::'.::'-~~t.~:;~,:~.::~~~r .. \~.:\1(.::·;+:~::A~ 29 30 

, ¡, fl.- J. ·11·, ~\1"u~ d1·~n~ i 11 .. r l.1·- 11 .... 111·1 

•. i:• - I" 1 • 11.•i h" •-1:; 1· !., t ,q·1 r, li.t 111lt 1 und 
~ . •:. ·.: ''. . l. ¡ 'rt 1 \ 1 .1 rt . '. ? ~ 

26. Titulo dP Ja patente como ;ipat('CP en Ct\ qu<o· frecuentemente es dif('tente al 

titulo original. 

2·¡, t\c)mb1n dp Jor. invc.~nto1c~s. 

2S. l\'omt>1e dP Jos titulares de la pa!Hnte (asignPeS en E.U.A.). 

29. El númPro dp patentP y una abreviatura del pais en el cual se registro la 

patente, Ja cual se encuentra en el primer númPro de cada volumen de CA. 

30. Clasificación de la patente de acuerdo a la lnternational Patent 

Classificatlon (IPC). 

31. Fecha dP publicación (cuando Ja patente es abierta a la lnspecclón pública) 

3
,, .. Número de páginas. 

3.4 Revisiones (teviP~s). 

Dan información seleccionada acerca d(' un tema o compuesto en especial, 

asi mismo proporciona rPferenciasdonde surgió la misma (15). Ejemplos de este 

tipo de revistas: 

Advances in Analy¡icaJ Chemistry and lnstrumentatlon. 

Annual Review of Nuclear Sclence. 

Chemlcal Neviews (se incluye forma10 tipico). 

Fortsrhritte der Cnimie Organischer Natu1stofle. 

Nutri tion Revie~·s. 

Progress in lnoreanlc Chemistry. 

P1ogress in Stereochemistry. 



Rpvip":~; ln HitH.:hPml!itry. 

Revip~·~ oi lnd1.1st1ial ancl EngínPPlilW Ctwmir.11)' (no pp1Jé1dico). 

L'spe>kli! Khimii (f.iussian ChPmical Jipvjpw~;). 
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Perspectives In Structural Chemlstry 

JEREMY K. BURDETI 

D8psrtment of Chemlstry, Ttw Unl\'B."Slty of Ctiic.ago, ChiCRgo. /lllnols 6063 7 

Con tenis 

l. Seo pe 3 
11. Structures ol Sollds 3 

A. Solids and MolecuJa5 3 
B. Natural Products lnorganlc Chemlstry 
C. Description o! Crystal Structuras 

111. Simple Structural Modals 11 
A. Bond Valanca Sum Rules 11 
B. The "lonlc" Model and Structures o! Solids 14 
C. Structural Corralatlon 18 

IV. Sorne Electronic Structure Problams 20 
A. Localirnd and Dalocallzed Bonding 20 
B. Orderlng PaNerns ol Atom5 In a LaNice 21 
c. Structural Dirterences between Solids 23 

Contalning First- and Sacond-Row Atoms 
D The Jahn-1 aliar Elfect 25 
E. Pelerts Dlstortions and Structure 27 

J. Scope 

The breadth of the aren occupied by the 6\ructural 
chemistrv of solidfi is enormous. Todav chemists not 
only study the structure and properties of solids but 
also investigate reactions which occur in this statc. 

Reco1vW Mil) 4, 1981 (Ro\1/sttd At:1nuscript Rocelvoo June 22, 1987) 
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!-'011 un Jlr.tadl1 t1t 1 IPf(•J<~nci;i!; él iralJaJos ."H ¡iuhi1c;HJ0:, ocPrca de' un toma 

tiPt(•I m 1 nado. 

(~iPmpo) año:i (-'0 quP sP bu:.ca in101m~1cion. PIPPLtJacior1 d<· sustancias y otros. 

Tipo d•· info1mac1ón: p1opo1ciona c·l nomli1c• dl'.' au101 o autcJips, ti lulo de• 

Ja pub] icaciun, asi como 1(>5 dntr.ls nc~c-c.•S(lf JL>f. pa1 :1 iocaJ iza1 ciJ matc11al citado 

patf'nll• ¡•\ 11omb11· cll'l pai:. dondL· r,¡· 1erist10. 1·J num<.•10 :· la J't·clla dP 

acPptaC'i(ln; c•n Joi; d(lC'llmPnt.()S pulJ}ico~: cJ norr.llfP df' Ja oficina gubc•1namentaJ que 

lo Pdi tó. adC'mas e-J tipo U(' documento. nomU1 P v fc•cha ele· publ icacion :· para los 

a1 ti culos d¡, IL'\'lSta!: 5<' da vc•lum<>n. pa.,¡rin y ai10) (ZJ). t:JPmpJos: 

2. '•illiam:;, u.s. liu1. Mines, TPch. PapPr 130, 40 (1940). 

J . .Iones. u.s. 1·att>n1 1 7~9 ~HJ[I, Ft>b. 4. 1?29. 

4, Dom1ngur•z, ~.A. "Blldiografin qu1mJca !' f\Sctitura d·_. tPsls 11 S~1-J07, 

Limusa. Mi-xíco. 1%4. 

ürdPn spcunnciaJ: como se· ful•ron Pncont1andu las referencias. 

01den cronoló~lco: cubien determinados pPr1odos de tiempo. 

úiden alfabético: pueden 5l'l po1 puL:l1cac:lonPs. paise~. o auto1es. 

01c!en contextual: por matE'I las y subdivisiones dP las mümas ( formato 

tlpico lntlulclo). 

3.6 Monoe1afias. 

Resumen més o menos c1itlco del conocimiento contempo1éneo sobre tm 

determinado tema, desarrollado por uno o varios cspeciaJlstas clPl mismo. 

Ger1PralmentP contienf'n referenclas df' la blbíiografia 01lginaJ. [jempJos: 



FOR~ATO DE PRESE.'\TACION DE U~A BIBL!OGRAFIA: 

PROGRl\?'./I DF. l'SIGNl\'."UPl 

FISIC00Ul~ICA IV 
HOR.l'.S/Sn'.Jl"l·: CLAVE: 295 No. DF. 

CRFDITOS: 9 
CARRERA: INGENIERIA 
DURACION DEL CURSO: 

nun!ICA 
4 8 HORAS 

BIBLIOGRAFIA BASICA Y DE CONSULTA 

5 

FHTJ.'T'Ml DI'" QUI'1ICI\ . 
DIVIó':'c:: DF: ESTUDIOS 
PPO!"E~. I c.~· r. LES 
DFPl'FT¡~rNTO DE ING. 
ílUI''ICl· 

Abbott, M. Theory and Problems of Thermodynamics. Ed. Mc.Graw 

Hill. 1969 

1'.tki ns, P. Physical Che mi stry. Ed. Oxf ord Uni ver si ty Press .197 8 

Balzhiser, R. Termodinlmica nufrrica para Ingenieros. Ed. Pren­

cise-Hall Hispanoamericana, S.1'. 1984 

Huang,F. Ingeniería Termodin~mica. Ed. Compañía Editorial Con­

tinental, S.I\. 1981 

Irey, R. Curso Modular de Term0din§mica. Parte III. Ed. Limusa 

1981. 

Maron, s. y Landa,· J. Fisicnqufrrica Fundamental. Ed. Limusa.1978 

Reyes Chumacera, A. Termodin§mica fenomenolégica en sistemas 

cerrados y abiertos. Ed. Trillas. 1976 

Sandler, S. Termodin§mica en l? Ingeniería Química. Ed. Nueva 

Editorial Interamericana. 1981 



Jüngborn. A. "Cornplexatlon in Analyticnl Chernistry", Jntersc'ience Pub!. 

!ne. l\Pw York. 1963. 

~·ar.ner, A.F. and Folkf.'rs. K. "Vitarnins and Coenzymes", lntersc.ience Pub!. 

!ne. New York, 1963. 

Harvey, J.F. "Pressure Vessel Design", [J. Van Nostrand !ne. Princeton. 

N.J. 1%3. 

Eliel, E.L. "Stereochernlstry of Car bon Cornpound", McGrnw-Hill Book Co. New 

York, 1962. 

3.7 Obras de refe>reneia general. 

Son amplias y más o menos exhaustivas. El arreglo del material es adecuado 

para usarlas corno fuentes de información sobre un terna definido, pero no para 

leerlas totalmente. Su valor depende de las citas de las fuentes originales, la 

accesibilidad de su contenido y su exactitud. A éste genero pertenecen las que 

incluyen térrnnos científicos: 

3.7. 1 Diccionarios técnicos: contienen términos usualmente empleados en un 

área de Ja ciencia, definiciones, le~·es. biografias de científicos, procesos, 

etc. Ejemplos: 

llennet t, H. ( ed): "Conci se Chemical and Technical Dictionary", Chemical 

Publishing !ne. New York, 1962. 

Mackenzie, M.L. (ed):". New Dictionary of Chemistry". 4th. Ed. Longmans, 

Green & Co. Ltd. London, 1976. 

3.7.2 Enciclopedias: resumen motOdicamente el conocimiento científico y lo 

discuten aisladamente. Los temas generales son ordenados alfabéticamente. 

Ordinariamente son fuente de información a la literatura original y secundaria. 

Ejemplos: 

Mark, H., Gaylord, N.C. and Bikales, N. (ed):"Encyclopedia of Polymer 

Science and Technology", lntersciense Publishers, !ne. N.Y. 

1964-. 



Kirk. D.F. & Othmer, r.D.:"Encyclopedla of Chemical Tl!chnolo¡:y". 3rd. Ed. 

J. \iiiley & Sons. NP"' York. 1919-. 

Manuales y tratados: contienen información f',"eneral sobre un 

dPterminado compuesto o compuestos, sus propiedades fisicas y quimicas, datos 

sobre procesos. equipo, operaciones, etc. 

MANUALES 

Mantell, C.L. "Enf',"inoerlng Materials Handbook'', McGrall'-Hill Book Co. New 

\'o•k. 1961. 

Perry, R.H., Chilton. C.H. and Kirkpatrick (pds. ).''Chemical Engineers' 

Handbook" 6th ed. McGraw-Hill Book Company. N.Y. 1984 · 

Meatk» G.P. "Cene Sugar Handbook". Champman & Hall. Ltd .. London, l %3. 

TRATADOS 

"Organic Srnthesis", John ~'iley & Sons. !ne., New York 1921/59. Es una 

compilación de métodos de preparación de sustancias orgánicas presentada en 

cuatro volúmenes, cubriendo de 1921 a 1959. 

Mellar J.~·."comprehensive Treatise 011 lnorganic and Theorical Chemistry". 

Longmans, Green & Co. !ne. London-N.Y. 1922/37. 

Dieciseis volúmenes publicados de 1922 a 1937. Para cada elemento incluye 

su historia, preparación, propiedades asi como sus principales compuestos. 

"lnorganic Synthes!s", John iiiley & Sons, !ne., Nell' York, 1937-. 

Contiene métodos de preparación de compuestos inorgánicos, se han 

publicado cuatro volúmenes colectivos. 

Fresenius W. and Jander G. "Handbuch der Analystischen Chemie" Spr inger­

Ver lag OliG, Berlin, 1928-. Cubre los elementos por famil1a química, 

proporciona métodos de separación, de detección y determinación de cada 

elemento. 

Un tratado muy io1portante en química orgánica es sin duda el "Beislstein's 

Handbuch Qfil. Organi schen ~· !'E'COpi\Ó 

orgánicos antes que CA, además cada referencia incluye: 
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FORMATO TIPICO DE PRESENTACION DE U/\ TRATADO: 

"Organic Synthesis" John Wiley & Sons, N.Y. (1n1-) 

2 era.+ 

CYCLOBITTANONE 

OH 

[>-cH,OH 
H' d 

H20, IOO'C 

OH 

ó + 2 (COOHJ, + 6 H + ----+ 
H,O, J()..15'C 

o 
2 Cr'• + LJ + 4 CO, + 6 H,O 

Submíttcd by MIROSLAV KRUMPOLC and JM< RocEK' 
Chcckcd by D. SEEBACll, R. DAMMANN, F. LEHR, 
and M. PoHM••on 
1. Procedure · --··-

In a 2-L, three-necked, round-bottomed flask equipped with a 
retlux condenser are placed 250 mL of water, 48 mL (ca. 0.55 mol) 
of concentrated hydrochloric acid and 49 5 g (0 65 1) r 1 

1 · ' · · mo o cyc o-
propy .carbmol (Note l); the reaction mixture is refluxed for ca 
100 mm. The formation of cyclobutanol can be observed nearl; 

2. Notes 

1. The following compounds were used as supplied: cyclopro­
pylcarbinol (Aldrich Chemical Company, Jnc. or Fluka AG, 95% 
pure), hydrochloric acid (Fisher Reagent, 36.5-38%), chromium 
trioxide (Fisher Certified), oxalic acid dihydrate (Fisher Certified), 
methylene_chlor_ide (Fisher Certified) ... _ 

3. Discussion 

Cyclobutanone has been prepared (1) by pyrolysis of 1-hydroxy­
cyclobutane-1-carboxylic acid3 (15% yield), (2) by reaction of di­
azomethane with ketene•-• (36% overall yield based on precursors 
uscd for the generation of both components1), (3) from pentacry- ..... 

1: oOpaÍimcñi';,fchcmistry, Univcrsity of !ILinoís at Chíca¡o Circlc. Chica¡o, IL 60680. 
2. Ro~ck, J.; Radkowsky, A. E. J. Am. Chtm, Soc. 1'73, 9J. 712:1-7132. · 
3. Demjanow, N. J.; Dojarcnko, M. Chtm. Btr. 1922, JJ, 2737-2742. 
4. Lipp, P.; Kostcr, R. Chtm. Bu. 1'31, 64. 282:1-2825. 
~'- Jo;aarsc!!l~k.cr, S.: Coops, J, l/tcl .. Tra». Chim. !'•>:s'.Bas 1'51. 70. 103:1-11)41 •.• - .. _ 

Appendix 
Cbemical Abstncts Nomenclatutt (CoUective lndex Number); 

(Reglstry Number) 

Cyclobutanone (8,9); (1191-95-3) 
Cyclopropylcarbinol: Cyclopropanemethanol (8,9); (2516-33-8) 

Cyclobutanol (8,9); (2919-23-5) 
.. Ox~lic acid dihydrate (8); J::tha,nedipic ac_id dihydrat~J9.l:_.(~1_53:~~: ,< 



Nomb1c, fórmula y er.tructura. 

Notas h1sto1icas impo1tantes. 

Frecuencia (V-Ve1kommen), fo1rnacio11 (como producto secundario, B-Bildung). 

Preparación (mejores metodos, Darst-Darstellung). 

Propiedades físicas y qu1micas. 

Propiedades fisiológicas. 

Análisis. 

Compuestos de adición y saler.. 

Conversión a otros productos. 

Originalmente publicado en alemán, a partir de 1984 se publica en inglés; 

está organizado por series: 

Haupwek: 26 volúmenes que abarcan hasta el primero de enero de 1910. 

Primer suplemento (Erstes Erganzungwerk) hasta 1919. 

Segundo suplemento (Zweites Erganzungwerk) hasta 1929. 

Te1cer suplemento (Drittes Erganzungwek) 1930-1940. 

Cuarto suplemen10 (Viertes Erganzungwcrk) 1950-1959. 

A partir del volumen 17 del tercer suplemento, éste y el cuarto suplemento 

se combinaron en una sola publicación del período 1930-1959. 

Quinto suplemento, ya publicado en ingles cubre un período de veinte años 

(1960 a 1979) en vez de diez corno los suplementos anteriores, el volumen 17 de 

este suplemento fue publicado en 1984. 

Además emplea las abreviaturas asignadas por CA para revistas periódicas y 

la nomenclatura recomtmdada por la JUPAC ( lnternational Un ion of Pu re and 

Applied Chemistry) (24). 

La serie principal y cada suplemento constan de 27 volúmenes, organizados 

de acuerdo a la tabla 3.10 (25). 

Además de estos 27 volúmenes cada serie posee dos volúmenes adicionales 

(28 y 29) que corresponden a los índices acumulados de materias (Sachre,gister) 

y de fórmulas (Formalreglster) respectivamente. El tercer suplemento lncluyo 



los volümenes JO Y 31. dedicados a Productos Naturales y Carbohidratos. Cada 

volumen posee su propio lndice. 

La clasificación de cada compuesto dentro de cada volumen se realiza de 

acuerdo a una serie de regias, de forma que le corresponda una colocación fija 

y ü11ica dentro del conjunto de sustancias, este se encuentra dividido en 4 877 

"Syste11 numbers" (26) válidos para el conjunto de la edición y cuyo objetivo es 

una mayor facilidad de búsqueda retro y prospectiva y una asociación, hasta 

cierto punto, de sustancias por familias estructurales. 

En cada suplemento y para cada compuesto se hace referencia a las páglnas 

y series anteriores quo contienen más ~formación sobre el mismo. 

Tomado do: 

Tl\BLA:-i.tO 

Sln ¡pupo funcional 

Collpt.mstos hldroil 
Ollca.puosto& 

Actdos ct1rbo1tlicos c1,., 
-Ont • -011; -ro..i11 • =o; 

-crol! • -OH • •O 

Acldos su1nn1cos y sulf6nlcos-~ll;·S03 il 
A~ldo1 solénlcos y solnnolcus·S10zH.-S103H 
Acldos telurlnlcos -T1>02H 

Mlnas 

llidro11~.19lnas 

Dlntdro1t ta.11 lnas 

1Hd14Z~Ml'!.S 

-N!l2 

·NH·; (-Nllz)11:·NH2•0H 

-'itl,• •O; -SH1• -a:tJll 

-"H-úll 

-Nll~g~ 
-Nll·NH1 

Azocuepuestos -N"NH • 
r,o•puostos du dlazonlo - 1UN 
Cotipoostos con tru!> o· •í1s nl uor.enos 
Por t)jf_-.: -!'m-NH-NH2• -N•N-!"112 

1 

1· 
1 5 
:.....-- 17 ,¿__ 
i-L;--

6 

l 10 

" 
" 13 

1---

~ 
16 

15 

• ,___ 

e-.--~-.:-~•il••~nu·~._~~~~~~~----j 

11 

•~ Qllo1 

•O ~·!,!~?'i 

19 22 
J 21 

25 

1 
1 

Tomás X. y Sabaté "llo i. Ls tnln: 100 aiioti d<-? 



J. 7. 4 Indices fórmulas: proporcionan 

ESTA 
Slllill 

Trt·¡· · 1 f." ~ /~ii r:,:·Dt dJ L.:1.{)~ 

DE LA füBLJuiaA 
propladedes fislcas y qulmicas, 

esi como ccncrelidades de sustanc!as quimicas, contienen ademés la refetPncla 

original de preparación y/o aislamiento de la sustancia, ordenados put lo 

general alf auéticamente. Ejemplos: 

"Thc Merck Indcx" An Encyclopedla of Chemicals and Drugs. !Oth. edl tion. 

The Merck Co. lnc. Rahway, N.J. 1983. 

Formato tiplco 

1 °63 A . . · ---·----"-· sp1r1n. l·i.'iatylon1Mn:.mr oád; wl1nl1c acid 
; acnarr: 2-acct(H>hcn:Pit· ac11..l 1tc1dum 11tel)l\aliC\J1cum. 
1 a..:ct~halrnhc auJ. Act"t1lum A.:1du!;i1um. Acen1enn.c. Acc· ¡ 11<.") l. Acct1iphcn. Accl<•\.tl. A1.elU\J.h1.- Ac1d. Acclo\alm, 
1 Acel>lm. An:-!}l·SAI.. Ac1111t"!lt'n Aqlp~nn. AS A: A!.il· 

Número progresivo 

Nombre més 
1 

lllrd. A.\firn. A\tenc. Capnn. Ct11f;mt. Conlrheurnu rctard, 
C?el~e.,11:. Du.rnmH. [c(•fnn. Empirm. ECM. End\dol. 

-------' En1rc1phen. En1eru\atmc. Hcllcnn. Scuronil..a. Rhodrnc. 

conocido 

Información 

Salac;1111. S.tlccto~er~. Sale11n -~olp)ron. Xao1 c,11,0,. mol 
v.t 1801~ Cb0ro •. H448 .. 0J5!i3'"< Prepn. C Ger· 
hardt .. ·fo"I 67, 14Q f165J) Manuf from c,ah.:)llc ac1d and 
ace11~· ant'>)dnde Fa1th. Kni:-. &. Clark'c, Jnduttnul Chcn11 • 

cull. F. -\ Lov.enhe1m. M K. \1oran. E:d" (W1l<:"~ ·ln1er .. c1· 
encc. S°('..,. Yurl, 4th ed. 1Q'7:¡1 pp l 1'7-1.20 Cq. .. 1afh1~11on 
from tK<:'lí'ne ILi.mer. Ph1lllf''· C.S. pal 2,890,240 l IQ5Q 111 

Mn_n\antol So\el pr111,ia;,~ 1t1\nl.1nF d1\tdlatmn Edmund'>. 
U.S. pal J,2J5,5HJ (l''tib In Sor..,.1ch Pharm) Cry~lal 
s.1ruc1ure P J Whealle\. J Cht·"1. Sr'IC fSuppl.J 1964, b03ti 
E\·aluatmn ª"a n\l fa~·1<1r 1t1 Re)<"·~ Hndrnme P. J Y.'ald· 
man "'al.. J. Am ,\frd AB<" 247, ·30::-lf.l 11962) Mcmu­
graph M J H. Smíth. P K Snuth. Thr Sul1cylurr-.I flnter­
~ence .. Nev. YorL _ l 4t>6) 31 J rr Comprehen""e dC'!'>Cnp· 
llC'n K Flore). Ed in A nuly11c11/ Profih•1 of Druo: Suh· 
llDnC'rl. mi. H (A.:adenm· Pre .. ,, Sev. York. 1979) pp l-4b 
Bool.. AcNyfo1/,t"yhc .·fr1J 11 J M Bamell rl u/. Ed\ 
(RD\'Cn, Ne .... YnrL IQH2} 2il' rr 

~ontx::hm,; lahle1 .. or nt"t:"dle·like cq.Jttal\ d 1.40 mp 
IJ.5 fr11p1d he;.11uigl, thc mcl1 \C1hd1í1e\ al 1 ur u" mu 
(0 l.\' Hrc.;O,I 224 n~1 <q;;. 4!<-H fCflCIJI 277 nm CE'" 
b8) 1 .. od11rle"•· bu1 lll n1tll'>I air 11 1\ f.::raduall~ h)dtnly;~d 
lnto \.ahc)lu.: and a~·euc ai.:1J, u11J acqutr('' thc odor oí a.:elic 
ac1d S1a~le m dr) aar fo;. al 25' ;\ 2i , JO • One ~ram 
d1\Jtuhe:1. IO 300 mi ...,.alcr al 2.5'. m IUO mi ..... 11er al 37', rn 5 
~I akohul. 17 mi chlowhirm. 10· I ~ mi et her Lc .. i. \oluble 
in anh)tlr cilu:r Dc1.:ump b~ hwhn~ ""ªter or "'hc:n di\· 
i.ol"e~ In \oln\ ClÍ al~ah hydrn~1dt"' ttnd carhonate\ l.D~ 
o~all) in nu~·c. mi\. 1.1. 1 511/l~. E R llart. J. f>hamruml 
Üp. 1'hl·r fl9, 20~ { IQHJ 

Parl' llJ 



J.7.5 Furmulorios: producto del trnboJo experlmentul y da producción a 

ni\'Cil comercinl de ciertos productos químicor., or1:anizados por especiallclad. 

Ejemplos: 

Fneeman, M. "Pructical and lndustr ial F'ormulary", Chemical i'ublishing Co. 

!ne. N.Y. l962. 

LSP XXI-NF'XVI."The l!niled Status Pharmacopeia XXl and National F'ormulary 

XVI". The u.s. Pharmacopoelal Convention !ne. U.S.A. 1985. 

Formato típico 

Aspirin 

c..11.0, 1,0.1 .. 
lkn1011.: acid. ~-(:iccl\ln\\ t· 
S.:h(\lli.: ,\(.:1d at.:c1;11c" !511- ... \'._,¡ 

» ,\,ririn <•Hllain' 1101 k" th:in ') 11.5 pcrccnL and nul 
111nre than 100.~ pcrccnl nr c.,11,u~. L·akul.1tcd L)fl Lite 
dricd ba>Í>-

PackacinJ! and 'ilurai:l'·- Prc,cnc lll llL'hl ..._·,uit,11n1.:h 

fh-for~·ncc \l:111dard-·l'S/1 ·l\f'"'· N;Jo1•11,c Sra11.i,1r.l -"'-t.·..:r 
CtJnl:.luu:r 11gl11l~ cln .. cd l>r~ 11\t.'T .,Ji1i.:~1 t~LI for ~ hdur-. b.:r"orc 
u ... 1ng. 
ldl1nlinl·a1iun -

.\: 1 kal it \\llh \~;llcr lm ~\!\1..'r.d m)nu1i:,. i.:onl. .ilhl .:i!d l •Jr ~ 
d:-orl\ l1ífcr~ic_L'l1lori<lc TS: a\ ink1·r1."d L'1J[ur 1, pr .. Ju1.·1.·l! 

H: ~he inlr.irc-d :ib .. urptmn ... rl.'(líUlll lll ,! r11\.! .. •lU:li brn;~11Jt: 
d1spi:r..,llln of it nhih1h 111.1\1111.t 1ir1h :!I 1!11.: ';1111t: 1\,1\i:h:nL'li1' J' 

th.11 uf ;1 ..,¡1111br prcp.ira11\1n Llf l s¡i \•r1rin RS • 

Lo"" un dr~in~ ('i'JI )- -Dn JI ll\t..'r ..,1l1i.:,1 ~d Íllf 5 )i.1ur' n !1"·.:· 
not mmc th.rn O~'< 11f tt· 11t.:1!!r1 ·· 

R(·~idul' un i~niliun, _:'..., ¡ t\\•l nhir, ti1.1n ¡¡ 05· 
( hluride ( 221 J-- Bnd ! .~ !..' \ql h 7 ~ nd 11! 1\ ,!\l.:~ lur ~ 1111nu11:-.. 1.·10..11. 
;.id<l :-.uff11.:1i:n11\al;:~ ¡., r.:,t\lfl..' th1.· o~!l.!Hl,d 111H1111c .. :nd fllt~r ,.\ 
2.)-ml rtirl1on of lh~ ."dt;.itc .. thH\, n~• rn·1r1.· 1.:hl11rnk 1lun i.:tirrc· 
~r·md:. to 0.1 O mi. ,,¡ (l ' 1,fl .\ h~ cJ1.._i,,:hl<1~1i,. .ii.:iJ ¡(Jo! .;r, f 

Sulfatl' (.:'.:!! i · ·\ 25-rnL p .. 1rt111111•: lhl..' !ll1~.l1.: rr1,.-r.1r1.·d lur th1.· 
lt:~l for CMurid1' ..,h1m .. nn rlhHt' •ullatt.: th.:n 1.:urrl.',p,1nJ, tu 0.2fl 
mL of 0.020 \ .. ulf urii.:' ~i..:1J 1n.u.i'.1 

\on-a ... pirin 'i:llic~ l:1ll~-D1~,t1h c.: ~ ~ ~· 111 ... uftil.'.11.:111 ,tl1.\1hi1l h> m.d.c.: 
~5.0 m l.. To i:::ich of t\\ o m.11d1:..·d i,.ul,1r-ú1111p.trh\··n t ut·~·, add .i:-. 
mL oí\\ a ter and 1 mL uf a íri:..,hl~ prl.'r.ircd. diluti.:d láric ammo· 
ni~m !'IU!fah:: ~ulutio.n lprcp;.iri:J b~ ~1ddir~g 1 mi. uf J.\ h~drlK.·hJ.1rK 
.:i.·1d lLl ~ ml of fcmi.: ;11nmonium ,uJl.1tc TS and dilutm~ \\llh \\.1tcr 

·to 100 mLl. lnto 1lílt' tubc pirc:t 1 mL uf ;1 !'lt;111d.1nf 'tiluti\lll of 
'.'!alic)lk Jcid in \\:l\l'r. l.'.'l'llt1ining O.lo mg t'Í :-.1lí1.·\l1!.'.' .11.·iJ pl.'r ml. 
lnto thc .. l't.:ond tUbl..' ripi:t 1 mL llf 1hi: I 111 1 (l .,,1Ji1tÍ('lll ul .-\~rirm 
\11\ thc i.:'untcnb of l'.li.:'h lubc· .1fti:r JO ~l.'..:l1nd ... 1h~· 1.'!ll\\r in thc.: 
:-.c¡;und tubc i.;. 1101 mure inti.:n..,l' th.111 th.11 rn thi: tut, .. · .,_·,1n;,dn111l! lhc 
~alic)licat•1J (0.l'il. ~ 

Jl(';I\~ nl('l:11'i·-Di ... solrc2gin~5ml .1f,:~'t'!"lh..' .• 1nd.1Jd 1 ml...,1f 

\\;llcr and 10 mL of h~drn,gc.:n ~ulf1di.: TS .111~ úillir p11Jui.·i:J" 
not J;1rkcr th:rn th.11 0L1 ..:~mtrol 111;1<.k \\ 11h ~:'mi. 11f .:..:.:li.1ni.:. 2 mi 
Of -.(;¡nd;ird k;1d :-.nluti11~ \'CI! /frcll 1 \/1 {,J, • 2.~ 1 J. .:ilJ 111 :1d. PI 
h~drngi.:n ~ulíidi: TS lO ílOl'C 1 



J.~ Libros de texto. 

Tienen como finalidad instruir en un campo da la ciencia. Son selectivos y 

poco detallados, contienen los principios y fundamentos teóricos más 

importantes de su area, as\ como los ejemplos necesarios. Pueden ser: 

elementales, intermedios y avanzados, éstos últimos pueden emplearse como 

fuentes secundarias. Algunos textos contienen instrucciones para el trabajo 

experimental que ayudan a la compresión del tema sujeto a estudio. Ejemplos: 

McCabe \\'.L. and Smith J.C. "Unit Operations of Chemical Engineering" 2nd. 

Ed. McGraw-Hill-Kogakusha Ltd. lnt. Student Edition. Japan, 

196&. 

Andrade A.D., Garcia P.C. y Castañeda E. de l.P."Cálculo Diferencial e 

Integral" Ja. edición. UNAM, México, 1984. 

Mellon M.G. "Chemical Publications" 4th. ed., McGraw-Hill Book Co. lnc. 

t>. y. 196~. 

Kern D.Q. "Procesos de Transferencia de Calor" la. edición. CECSA. México, 

1982. 



CAPITULO 4 

FUENTES DE J NFOI~MAC J ON TERC I Aí~ J AS 

"~acta se puede aprende!, si no se procede 

de lo conocido a lo desconocido." 

CLAUDE BERNARD 



Las fue11ttec terciarias SP consideran esencialmc,ntt' como trabajos de 

referencia, pero se pueden clDRiflcar aparte por ser guias du acceso a fuentes 

secundarias Y primarias. Por su naturaleza, parn su consulta no se requiere 

preparación en el área química ( 8 ). 

Se clasifican de acuerdo a su aparición como: 

Periódicas: 

No periódicas 

revifitas de documentación. 

libros sobre documentación. 

enciclopedias de documentación, 

trabajos biográficos, 

directorios de asociaciones cientificas y t6cnicas, 

listas de libros, 

diccionarios de un idioma a otro, 

catálogos industriales, 

catálogos de bibliotecas. 

bancos de datos, 

centros de información. 

4.1 Revistas de documentación. 

Proporcionan novedades en el uso. producción, caracteristicas, difusión y 

búsqueda de la información generada. Ejemplos: 

Journal of Chemical Docuaentation and Co•puter Science. 

Journal of Documentation. 

Revue de la Docu•entattion. 

Dokumentation-Fachbibliothek-Werksbücherei and 

Dokumentation. 

Tijdschrift voor Efficientie en Documentatie NIDER. 

Problems in Infor•ation Storage and Retrieval. 

Methods of Infor•ation in Medicine. 

Nachrichter für 



4.2 Libros sobre documentación. 

l'resentan do forma sistemática el uso, características y búsqueda de 

información F,enerada. Ejemplos: 

Crane E.J. and Patterson A.M. "A guido to the Literature of Chemistry" 

John Wlley & Sons, !ne. New York, 1927. 

Mellon M.G."Chemicill Publirntions" McGraw-JlilJ Book Company. N.\'. 1928. 

Bottle R.T.(ed)."Usc to Chcmical Literature". Butterworth & co. Publ. Ltd. 

Loncton, 1962. 

Ash .J.E. and Hycte E."Chemical Information Systems". John Wlley & Sons !ne. 

EngJand, 197[1. 

Domínguez s.x.A. and Domínguez X.A. Jr."Biblio¡:rafía química y escritura 

d0 tes l s". Limusa, Méx i cu, 1984. 

Kerk0r A.E. and Schlundt E.M."Literaturn Sources of the Biological 

Sciences". Purdue University, Lafayette, Ind. 1961. 

Maizell R.E. and Siegel F."The periodical Literature of Physics: a 

handbook for Graduate Students". American Insti tute of 

Physics, New York, 1961. 

Rawles B.A. "A guide to Scientif1c and Technical Liwrature of Eastern 

Europe" t\ational Foundation, Washington, D.C. 1958. 

Hlll A.V. y Halion M.V."Sistemas de Información Tecnológica''. Div. de Est. 

de Posgrado, Fac. de Química. México, !986. 

4.3 Enciclopedias de documentación. 

Compilan el conocimiento acerca de la información hasta la fecha de 

su aparición, están organizadas por materias y orden alfabético. Ejemplo: 

Kent A. and Lancour H. (eds). "Encyclopedia of Library and Information 

Sciences" Marce! Dekker !ne. New York (1968~. 



4,4 T1abRJos biográficos. 

Cc>11t.ionen d<Jtos c1e pP1sonas que.· se han destacado en el campo cientifico, 

P1Jt1e los cu11les Pr;tan fecha dP nacimiento, educación, área de l!abajo, 

expetiencia, publicarionns, asi como dl1ección particula1 o del lugar de 

trabajo. EJemploL: 

"\'obel P1ize Winne1s ln Chemis11y, 1901-1950". AbC'lard-Schuman Ltd. \'.Y. 

1953. 

"f'oggenc1orff's blographlsf-lltera1isches Handwbrterbuch zur Gesch1chte 

der exaxll'n Wissenchaften". Ve1lac· Chimie, Leipzlg, !92b. 

"sovlPt Me11 of Science''. D. Van \'ostrand Company, Princeton, r-;.J. 1963. 

"~·ho' s l<iho". A&C :; 1 ack, L td. London (anual). 

4.ó Directorios de asociaciones cientificas y técnicas. 

Gontümen aai.os de los 1r.ieml11os dCJ las mismas, tales como: dirección 

particular y/o de trabajo, puesto que ocupa, especialidad, etc. Ejemplos: 

American Chemical Society. 

Sociedad Quimica de M8xlco. 

Instituto Mexicano de Ingenieros (,iuimicos. 

Asociación dP 'fecnó!ogos en Alimentos d!> México. 

Asociación Nacional de Fabricantes de Pinturas y 'flnta•· 

4.6 Listas de libios. 

Debido a que cada año aparecen i11finidad de libros, surge la problemática 

de co11oc:or los que se han publicado en cada area del conocimiento. GP.neralmente 

sora publicadas por las editoriales: 

McG1aw-Hlli Book Company (Jncluyendo !Jlakiston Divlsion), N.Y. 

Oxford University Presfi, London and Fair Lawn, N.J, 

Llbrairie Hachette, Paris. 

fl, OldenbPrg-Vt.rJ.arr. Munich. 



:· 
FORMATO TJPICU DE U:IA LISTA DE LIBROS: 

"Publ ishe1 's T d L r a e is t Annual" fl. ll. Bower •'omp,·iny. ~ New York, (1873-) 

SOURCES 

OF 

SERIALS 
lnternational Serials Publishers and Their Titles 

with Copyright and Copy Availability lnformation 

A Bowker Seri~ls Bibliography 

Puhfühcd b)" R.R. Bowlcr Company 
(A Xcrox Publi•hing Company l 
t 180 Avcnuc of thc Amcrica•. New York, N.Y. 10036 

Copyright\!'. !% 1 b)' Xcrox Corporation 

Sources of Seria/s is a unique /111cma1io11a/ Srrials Pub­
/ishers Director)" that includes 65,000 publishm and 
corporatc au1hors arrangcd under 180 countries. listing 
96.600 currcnt serial tilles thcy publish or 'pon,or. 
In addition, So11rce.1 of Scrials is also an intcrna1ional 
serial publisher and corporatc author authoritv file. It is a 
standard namc listing that providcs thc curre.ni namc' of 
seríais publishers and sponsors with thou,ands of crms 
refcrcnces for variant namc format' and far divisions of 
organizations with a hicrarchical structure. 
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Compaii 1 a Ed i toi i .il Con t.J non ti! 1, México. 

Tr ll las, !.\E•xlco. 

Otrn fuunte lmpo1 tan t.-' la consti tuycn: ~laxwoll Scientlflc lnternational, 

inc. que ope1 a l'n \ueva York v maneja 1 í tu los do mús de cien países en el 

mundo, los cuales claslfic;-1 Pn dü!;eientas mat.orL1!i y así petmite sotocclonar 

apropindamenw los neciesar.los. 

El Chemical Abstrncts en c;ida U!ln de su~. secciones también hace mención de 

los li\:>ros 1eción cdl tacto~. En el indice, el número do resumen va precedido de 

la letra B (hook). Adornas otras publlcaciones como Technlcal ílook Review lndex, 

Publlsher's Trade List Annual, etc. 

Hay listas oreanizadas por períodos do tiompos (anual. deconal. etc.). 

Ejemplos: 

"Ca:alog of Rooks Represented by Librar y of Cone-ress Pr intcd Cards". 

Libraiy of Congress, Washington, O.e. 

"Cumulative ílook Index", The 1\. Wllson Company, New York, 18~8-

"Publisher's TracJc Llst Annual".R.IL ílowker Company, !\cw York, 1873-

''Technical Uook Review Index". Special Lib1aries Association, N.Y. 1935-

"l.looks in ur rnt", R.R. í.lowkcr l:ompany, New York, 2 volumcnes cada dos años. 

4.7 Dlccionnrios de un idioma a ot10. 

Pioporcionan las palabras equivalent.es de uso común de un idioma a otro, no 

siempre existe una palabra idéntica en un idioma que describa a otra en el 

segundo idioma ( 2 7). Ejemplos: 

Fouchier L. and Billol F. "Chemical Dictionary in Throe Languages: 

Engli~h-FrE1nch-Germany" 'ller VfH les, GrnbH, l:laden-Baden. 

Germany. l 9b3. 

Webel A. "A Gorman Engllsh Dictionary of Techical, Scientific and General 

Terms". E.P. Dutton 1, Co. lnc. New York, 1953. 

Sobecka z., Ghoinski w. and Majorek r. "Dictionary of Chemistry anct 



111 

111 

"' 

FLlR.l!ATO TIPICO llE U\ DICCIO:\All!O DE l!:\ IDIOMA A OT!<O: 

l)JCTJONAHY OF CHE!vlJSTRY 
AND 

CHE~1ICAL TECl-INOLOGY 
IN SIX LANGUAGES 

ENGl.1~11 / GEHMAN / SPAf\1511 / Ff\E!'\Cll / J>OLJSll / llUSSJAN 

Edil<·d hy Z. Snl11"·kn 
llflll 

W. Clwi1·1 .. hi, 11 .. \lt1jorck 

PEHGAMOf\ l'HESS 

OXFOHJJ · LO:\'DO!'\ · f.f)]!'\lll'IWll • NEW YOllK ·TOHO:\'TO· PAlllS. FHANHUHT 

w y 1) A \\' N 1 e T \\' A N A u K o \\' o - T E e H N I e z N E 
WAllSAW 

En: De: Eo: 

acctylsaUcylk •cid Azctylsallryld.ure I 'cldo m accUlsnllc:.U1co 
CH1COOC1H,COOH 

acct)') val u e Azctylt.ahl I número m de 11cctUo 

Achcson craphltc Achcsoncraphlt tr., i,:raUto m Achcson, electro-
Elcktrocrnphlt m 1:rnflto m 

=~~rl11~1~~~~1~ 813: 3G3 
upirln 110 

Azetylpcroxid 109 
Azctyls.1Uzyh;tiurc UD 
Azctylzahl 111 
Azetylzcllu)osc 21l30 
Azld 997 

2~~~ ~~~H~~ 7:in7~a11 fil JS 

nurle hydroxldc 5217 
nzophcn)'lcnc 8205 

kwns eblctynov.')' t 
kwas ecctylooctnv.'")0 11 
kwns acctylos;ilicylowy 110 
kwns adcnozynodwufos!orov.-y 

225 
kwos edcnoryno--5-fosforo\\")' 

7388 

áddo ncctil"i.'lllclllco UD 
llcldo ncctrial'~lko 11 - . 
l\cldo ¡¡conillco 161 i•. -••. r.-·· 

eit~T11.nnpo11n11He 16 
aueTn:ut.npCiunon H, 5781 
aueruncamu.ttt..ioaaR 1t1tc-

nora 110 
BUCTllJIX.1npn;i 19 

,11uen1n>eo:11111 100 

f'l - .. 
l' { 



Chc•mical T8chnolo¡;y in l;ix Jenr:uap,es" J•ergamon P1ess, Varsovi¡.¡, 

IYG6 !formato incluido). 

4.8 Católogos industriales. 

Su función es IR dP facilitar la comc1cielizeci611 do productos y servicios 

tPcn1)log'ia qui mica, los cauílor,os dc> l•C'JUipo ¡;nnuralmPlllP ir1cluye11 

fotografías, cliot:ramas Y dibujos qup sirvfm paro p1;pecificar urr l'quipo en 

particular. Eje111plos: 

"ArrnlYllc<Jl Chemistry Bu~·é•rs' GuidP" Aml'rican Ghemical Socif'ty, Wast.ir.ton, 

"Chcm.icul En¡~rnec•rlnr: Catalor:" Rl'inhold f'ublishir1g Curporation. '.\l•w York. 

"llu.l'l•rs' Cuide lnstrumPnts and Control SystPms" Pitlsbur¡:h, Pa. 

"Thoma~,' flegister of .~merican Manufactur.:>1s" T!iomas Puhlishinf. Co. lnc. 

!\e~· York, !%0. 

"Guia de Ja Industria Quimica" Productos Quirnlcos. Editorial Cosmos, 

'.lé>xico, 1989-90. (Form;ito incluido). 

Los fabricantes de produco.os químicos también acostumbran distribuir su 

cauilogo de productos. Ejemplos: 

Ame1 lean Cyanamid Cci. Kew Yorl<, N. Y. 

Dow Chemical Co. Mid!and, ~lich. 

Enstman Chernical Products, lnc. Kingr.port, Tenn. 

E. 1. du Pr,nt de 1'emours and Ca. Wilmington, Del. 

l!er cu les Powde1 Co. Wilmin;;ton, Del. 

J.'f. Baker Chemical Co. Phillipsl:Juerg, N.J. 

MPrck and Co. Rahway, N.J. 

Union Carbicle Chemic:als Co. New York, N. \'. 

4.9 Catálogos de bibliotecas. 

Ordenan alfabélicamente en fichar. llibliograficas todo e.l acervo de una 

biblioteca y asi facilitan la consulta al mir.roo. Para libroH los dos sistemas 



FüliMATO Tlf'ICO DE L'!\ CATALOGO lriDL'STRJAL: 

ACIDO ACETIL SALICILICO 
Alquimia Mexicana, S. de R. L. 
Bayer de México, S.A. 

C
Dow Ouimica Mexicana. S.A. de 

.V. 
lntcrpharma. S.A. 
Helm de México, S.A. 
Núcleo Ouin1ico Industrial, S.A. 
Salicilatos de México, S.A.• USP 

• P1or:luctos puro!. o reaC"11vos 

GUIA Dl LA lt•DU51 RIA QUIMICA 

e 
HCL..m ce mEHJCO: 
Qlrnecas 11. Parque Industrial 
Nnucalpan, Edo. do México 
Teis. 576·55·33 y 576-54-77 
Telex: 017-72664 

PAOOUCCION O~~MICA MEXICANA 

ACIDO 
ACETILSALICILICO 
Sinonimia: Aspirina. 
Usos: analgésico (grados FN 
y USP); lnlermedio en 
stntcsis orglinicas {grado 
t~cnico). 

Produclores y capacidad 
Instalada: 
Dow Química Mexicana, 
S.A. de C.V. (400 Ion. 
anuales, grado USP). 
Salicilaros de México, S.A. 
(Grados FM y USP). 1, 200 
ton. anuales. 
{Véase anuncio en p5gina an· 
tcrior). 

~ 
SALICILATOS DE MEXICO, S.A. 
Ave. Oriente 171No.435. México 14, D.F. 
Tels: 537-63-05 y 517-12-65. 
CAPITAL SOCIAL: 8.9 millones 
EMPRESA ESTABLECIDA EN: 1952 
GERENTE GENERAL: lng. Manuel Labastida 
Pérez. 
SUB. GERENTE: lng. Enrique Ugalde García. 
PRODUCTORES DE: 
Acetato de ami/o, Acetato de bencilo, Acetato 
de geranilo, Acetato de sodio técn., Acetato de 
terpenilo, Acido acético técn., Acido acetilsa­
licílico FM y USP, Acido benzoico USP, FM y 
Técn., Acido salicflico FM USP y Técn., Al­
dehído benzoico, Benzoato de ami/o, Benzoato 
de bencilo, Benzoato de butilo técn., Benzoato 
de metilo técn., Benwato de sodio USP y FM, 
Benzoato de q/ico'i dipropi/énico técn., Butirato 
de ami/o, Butirato de propilo, Fenacelina FM y 
USP, Pegamentos adhesiuos, p­
Hidroxibenzoatos de etilo, metilo y propi/o, Re­
sinas fen6/icas, Salicilato de ami/o, Salicilato de 
bencilo, Salicilato de metilo USP y FM CAPA­
CIDAD INSTALADA EN TON. POR ANO: 
Acido acetil sa/id/ico: 800, Acido sa/icf/ico; 
800, Acido benzoico 1,400, Benzoato de sodio 
1.000. 

EOICION 1979 



m¡_¡r, comunml·mto empleados r.on nl D0wuy o decimal y el d0 Ja Bibliotocu del 

Congreso dP E.U.A .• una (•quivalémcia ontrP ambos sistemas sP dnn en la tabla 

Las bibl io1ecas de la u"i.~M emplean e>l seg·undo sistema. 

Para revista~ pPriódicas "'' ordenan alfabé•ticamente de acue>rdo a su 

nbrnviatura 0n el CASSI. 

4.\0 Bancos de datos. 

Dr.>sde mediados de los af1os setent<1 St' vienen regir.u ando en la memoria de 

computadoras los 1esumt>nes e indict>s dP CA y otras publicaciones slmila1es. Un 

banco de datos gpneralmente se especializa en un érca del conocimiento y la 

comunicación a ios mismos es mediante terminales de computadoras conectadas a 

una central, el usuat io formula ~u pregunta a través d<~l teclado de la 

terminal. al cabo de unos segundos recibt' la respupsta, ésta consulta es casi 

siempre en idioma inglés. 

En México se tiene acceso a ésta información a tréves de los centros de 

información entre los cuales destacan el CICH Centro de lnfo1mación CiPntifica 

y Humanística dP la UN/\~\, el SECO!JI Servicio de Consulta a Bancos de 

Información df'l CCJNACYT e INFOTEC lnfotmaclón Tecnológica y Consul tot ia. 

descentralizado, etc. (formato incluido). 

La C~AM cuenta ademés con los bancos dp datos L!BRUNAM y TESIU~AM, el 

primero de los cuales contiene las fichas biblíográficas y colocación de los 

11b1os adquiridos por la UNAM para sus bibliotecas; el segundo contiene las 

fichas bibliogrilficas dp todas 111s tesis profesionales y de po&grado de 

unlversltetios de 1979 a la fecho y en un tiempo relativamente corto entrari en 

funcionamiento SERIU~AM el cual informara de todos los titulos y acervos de 

las revistas pe1 iódicas exister1tes en las bibliotecas de la UNAM, adP.más se han 

adquJ rido otros bancos de datos com0 ''l:libl iofile" que contiene mas de tres 

mlllones de fichas de libros existentes en Ja Biblioteca del Congreso de E.U.A. 
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Equivalencia entre Jos sistemas do claslflcacl6n. 

MatPria llibliotC'Ca del Congrpso 

Trabajos generales: 

Blblior.refie quimlca 

SocioJogia 

LP.ves 

Quimica Legal 

Educación 

Equipo do laboratorio 

Pesos y medidas 

Ciencias ~aturales 

Matemáticas 

Fisica 

Luz 

Espectroscopia 

Calor 

Electr icldad 

Electrometalurgla 

Física Moderna 

Química 

Biografias de qu1micos 

Teórica y fislcoquimlca 

Prácticas v experimentos 

Laboratorios qu1micos 

Química Analitica 

Análisis cualitativo 

Análisl~ cuantitativo 

Química Inorgánica 

Química Orgánica 

Cr lstalografía 

Mineralogía 

Geología 

Geoquimica 

do E. L'. A. 

A; z 

11 

K 

L 

Q 1 SJ 

Q 

z 5521-5526 

RA 1001 

QC 51-119 

QA 

QC 

QC 351-495 

QC 451-467 

QC 2~ 1-.138 

QC 501-771 

TN 681-687 

QC 1·¡3 

QD 

·--

QD 453-655 

QD 43-64 

QD 5 J 

QD 71-80 

QD 81-100 

QD 101-150 

QD 151-199 

QD 241-499 

QD 90J-999 

QE 351-399 

QE 

QE 51~ 

Tomado de: Woodburn H.M. "UsJng the Chnmlcnl Llterature" Morcel 

Dckker Jnc-. ü.S.A. (!974). 



FORMA 1\1 T 1P1 CO DC l '\FOl~\l·\C 1 ü:i OFllEC 1 DA POii U\A BA~CU DE lli\ TUS: 

) 

OFJCL'\I\ MATRIZ: 

Edificio "A'', planta baja, 

Circulto Cultural, Centro Cultural 

Universitario, Cd. Universitaria. 

Mexic.:o, D.F. 

¿Our r,,, el SECOBI' 

El Servicio dp Consulta a 
8'mcos de Información fue 
creado en 1976 por el CO· 
NACYT, para facilitar la Jabrn 
de invcstigacrón dentro de 
cunlquiera de los campos del 
conoctnuenlo, e incrementm 
el de5arrollo de la ciencia ~' la 
tecnología. 

El SECOBr tiene acceso 
drrccto íl mas dt: 400 b<rncos 
intmnacionaJc& de informa 

¿Ouii·11 utili1a el SECOBI' 

El SECOBI culne las necesida­
dc~ informativas de mvesliga 
dores. cier11if1cos, técnicos, 
profesionales, empresanos, 
estud•émtes, maestros y públi 
co en generai 
~~LP:it ... mtl'n 

c16n, situados en diferentes 
Pílrtes def mundo. Estas ba­
ses de datos contienen alrede· 
dar de 200 millones de refe· 
rencias bibl1ográf1cas. estadis· 
trc.:is y periodisticas sobre 
articulas de la mayoría de las 
publicaciones del mundo. 

¿Cómo funcic111a el SECOBP 

Para utilizar los servicios del 
SECOBI, es necesario hacer 
cita por teléfono y/o acuclir 
personalmente a nuestras 011 
cinas, donde un especialista 
en recuperación de informa­
ción atendcra su solicitud, rnc 
diante un equipo terminal. La 
información es recupernda rn­
mcd1aH:1mente ~· de manera 
impresa. 

¿Out" ser ~icius br i11d;, el SECOBP 

Recuperación de 
información 
Los técnicos en recuperación 
de informacion realizan con­
sultas a lob bancos de datos 
de los diferentes sistemas dis­
ponibles que son: BLAISE. 
SRS. CJSI, DATA RESOUR 
CES, DIALOG, G'CAM, GSI 
ECO OUESTEL y SIE· BAN­
XICO. En éslos es posible en· 
contrar la información mtis 
actualizada sobre la mayoria 
de las áreas de estudio. 

Obtención de 
documentos: 
Este servicio consiste en loca­
lizar y adquirir la copia del do· 
cumcnto original de los 
artículos, patentes, reportes. 

ponencias, revistas y libros 
que existen en México y en el 
extranjero. 

TRADUCCION: 
Se realizan las traducciones al 
español de cualquier texto 
que esté escrito en inglés, 
francés, italrano, alemán, 
ru~=-. polaco, holandé:;, 
japonés y búlgaro. 

~.:.;!.¡¡,::.~~:...~~i:'r..~a:.~::~e.:h."t~~ 



"llisP11atiün Ab~itract:;'' Pl cual contienP más de un millón de fichéHi de tt~sir. de 

posgrado !'labor adar. en univPr s1d:1des ,, 111st1 tuc,or1os J¡, todo el mundo; 

"Medli11P" nsppci11lizmlo en moctlcinn: "Social ~'.t:iences Jndex" espl,cializaclo N• 

cü•11clas sociaJps. A todos estos l1a11cus de' datos se tiene acco!ai por medio ele• 

REDUNMI qun enlaza las computadoras de la Dirección General de Bibliotecas a 

111s d"' la Facultad de Uuimica ( 28 J. 

4,¡¡ Hama1obibllo1eca de Je Facultad de Qu1m1ca. 

lnciso aparte merPce la organizanón de Jn hemf-,robcblioteca de la Facultad 

de Quin11ca, por spr Jo mits completa, ce1cnna ." accPsible pata el usuario en 

practicamentl• todos los campos dé! lu 4uímicF1 y relacionados, la cual funciona 

con estante! ía abierta v se encuentra distribuida en las s1gu1entes é1eas: 

Spcción d<c· control: se encarga de controlar la entrada y salida de 

usuarios y libros. 

Catfilogor.: los registros cat<Jlográficos de las <Jbras existenres se 

encuPntran organizados alfabeticamente. 

QA 300 
t15 2 

?·; .: C P:. L E Y ,. · ·~ ~. J - ) 
APPLJED MklHEMhllCS !~ CH~VlCAl 

E N G l N E [ h 1 ~ G - : . . '. ~- .. ·. ( ·- , .\ ;< ~ ~'. '• 
1 

\ ·¡: t i L ~ ·: , 
', L .' • -- ( ", 

,·~.:. ~ • ·, ' ... t - .... - , ~ ~ ~ ; ~ 
.:. i ~ r-. 

.. . .l.· 
1 

."" .• \ .... : :i 1. - ¡ • • ~ r:.:. 'i , 1 : ,: J .. 

·," l r.. ·, "T l •• A. ~. l • 

e~ 
1 375-?-3 

Cada obra puede local.izarse po1 io menos bajo lo~ sigui(•11tes registros: 

por auto1, por tema o por título. 

La ubicacion del documento de los estantes apart'ce anotada en clave en el 



94 
im~~ulo super lor izquierdo d0 Cnda tarjeta. 

f'r imer reneJón: f'~ are·¡¡ dí' pul>J 1cacionl's p¡or iodicas (ht>mE'roteca), 

C: área de consulta, 

C-D. C-E: diccionarios y e>ncicJopedias, 

C-T, C-M: to~Jas y manuales, 

C-Tr: tratados. 

La ausencia de siglas en éste renglón slgnifica que Ja obra está en Sala 

General. 

Segundo renglón: los caracteres alfanuméricos corresponden por riguroso 

orden secuencial a la ubicación de la obra en la estantería. Esta clave se 

asigna de acuerdo con el tema de la obra, lo cual permite localizar en ese 

mismo estante otros libros o documentos sobre el mismo tópico. Emplea el 

sistema de la Biblioteca del Congreso de E.U.A. 

Tercer renglón: la clave se refiere al autor y permite localizar 

documentos por este concepto dentro de un tópico d~terminado. 

Otros renglones: las cl3ves se refieren al año de la edición (cuando no es 

Ja primera) ó al número del volumen (cuando tiene més de uno). 

Catélogo de tesis: esta organizado por autor en orden alfabético anual de 

1920 a 1975 y global de 1976 a la fecha. 

Por orden alfabético global de materia y titulo de 1920 a 1968. 

Por secciones de Chemical Abstracts en orden alfabético de autores de 1969 

a la fecha. 

Lac tesis se encuentran en un cubiculo anexo a Ja Sala General y son 

nccesibles mPdiante boletas de prf.stamo y se localizan fi~icamentc- desdP r:l año 

1948 o en microficha a partir del ai10 1922. 

Sala GP.neral: se Emcuentran los libros de texto básicos Y complemernnrios. 

Préstamo a domicilio: servicio exclusivo para alumnos y profesores de la 

Facultad de Quimica. 



i'rPst.Hmo int<.,rl>ibliotl'cnrio: 1wrmit0 obtc>nl'r Pn prc·r.tamo dorumPntos dP 

o: ras blldiotpcns ron las cuaJ('s Sl' mantJenP tnl intercambio, exclusivo para 

alumnos y profesores da la Facultad. 

Sala de Consulta: se localizan dicclona1ios, enciclopedias, tablas, 

manuales, tratados, monografías, en r,nneral material de referencia y consulta 

(fuentes secundarias y terciarias). 

Hemeroteca: aloja publicaciones periódicas o seriadas de consulta y 

referencia, revistas, anuarios y boletines (fuentes primarias y secundarias). 

Fotocopiado: exclusivo para la duplicación no lucrativa de documentos 

pertenecientes a la biblioteca. 

Horario de la biblioteca: lunes viernes 8:30 a 20:00 y sábados de 8:30 a 

14 :00 horas (29). 



CAPITULO 5 

MODELOS PARA RECUPERAR INFORMACION 

"El lento que sigue el camino llega antes 
que el veloz que se desvía." 

FRANCIS BACON 
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5. J Palabras clave. 

Cuandü se inicia una búsqueda ulbliográfica sot>re un tema espocifico St' 

se dPsea invasti~ar como se mide Je tension superficial en liquidas, aqu1 las 

palabras clave (keyword) para la búsqueda son: .lf'n.S.1.Qn .sJ!I!e.r.f.i~ como tema 

principal y como subtema JJ1..lliJ.LclQn _en l ¡guidos. 

Otro factor que influye en la búsqueda de la información es el idioma en que 

se presenta la misma, en el ejemplo anterior se ha supuesto que la información 

está en espaHol, pero como se mostró en la tabla ¡,3 la mayoría de la 

información estará en idioma inglés y las palabras clave serán: ~ J&ru;i.Qn 

y como subtema measurement in~. 

En la búsqueda por palabras clave existen dos casos: 

KWJC (Keyword In Context): la palabra está en el titulo del trabajo 

original. Ejemplo l. 

KWOC (Keyword Out Context): la palabra clave no está en el titulo del 

trabajo original, pero si en el contexto. Ejemplo 2. 

Debido al crecimiento exponencial en la producción de documentos técnico-

científicos, una vez generado un documento el siguiente paso es su difusión, la 

cual se lleva a cabo directa o indirectamente, de ésta última forma se realiza a 

través de Jos datos de la publicación, contenidos en una ficha bibliográfica a 

fin de recuperar más rápida y eficientemente Ja información generada. 

5.2 Ficha bibliográfica. 

Es un instrumento de identificación dP documentos. se emplea aún err los más 

modernos sistemas computarizados y dependiendo del tipo de publicación, se 

construyen de acuerdo a los siguientes modelos ( 3 O): 

LIBROS: 

!) Autor(es) ó editor(es). 2) Titulo de la obra. 3) Número de 

volumen, titulo del volumen. 4) Número 

de edición. Cuando es la primera 

edición, ésta no se menciona, sólo a 
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lndjcn n~ fnbntjco 

Surl"ok'l' tt"11~1nn 
DNA .solulion!., mc:usurernent, surfa..-wnt rffrl'l, 1112. 

29~ 

dy~mir 
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PRESENTAC JON DE L°A 1NFORMAC1 ON 

NOTES Sección de la revista 

Empírica! Expression for Prcx!ic!i'l!J Surfacc Tension of Uquid Mixtures 

Desarrollo del terna 

515 Página 

lk¡1iJ•t11u-11!••''·1wnm1rr.,___Lugar donde se efectuó el trabajo 
1:1•m St·;t,- c:1111·,·1111• 

l•,."t't;I. fJI~¡ '·Ol./.' 

··-·------ Fecha de recepción del trabajo 



E.it>m¡>Jo 2: ¡.;woc. 

1 n<i i r:0 1 Pmá ti C(> 

SUMMARY OF THE 
PHYSICS ANO ASTRONOMV CLASSIFIC/\TIOI~ SCHEME-19rl3 

li (ICSU/AB lnternational Classificntlon for Ph}'sic:) 
H"ith tht r.ruptions of S«lioll.\ 84, 85, anJ 8Y ami lht'fi11r ú1·1ttil /i.11,·,/ 111 lhl' A¡1pnultce1, thh srhcmt• 
is lht lnttn1ationa/ Clas:sifiraliofl .\)•Jtrm/or / 1Jry.1in u~rNYI u¡t.i111111 1971 bJlhr me•1brr,,·rn1icn of thl' 

: Abstracting BoarrJ f Physio ff'orAing Grr111p) nf lhr 111trrn11Ii01111/ < ounril o/ Srir11tific llniam:. 

A rea principal---------~ CONDENSED MATTER: STRUCTURE, 
MECH!.NICAL ANO THERM/\L PROPERTIES 
lil. Struclrnr ol llqmds and solids; erys.IAUogr11phy 
67. M<·ch:micnl and acou5tlc<lf pfoprrtl'1S of condensed mattcr 
63. Lnttict: rtynarnlc5 •nd crystal Glatls!lcl. 
r,.1, EqualKJll5 of litate, phasc equttil.nia . .-id phase tr•nsllions 
6~. Themml propcrties of condem•ed niatter 
6G. Tranr.porl prupertles ol condcnsed matlf.-r (none~ctronic} 
67. Ouanlum lkrids and solids; Hquld and r.oUd heflum 

Tema ---------------- §fl. Surl:JCt?!i nnd intcrfnces¡ thln lllm$ rind whim:ers (•1ructure 
anrt nonelf'Ctronlc proerr1it•s} 

Con el encabezado del tema 

se procede a locallzar el 

68. SUrlaces nnd Interfaces; thJn filmE; 
and whi5kLor.> (stmcturr- and 
noneJectronic Pfopertl~:.o) 

subtemu de interes. 

Va en Ja sección del 

subtema se localiza la 

información especifica. 

"" 1111 ·, \wl:n r- l"!lt'rC) \\ord: ce tCll\l!Hr 

mtt•l:11t lf'll\UH'O nn"k u' 

~ 
f,: JI• i ¡.. Jnh !fOM < /U llHI\. ~f·I ·.~ l1ll!' 

f:B. Surfaces and Interfaces; -thin films 
and wi1iskers (structure and 
nonefectronlc propertles) 

68.10 Fluid surfaees and fluid-.nuid 
Interfaces 
X·ray total c.lltrnal r~flL''-'lnnc.:t'-d1fTrnctio11 :1 ... ;: fl'"""" nf 1l1l 

structurc oílhc hquid-vap<.U inlL'rÍlll.'c. - litl:ty;11o /\11rl1.1111~ a11d 
Stuan A. Rice, 79 {5), ]4f.2·~ 

A funcllcin:i.l pcrturt"talion 1hc0ry for nnnuniíorn. rn.1k,:ul.1r Ouut-. 
E.rfccl l"'Í 1 "'Ca~ d1polt· Íli n llqLii1I ·Lq111r nul·r¡•h.1<v' E 
Ch:\l't'111, I'. ·r~r:i.1..1.m:1, nnd G Na\·u ... L·m·:., 1')1 11 .. ·MY1 .. lO 

An J..·rtl\" rd\c.:tann· slud\ of 11,;: hqtwl-\";1p.11 lllll·1i.1t"l' 1d c .. 
Dou~l.1\ Slui!- a11d S1u;r1 A. P.ict:. 1CJ f 11). ~!.~~ 7'; 

&B.10.C Surface ener¡¡y (ourfaco tcnslon, interface· 
tenslon, angle o! contact, ele.) 
Liguid!i.: Surface teminn, compr~"ibili1~-. and i11\·;m:111!!- · l!-.;1:u· 
• C. Sm1chci· 19 111. 405-15. 
Frcc cncr¡:) íor 1he lu·t<.ºHll!L'llc1111:- ~yi.ll·m~ wi1L ~pl11·1i.-.d 

in1críact" - Arthur Jinr·Miu Yonr,; 791121. ti~s 1 1 '' 1 

6C.10.G lntcrtace oclivil)', spreading 
Fit>t-orde< wct1i11r 1ransiti1>11 ul n 1iqwd-•a1''' 1n1<·rf,,.·.:. · W 

Schmid! and M R. Muldo\cr; 79 (1). J7'1-~7. 
11ic "cnmr hquid-\·apm iulcrfo,·cnf;i h111:11) J1qu11! n•1'.\t1111· I> 

lk1~ldwk; 79 {~J. l.$b'1-73. 
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-.,·n ' I.iF.; ..... ,.::IJ;~ LOJALI;;1i.DA 

J1i .\ Nombre ñel artículo 

· ·1 ·~ ~lqJlds: Surf ace tension, compressibility, and invariants 

1, f 1 1 \ t 't 'laaac C. Sanchez Au or 
1 ~i •. • Lugar donde l'e e:'."ec-

··.i ¡, ¡c..i"¡.,JllJIHWJsS<V.,,,,N.,.o••IB•,...,••fS,..d•"1• Hav11"l'l'""ºcio114 ... , 1 trabajo f ¡ ¡¡ ·,tJ...a...il4Ja-,lftl;"""l"cdl7Mar.·hl9UJ - vUJ (: 

'A_..,..... .... .;..:deni<d .. hich m.101hc- .. ñ0«1cn•• .. ,,.¡ 1oa loquid'1i1o01bcfmaJ """'"""""oi!Oly FechQ de re-
\tor1..i--11y'._.~ TK*ri...._ ia i.ta! ""ª 1cnmiliud "'''""°''ªdim1•rrnuimo•ionro,1i.. rrc.: ce pe i 5n 

r ..,.ycil'a-ulriíormllvid. Thuqu•tin<lia 

1 ' 
alir/pJ111 •.A~"-~I 

ln Ow twJl1MI liqtlid, n.gc.. Üttpl for ..._t.er, A• it tempcritlurt: Sndcpcm.kal íor a nriety o( ilKlrguuc, 

orpnic, ... poty_, liquic!L A...,g W _,palar ud p>br º""""' liquid~ ioclul!il!g hl'drOflCll booding 
...-. A~n appara to k aa innrianr •i1h • '111utof 2.71~0.IJX 10 • ¡cr3 LTP

11'1'':. Ainooa tht dia1un1ic 
elemcacs fct.cxpt llyd~~ .4~ 11 isª" iavariaftl wic• a YS!uc C!L 1.1 X 10 •. Amoo~ lbc lla'J Dable dclltCftls., 

.1:" ia a..., . ....,, wiU. a ..ior cil' l.:W.xlO-'. F0< lk ""'"'""' 90l>lc dnncttls llcli-""" -"'· 
Jl~n- l.OX 10-4. 'J'm ~lle il W.0W.. lo bt rwoportional to• K'«*<l WW'IMC'nf el• dirt:L1 awrft•lt<wi 

fMC."tiiJa. A ...mrtrirical lonnub ha bccn deriw«! lur A. rcl•tin¡ ÍI fo llw: ,.~ *• •llMi o .. llu.t 
dta.rac1criM: ~ ¡p9ir Ültaaction ~tiaL Fo.- a Lnurd-Jonn f>.. t 2 (Wllle•li•I. il Í• show. lhl 

~~n •0.-.-'1~M}'", 

..... 11ia........., ... lit.11iil rmUI coonbOn<d 'lril~ lk o¡e-...... lal ...i.oa1m o( A, mtpliol lhal lhc: 

..,_ _.,., ""'~!MI ia .., ;..,.. ...... , ror certain .,._ o1 ~. 11 arrean 11oa1 1hi& 

...,..,.....~ '-w:w:i--. lftadt brforr; ib ph~I """"a&inm rcrnalu UACbr 

J. Chem. Phys. 19(1). 1July19'63 ------~·'-:;e!" .. _ . 

.. . !; ,.• .. f lPafc:'.c·~l) 
... Lt;.' ,, _...:: .,_., \ • 
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De sarroll • 
nel 
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Ejemplo 3: 

.1JO 
pa1111 de Ja segunda. b) nombre de 

1 a sc· 1 i <". 6) ~ombre de Ja casa 

edi torlaJ. 7) Ciudad y/o pais. 8) Año 

de publicación. 

Flarkin. M. and Stone, E.H. (eds). COMPl<E!'\S!VE BIOCHEMISTR\'. Vol l Atomic 

and Molecular Structurn. Elsevier Publishing Co. Amsterdam 

(1962). 

ARTICULOS: 

Ejemplo 4: 

!) Autor y coautor(es. 2) Titulo del artículo. 3) Nombre de la 

revista en que se publicó. 4) Número de volumen. 5) Número de 

fascículo. 6) Páginas que ocupa y S) Año de publicación. 

Stockar, u.v. and Wilke, C.R. "Rlgorous and Short-Cut Design Procedure for 

Gas Absortion lnvolving Large Heat Effects. z. Rapid Short-Cut Design 

Procedure for Packed Gas Absorbers". lnd. Eng. Chem. Fundam. Jli(I)94-

1 03. ( 1 977). 

Esta misma información puede presenta1se también en forma abreviada: 

Stockar, t:.V. and llilke, C.R. lnd. Eng. Chern. Fundarn . .1Q(1)94-103.(1977). 

PATEKTES: 

1) Inventor ,2) nombre de la compariía que detenta los derechos de 

explotación. 3) título de la patente, 4) nombre del país que la concede, 5) 

número de patente en ese país. 6) fecha de concesión, 7) número de 

solicitud, S) fecha de solicitud. 

Ejemplo ~: Stuart. Ei. I. and Lf'slie. D.G. (ll.P. Cllemicals Liml ted. UK) 

"Inhibition of photodegradation of plastised PVC".U.K. 2 170 20b, 

30 Jan. !%5. Sb02301::l0 July 1986 AppJ. 

TESIS: 

l )Autor y grado por el que opta. 2) Titulo de la tesis. 3) lnsti tuclón en 



ln qup SP presentó. 4) Ciudad :v:o pnis. 5) Año. 6) El asusor se incluye 

cunndo P~ unn pr1sonnlidnd conocida. 

Ejemplo f,: 

Aguila Curiel Miguel licenciatura en Quimico Farmaceutico Biologo. 

"Desarrollo de la industria tequiler a" Trabajo monográfico de 

actualización. Fac. de Quimica UNAM. M~xico, D.F. (1988). 

Las fichas bibliográficas así construidas constituyen un método manual 

simple y eficaz para recuperar información, ya que en ellas además del contexto 

estructural indicado se incluyen las palabras clave de los temas, campos o 

fundamentos contenidos en la misma y se elaboran en forma múltiple en función de. 

las vías de acceso para el tipo de búsqueda deseado ( por autor, titulo de la 

obra, campo científico, tema, subtema, producto específico, uso genérico, etc.). 

Ejemplo 7: 

Ficha bibliográfica localizada en los tarjeteros de la biblioteca de 

~studios profesionales de la Facultad de Química de la UNAM, que es el mismo 

sistema utilizado en todas las bibliotecas de la UNAM así como el sistema 

LIBRU~AM por microfichas. 

7------4 

9----------' 

10 -------:-:c. j.:. 

1. Colocación 
2. Autor 
3. Ti tu lo del libio 
4. Autor y coautores 
5. Edición · 

··- - -
• ~ • '"I • 

F~s:·:,\ 

1 l 7 ·: •-3 

G. Lugar de edición 
7. Editorial 
s. Fecha de edición 
9. Pár:inas 

10. Resumen oel contenido 

1. ]1 



contr•n.ido c·n indices d(· ca1an(·J t·xl1aust1vo, poJ Jo gl·nc·1aJ alfat•eticos, qué' 

cub1en las diferentes v1as de entrada pre~istas, ya sean para una ob1a en 

particula1 (libros, diccionariot;, PncicJopedlas, manuales, monografías), o 

aquPIJas qu~ relacionan va1ios t1abaJos de diferentes campos y fuentes 

(blblio;:rafias, !t•visiones, rnvistar,), mismos que dependiendo de su material de 

origen pueden Sl•r únicos y específicos o acumulativos (índices anuales o por 

volumen de revistas, acumulativos de patentes o temas, de publicaciones 

periódicas. sob1e documentación, de bancos de datos, etc.). 

Su uso como forma de a¡:1liza1 el acceso a infornación específica es quizá 

el más conocido, ya que es utilizada en todos Jos niveles de estudio. 

EJemplo s: 

Destilación de mezclas de tres componentes. como información de revistas 

PI !marias espociallzadas en ingeniería química. 

INDEX TO VOLUME 17 (1984) 
Indice p:ir 

temas (anual) 

l. Fuodamcntab 
2. Pli)'lical Propcrti<s 
3. Pb11c ond Cbcmicol Equilibria 
.t. M1teriah oí Con11ruc1ion 1nd Corrotion 
!. Hi1h Pl'ftlu~ 1nd Vacuum 
6. Flow or Fluid• 
7. Hea1 Tronarcr 
B. MusTmuícr 
9. Evzpor1tion 1nd Condcnution 

10. Dryin¡ and Humidií.cation 
J J. Distillation 

1 12. Ou Aboorplioo 
13. E.Jtraction and Leachin¡ 

SUBJECTS 

14. Adsorplion, Ion E&chan1e. Crys11lliza1ion, 
Mcmbrant Separation, cte. 

l .S. Chcmtcal Reaction 
16. ChcmM:.I Rc•n.:lnn. 

17. Puwdcn •m.1 Acro .. ol 
18, Stu Reduction, Claui6catíon and Granulatior. 
19. Ous1 and Mist CoUccliom 
20 Sol id- Liquld Sepuation 
21. Mi.\ing and A¡italion 
22. Proceu Eniinccrini 
23. ln.urumcnu.uon 1nd Control 
24. Alomic and Encr&Y En¡mecrin¡ 
25. Environmcntal En1ineerin1 and Biocbtmical 

En¡incerin1 



L·:'5 artículos publicad JS acer­
ca del tema se organiz&n por 
orden de pulJlicacilS:i. 

11. DlotUlatloe 

A Ncv. Simulatioo Proccdurc for Mulfütagc Water/ 
Hydror:cn E.l.chan¡c Conlumn for He.a\') Water Ennch· 
mcn1-T Takamauu. 1 Huhimoto and M Kinoshita 

. (3)l5l 

A Thtrmodynamtc Analy'1s. of He.al lntti!r&llon in 
Cryo¡:enic Separation-K. N1ida, K. Shirolo and T. 
Umc<la .......................................... (4)375 

Simulaiion oí Xpantion Performance of Tcmary 
Oi1till11ioo by Wcued·Wall Columm-H. Kosu1e and 

K. Auno ................ ·············· 

r-Pascícul1 
4 

ordenado 
acuerdo al 

Bc:huior of a Minute Amounl of Furfural in Di•tillation of 
Aqueout Etbanol SoluLion under Reduccd Prnsurc-
A. lkari, Y. Hatalc, S. S.kauc and Y. Kubol• ........ (5)486 

AUTHORS 

Arai, Kunio •• (2)109, (S).514, (6)663 

Página 

Indice de autores: 
alfabéticamente de 
primer apellido 

Arai Yuuhiko .............. CSJSSO l"ascículo 
A~¡., O..mu •.••••.••• (2)127, (6)577 

-------:--~A~sa~n~o::,_.,:::Kc::o::,ichi::,:.' ...... (1)1, 7,~ 1 ¡ 1------Página 

Kondo, Kazuo .. ( 1 )89, (3)339, (S)472 
Kouo. Hiroahi ••••••.••• (4)362, 01 
Koono, Hirolaka •••.•••••••. (6)657 
$osugc Hitothi ........... .,. !4W!Q 
K u bota, Hironobu ......••..•. (4)423 
Kubola. Hiroshi .............. (6)611 

1
_ SIMULATION OF SEPARATION PERFORMANCE OF TERNARY 

DISTILLATION BY WETIED·WALL COLUMNS 

2 HITOSlll KOSUG[ A~D K.olCHI AS.At.NO 
3 t.-ra·1- .. 1 t1/ n.,,...,., l.1t10-r••1 T,.. w- Jtu1111,., •.' r,.,.~, TÑ.tT- /J.• 

•- •rJ .,...,,. M•l1 .. ~1 f"91iltt0or1 TfTfl•") Syslm-.. Cak:i.i..1'°" Mnhud O.il.t.atlOll hth. •ru«I 
•111~.1,.,1~ 

,,,~ ................... ,.,..~"~ ..... tt.'11..n-.....-- ....... nt. ... .........,.. ...... "" ..... _~,--~" 
A ..... ..,_,'-~- 11.,..,.,_ pirrfww..IW'f rltn..rJ _.Ü. -~ i.,-rl~ 

5-- ....,_ 111• Crwu-"-'tl ,....._ ,.,...,...., 11.111~ "~ ~ ..._ 1 ...,. ,.1" 
.., ........,.,,_ • liir ....._, •• ,_,, ,,...._,., W11~ n~ttl .. " 

Dwi1111- ,., .. ...., -Vtt•r h llw -! 9' .. ,... ,_,"*"' ........._.,. ftlt nMmo W ..... lt-. 1• 

......... "'" - ~ lnrlt\ 
0.01110.. ,., ... ,.,... ..... " ~} .... ,._ ~...., ..... •* .,. ..... ~ wti• .... 1. hr .. ,.. '"-.., .,..1'9 •1T"...., ,..,.., "'"'"",.. Nllllltt... 

6--'--'"'---. ,., , ___ ........ _., _ ..... l_ 

7---- B 

l. Título ~el articulo. 
2 • .N.:iwbn· ª' loe &utor(c-t·, 
3. Lu¿o.:- dt t:-ei.b1.i.j:.i. 
4. hi.lab:-~E flBVt- de ljc;il17.ac16n Cel te::ai., 
5. Heea~f~ dEl a:-t!culo. 
6. fE"-C.'1b df TéCE•p:!6n. 
7. Pl¿;:no. 
8,11,:ia~r~ Ó~ lh T~V~Ptb. 
s. L~~hrrJl}~ ó~l t~.~&. 



~.4 Chemlcnl Abst1ec1s. 

ln¡:enie1 H• qu1mica e~; Pl Ché'm1::al Ak;tranr. (CA), dC'l dia¡_:r nmn [{1'1w1al dr~• 

consulta (fig. 5. !) ¡,e puedl' resumir Ja spcuencia de Jos pasos a seguir para 

recuperla via manual: 

definir tema 
palabras cla 
ve y sinóni­
mas 

Ejemplo 9: 

consultar índice 
apropiado para 
el período de 
búsqueda estable­
cido 

localizar 
el resumen 

1 

1 
acceso a 
fuente 
or lginal 

lnhibidores de la corrosión empleados en recubrimientos órganicos. 

Palabras clave y sinónimas: pigmentos, corrosión, inhibidores de, 

recubri~iento (idioma ingles). 

Revisión bibliogrifica: últimos cinco aftos. 

En las figuras 5.2 y 5.J se ejemplifican las dos partes esenciaies de CA; 

S0cclon de indicé•S (General Subject Jndex, Formulo Jndex, Substance lndex, etc.) 

y Sección de resúmenes (iJbstracts). 

GC'mqaJ Subjpct Jndcx (ordenado alfabt:'ticamtónte): se localizó prim<,rú una 

dP las palabras clave: PIGMENTS como encabezado y ANTICORROSJVE como subtema, en 

el cuai SEo- encontró un resumen de intere~: EFFIC!ENCY OF CORROSJON-PROMOTING 

!ONS IN RELAT!ON TO, !35920y, el ultimo número y letra cor responden a la 

ubicación del rt-sume>n en la sección de ABSTRAGTS de est- volumen. Es importante 

tener é~tP último dato, porque en el año consultado: 1957, h<iY dos voiúm•"nes 

public<idoo po1 CA:; !Ot· Y 10'1, ten (•l ca,,o de erro1 dé' crn:sul ta al pasar dd 

indice al resumen aún cuando el número dEo- abstract sea localizado, la última 

letra sera difPrente misma que sf'f1ala lll equivicación cometida. 

Debido al crecimiento exp0nencial de puol.icaciones, p<1ra consultar cada 

volumen es recomendable leer la gui<i incluida en las PI imeras pár;inas do los 



BU1cando por aulOI' Bu.cando rdcrcnc:iu tobrc 

tm tema 1cnC'ral o noinbrE , fodu, Cuide 1---------
ui~aJ de un. aUllancia inventor 

Author lndcx 

BUKando ciw ilt:cn:a ,- (hiCñi Inda 
'de patmtai nortcunaicm.u) f P..tc.ntca 
fra.ncau ,_..... SJOrtcamcricana y 
!por concor<Unc.!!._____j 

1 
franccaa , 

~lcnl Inda ConcordanccJ-·-----------' 

i .. ._ ____ --¡ llua;. . .1.:1da a 

'------' pAitir de 

Oicm.ic.U .-'\b1tn.cta 
Scnicc 
Source Jnde.a C.uli 

S~icio 

p¿n,cnue~! 
doc.umcn101 

ft,:wul..t 

UhJ)tc-UJ.aI 

Figura 5 .1 1 Cómo con.Wtar el Chernic.J Ahatr.&eta ( 2 3) • 

Tomado de: üominguez X.A. '! Dom·.,,:: u..:;: X. A. J r . "U 1 ti 1 i e·¡~ r ;. ! '.i 
química y escritura de Le.si~" ~cja. 1~u:ciOn L1MUSA, Mi!xi~:o (1·1 .. ,.1J. 

·-~ 
'«.-·: 
~.:. ·1 
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107: 1Jj'JC''~ \\'nt.;r-h1,i;c1f br,o;~cont for nutomotive i!ult:-.lty. 
l'~.1t-.,:1 .• Le fl' 1·:n1.; Oh·., !f. l. .;¡1,•: ·h: :: ... ~~:<;., l.11< SL2 .;ns). 
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I.r~1i<::" (li!\I. Poh n Pni11t rofr·ur .J. 19~7, li7(.U95l. .¡-;r,, 475 
(En):). ,\ d:~cu~•itin 1111 uropcrti¡-,; it:td uso'.' 11f ,,,·,1ttrl10;-n¿ c:r:.1tii~p. 

107: 1:r:<J:1:Jb _.\ L1u:k!hrol••th iu ..... ~tl.'r h•irnc mAint<"n:inco 
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pninl.i 11::,·¡~d ron lfal•it1f'"t, n fotnily of air··<lr:.i1:,r \·in::J-,¡crylic btt!YC". 
n,s; hü:ii-1:.:rform111u• ri\tr>::i1.tio.,r.; te, c11:¡.'~·nti• .. anl .. qJ·:1·1•t 'h<:"·d 
p.1in1~ W(':e di~<"11c·,.·1l. Thc ~nrtllul'lti1111, 11·H.· (partic11\:1ri.:,• on • 

;\~~t~~~·l¡~~;¡t.';~~~·~J¡:.1\\~~,;!:. :~~r~I ~f;~~~~¡Í~.1.:11. ¡11! :f1.r1n'.'.?'.~l! p r1,p•: r ti~ .. ~ -~f • 

Fig. 5,3 Página dliJ resúmenes del CA. Vol: 107 (t9sí'). 
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c.011pspondientt.• (oreanzada <•u forma J->1ugH~s1va; fig. ~,.~¡),En w1os anH•1iu1es la 

localización del rt-sumen puede variar ligeramente. 

Bajo este criterio se revisan todoe los volúmenes y se recuperan los 

resúmenes correspondientes. 

La consulta del Vol. 1 OG se ejemplifica resumida, Incluyendo sólo los 

fragmentos seleccionados (fig. 5.4). 

5.5 Literatura de patentes. 

El arreglo de Estrasburgo referente a la Clasificación Internacional de 

Patentes (de 1971), que entró en vigor el de octubre de 1975, prevé una 

clasificación común para las patentes. los certificados de inventor, los modelos 

de utilidad industrial y los certificados de utilidad industrial (denominados 

documentos de patente). México adoptó la clasificación a partir de enero de 1980, 

como miembro de la OMPJ. 

Los objetivos dP c•sta Clasificación son constitui1 :• prüprJ1ciona1: 

a) Un inst rume1ito que pc·rmi ta 01denar metódicamt•nte' los documentos de 

patentes con el fin de facilitar Pl acceso a la información tecnológica y 

jurídica contenida en ello~. 

b) Un medio de difusión selectiva de información a todos los usuarios de 

la información en materia de patentes. 

c) \.:n medio de búsqueda del grado de conocimiento y avance Pn los 

dife1cntPs s0ctort'!i tc~c110J6p:ico~. 

La jc•ra1qui<• d•.· la Clasificacion se-· indico difFlt·nci<Jndo Ja t('cnoloG1n er, 

varios n.iveles dentro dP ocho seccior.es p1 incipales : po1 clas(., sul.Jclnse, r:1upo Y 

el subgrupo, en orden jerá1quico descendPnlC' (tabla 5.1). 

La primNa edición de Ja Clasificación tuvo vigencia dPl 1 dP SC'ptiembre dP 

196S al 30 de Junio de 1974, Ja segunda dPl 1 de julio de 1974 al 31 d<' d1cimb1e 
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SECCIO' A - -.;rn:SJIJAIJES COHHIE:\°rES DE LA VIDA 

~u~cion . .\r1i\1d1d("', runlt"'\ 

A 01 AfrtculturJ. !.1h1~ul1urJ. cr1J. l.:J!J, capturJ, peha 

SutMttcfon: .\lin'H'nl.rion; l•buo 

r\ :_1 PJtiJJcri.1. p.l\IJ\ .ii1mrntu;:1.1• 

A .,.., Ctrnll·cri.i. 1Tatam1cnh> dt> l.i carne. ITJIJtn1cnll' Je l.i~ 

A :J Al1menlo!. o productm ahmen11c10\, \U 1rat<1m1ento. nl1 

cub1er10 por olra$ clase!. 
A 14 Tabaco; puros. i;1g.arnllm. articulo!. para fumadorc' 

Sut.ttión: Ob}t-t°' prnon1its o llomf.slkO!'I 

A 41 \'nttmcnta 
A 4: SombreretLd 

·\ 4; C.1J.-,nlt•\ 

. .\ 4.-i Merceria. Jl•~ena 
A 45 ObJelo~ de U!.ú per,onal o ankulm de \líl_1c 

A 4t1 Ccr1Jlc:n.i 
t\ 4:' Mobdiano. anicull·~ o .ir.irato~ de u'c1 dome~w.:o. 

molm1!lu~ de c.ife. moimdl{1~ de c~pc-1:1.n. J~pH.tJure~ en 
general 

Subto.ttclón: Salud; prolm:iOn; dhtnionn 

A 61 Ciencias medie.as o \lclennanas. t11g1ene 
A 6~ Sahamt'nlo. lucha contra mcend1os 
A 63 Deportes, juegos. d1straccmnes 

SECCIO!'i B - TEC!'ilCAS l!'iDL'STRIALES Dl\'ERSAS; TRA!'iSPORTES 

s.t.cdóa: ~,.radóa; •reta 

e 01 Procechm1cn1os o ap.ara1os fis1cos o quimicos en general 
e 02 Tn1urac1ón. rcducc10n a pol\O o drnnlegrac1on: 

tra1am1en10 preparatono de Jos granos para la molienda 

8 03 Scparac10n de Whdos ror u11hzac10n de liquidas o por 
u11hz.aetón de mesas o cnbas dt' pistan neumauco. 
separación magnC1ica o clC('trostat1ca 

8 04 Aparalos o miqumas cenlrÍÍUFaS ut1hzadas para los 
proccd1m1cntos fis1co~ o qu1m1cos 

B 05 Puh-enz.ac1ón o alomtz.al.'lon en gcnt'ral. aplicac1on dC" 
!Lqu1dos u olra5 matena~ fluidas a la~ superficies. en 
general 

B 06 Pux.!u1.-c1on o tr.insm:~1c1n Je \1hr.i~·1L1 ne~ mei:<.r.ni.;.i~. 
gent'ral 

B 0'7 $cj'i.1.rac,tin de sd1do~. clu~1fi•.i.:111r, 

B 08 L1mp1ez.a 
B 09 Ehminacion dC' de\C'Cht1\ s6l1dm 

Subwcdoc: Coafom1dón 

8~1 Traha.10 me:.:ani.-o de lm metale~ sm arranque ~us1anc1a! 
de malC''1JI. C(!rl: del meial por puntnnado 

8 .,., fundición. metalurgia de pol\IOS metalices 

B 23 Maqu1nas-herram1entas. trabajo de me1a\ei. no pre\1s10 
en airo lugar 

B 24 TrabaJo con muela. puhdC' 
8 2~ Herramienta~ manu.lk~. herramientas de mo!or 

portátiles. manF"~ p;.ira utem1hm manu<1.IC'!> u1ill.i.1c de 
1aller. man:puladore~ 

H 2fo Herramienta\ manuak\ de corle. corle. ~parac!(!r. 

SECCIO:- C - QL'.f:\llCA; l'llET ALCRGIA 

Subtttción: Quimin 

e o 1 Qu1mu:a 1nmganic.1 
C O~ Tra1am1enw de! agu;1,, afua re~1dual o de alcantarilla 
C O~ Vidno. Jan;i mrncrJl C'I d(' e~om1 
C ~ CC"mento~. homl1gon, piedra artificial. cerilmicas. 

refrJctanC'I~ 

31 

Copla pt opo1 cJ onnti~! pc.11 .! a 

B 27 Trabajo o conscrnción de la madera o de otros 
matenales s1milam; máquinas para cla\ar.1rapar o 
coser en ~neral 

B 28 Trabajo del cemento. de la arcilla o de la piedra 
B ~9 Trabajo de plist1cos. lrabaJO de sustancias en cslado 

plis11co en Feneral 
B JO Prensas 

8 31 Fabncal.'lón de artículm de papel. 1raba10 del papel 

B J~ Produc1os estratificados 

Subwcdón: lmpruta; Ubrtria; krortción 

B 41 Imprenta. máqum.u compone<lora\ dC" lineas. maquinas 
de es.cr:b1r. M"llos 

B 4:' [ncu.iJem.tc1on, albume~. cl.!\tftcadNes 1mpre~'1\ 

r:"\f'C"J.ll:' 

H 4). ,\taiena! para e!>cnt>1r o d1t>UJat. accernno~ de oficina 
H .w -\ne._ Je .. M;HI\ .!• 

Subvcclón: Trampor1t"\ 

B (l(l \ ehicultl!- en genetJ 1 

a bl fcrro.;arnles 
B 6~ \'eh1t.·ulm terrestres que ~desplazan de olro modo que 

por ra1les 
8 6! Na\IO~ u otras C"mh.ircac1cines OCltantes. sus equ1pM 
R M .A.eronau11ca. aqac1on. as1ronau11ca 
B 65 Transporte. emhal,1p:. almacenado. mampul.icion de 

m;1,ter1.i!ci. delgJJo~ o fi11fflm1~~ 
B N1 [le\aC•on. IC"\anl.im1ento, r('molcadl) 

li f17 \1.inií'ul.icitm de l1qu1Jt1~ 

B M· Gu.trn•~·u111('rt.t. tap1~ct1.t 

C O~ Feruh1..antes; su fatincacmn 
e 06 E\p\omos. cenltJ~ 
e 07 Qu1m1ca organica 
e o~ Compuestos macromoleculares or!!:anicos; su 

preparac1un o producción quimica; comros1c10nes 
bai.adai. en compue!iolos macromoleculan:s 

ln1.CV 14 1 ed1c1ón. l9k4l Vol 9 
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1:t1n11rnc mnn·.n1dll dr c;1th•rh•. l"nmhu\til'lle~. 
luhri..:.tnlt'' lurh,1 
·\d·;:1;• f~.l~.I\ fl'.!\rrl,I' rrJ'.!' l' fCt,1'- ,\fllfll.!lr'> I' 

'Cft't01lr'>. \U' ;i.¡:1J¡>< ¡:r.1'"" drtrtfcntr'>. \el.1' 

li11 ..¡u1m1,·,1, 1..C'r\c1.1. tlt'h,J.;, Jl,t1h,,h·.1<,, \111'.' '1:1..1ftr 

microh1ull•et.1. cn:1ninh1f1.i. 1~n1..:a\ dt mut.11.Hin 11 dc 
~cne11c.1 

lndu!.lna del azui.:.tr 
Pieles. pu:ks stn cumr, cuero\ 

SECCION D - TEXTILES; PAPEL 

Subwccióa: To.din o 11111eri1Jn ílnlbln no pretist06 ~notro 
lu¡u 

D 01 Fibras o hilos naturales o artificial~. hilatura 

D 02 Hilos; acabado mcci.nico de hilos o cuerdas. urdido o 
ple~ado 

D 03 Tejido 

D 04 Trenzado; fabricación del enea.Je. 1ncotado. 
pasamanena. no tejidos 

SECCION E - CONSTRUCCIONES FIJAS 

-.ióe: TrolNojoo .,..;Micu1: f<lif.00. 

E 01 Construcciones de carreteras. \Ías íCrrcas o puente'> 

E 02 Hidráuhca; cimentaciones. movim1rn10 de tirrras 

E 03 Suministro de agua; evacuación de a~uas 
E CM Ed1f»cios 

E 05 Cerraduras; llaves; accesorios de puerlas o ventanas, 
cajas fuer1C"S 

~ull"ort'l'rnn "rt1iur~11 1 ~ 2 
e ~ 1 r..1(1.dur~1.1 dd h1rrrt• 

( •• \1l'IJ!urr1.1 ;t!c.1.:1:•nr• ft"rt111,,1~ e> nt> ÍCtH'"·I~ 
tr.11.1m1t 1111' dr .t!r.1.::ll'l1t"' '' n1rtalc-< n1· lt'rro\1•\ 

( : l R.r•c,1ir111t·nt1• dr m.1lt"f1,1k' mf1allú•\ fC'\l"'l11n1c-n11• dr 
rn.i1rn.1:t'' ,pr: m.11n1,1k• mrl.1l1u1\, UJt.1m1c1111-. 
q.i1'!' .. , d~· L! •u,..:•!"111~ \1,11.ir•11r11h• dt· d1f11~1Pn 11r 
111.1:n1.1k. me:o1l1,,,,. ll'\e'>\Jm1rnh) f'L•! e\Jf'•H,i...1,111 ero 
1.1.•·, P··· r111•r~::.i.1•'n •.111>d1LJ r•'r 1111r1.1nt.11.H•n .k 
11•nc-• \' p.•r dci"'"1.:1Pn 4u1mKJ en fo"" 'ª~'f. en 
~c:11er,1\. mcdH1'> p.ua 1mpc:d:r l,1 c1•rrmw11 de m,11erio1le~ 
met.il1i.:o~. \ai. tncrus1;u.:10ne~. en ¡¡ener.il 

e ~!i Pwce~ll~ e\ectrolit1co~ o elcctroforetu:m. iUS aparato\ 

C JO Cr~·1m1rn10 de cmlalei. 

[) O!i Cmtur.i. hordad(1, 1m;ilJntac1on de pelo'> o mcc:hone'> 
p._-..r pn:~dl' 

D 06 Tratam1emo de le\llles o s1m1t.1res. la\anderia. 
malenales ílcJ.1blcs no prtv1stos en otro lugar 

D 07 Cuerdas; cublC"\ dtstmtos de los cables electnco~ 

Sut-<dóa: P•P<I 

D 21 fJbni.:ac1ón del papel. produccion de la cclulo§.a 

·E Ob Puerta~. ventanas. posllgos o cor11na~ mcta\icu 
cnrollables en general. ~leras 

St&t.cciOn: Perforación ~I •do; nploladóm ...,,. 

E 21 Perforación del suelo, explo1aciOn minera 

SECCION F - MECANICA; ILUMINACION; CALEFACCIOI'\: ARMAMENTO; VOLADURA 

S.t.rcrióm: Molom o llombas 

F 01 Miqumas o motom en general. plamas momees en 
ecncral, maquinas de \'apor 

F 02 Molorcs en combustión; plantas motnces de ga~s 
cahcntC'S o de prc-ducaon de combumón 

F OJ Maquinas o motores de hqu1dm. mo1orr~ de nenh-... de 
r~ortcs. de pews u C"tros. producc1on dr enerpa 
mecámca o de empu1e propulmo por rcaccion. n~1 
prr\1sta en otro lug,a~ 

F 04 Maquinas de liquides de desplaz.amiento pos111,o. 
bomb.u para liqu1dos o para nu1dos comprrnt-ilc; 

SubwcciOn: T rnoloci.9 n1 snwral 

F 15 D1spos1t1\·os accionadores por presion de un fluido. 
h1drauhca o neumallC<j en general 

F 16 Elementos o con1untos de tecnoloiia; medidas icneralcs 
para 85CJUrar el buen ÍUncionam1cnlO de las miqumaS O 
instalaciones, a1slam1cnto 1Cnn1co en (lcneral 

F 17 Almaccnam1en10 o d1m1buc1ón de ga!>C's o líquidos 

SECCIO'i G - FISICA 

.SutN:crión: ln,trumcnto' 

(, ri.• f 1•h'!!'r.sfi.L ;:1nt·m.1wrr,1r1.1. ll·~·mc:I'· ;m:tl"f"'' 4uc 

u1t1u.1r, 1:nd.:· Jr'>l:rt:i, dr i.1, ,1t1d.1, 11p11.:.1'>. 
d~·,!ri•t:rJIÍ.: !lt•h'!c'r.1!"1,: 

(Jo.: ll1•1omt<lH.t 

(1 o~ Cl•lltrol; fCi'UIJc:wn 
G Oti C;;kul11 . .:ompu!O 

e; (17 Dhpo~111h" de con1n1! 

SECCIO'.\ 11 - ELECTRICIDAD 

ff 01 Llcmrn10~ clé-L·lnc:o-. h.1!>1•:m 
11 ti:! l'r1l<Ju,x1fln. i:on,crSHlO tl di~tnhumin de la cm:r~1:i 

clcctm:a 

SubwtttOn: llumlriaciOn: c•k>r 

F 21 llum1nac1on 
F 2::! Producción de ,·apor 

F ::!J Ap.1rato~ de comhuq1ón. procci.os de combust10n 

F ::!5 RdrifCTJ.:1on o cnfnam1enh1. fahncar:1on (\ 
alm.iLenam1ent(1 de hielo; hcuefarc1ón o s.o\1d1ficacion de 
f:•I ">('~ 

F 2t• Se.:.Jd¡1 

F ::!7 Horno!>. retorta~ dr. dc!.t1lac1on 
F 2~ Camb1.1d(1tts de calor en E!tnera! 

Subv-cción· ~rmunento; 'ºl•dur• 

F 41 Arma~ 

F 42 M unic1ones. "·ciadura 

e;º'" Sl'i1.i111.1~H•11 

(, {)<..¡ l.n•t·io.1r.1.1. 1.'t1rl•'!!'~-i!"1.1, p:i: .. ~·r.1.in.1n. ruh!1c1d.sd. 

Ci lf• ln~'r~HYH'llt"' d·: mu, .. :.l ,1tu .. 11.-.1 

(1 1 ! R:.:r·,tr~ dr ¡,. :rd·"n1,1.:,,1, 

(i 1: l.h:1.1:k," p.irll''· t1•11,111u11,.1, .k llt'>trumcnh•~ 

~ub-..i•ccinn: Cit·nd.11 nuch-ar 

(j : 1 r1~1..:.1 m.:.:-lc.H. \c~·rn..:¡¡ nudl·.H 

JI 0~ Clrcui!OS C'lei:'triinicos ba'>ICO\ 

H o.: Tecmc<! de la~ comumcac1one~ cléctnca" 
fl OS 1 t'Cnu;a~ tlc,lnCJ~ 0(1 pJC'\"ISla~ ~rt OlfO lu~Jr 



f':11a lo JueaJizaciun de pa1t•1ttt·~; .1 n1vr'l n:undiéll. C·\ puldicn f'Xtlacto~ dL' la~; 

mismas pa1a los :!f. paísus qu0 gPne1an mayor cantidad dt> riocum8r1tos. Otras revistas 

de· 10súme11Ps como Clwmi!;ches ZentraJ\:ilnt1 y lié'ft>ratvnn Znurnal Khimiya también 

publ1cnn Je>sümPn(•!i dP pc-dPntf'~>. En todo!; los ca~;os ~2 indexan~· r.lariifican 

como los demás documentos analizados, en CA se distinguen por una lPtra P que 

antecedP al numera dP rPsumer •. El sistema de búsqueda empleado depende basicamente 

del grado de conocimientos o información de pa1tidn como vía de Pntrada, la 

inte1 relación ent1e estas variables se indica esquematizada en la fig. 5,5, 

Para recupera! patentE·s en Estados Unidos de America, se puede acudir 

directamente a "Scientific Library of the Patent Officé" ubicada en Cristal Plaza 

2021 Jefferson Devis Highway, Arlington, Va. o cualesquiera de las sucursales 

ubicadas en te1 r i torio estadounidense cuyas direcciones sP localizan en "General 

lnformation Concerning Patents" editada PCll Deparme11t of Com~·rce/Patent Off ice Y 

Pn "!rnnual lndex of l';ne11ts oí the L-.s. l'aH•nt úffJct.''. 

Patent OfficC'", la cual aparee!' cad<i s¡,man<i Pn dos secTiones: una dedicada a 

patentes )' o~ra a marca~. la s0c-c1ón más irnpc•rtantN Ps la dPdicada a patentes 

concedidas las cuales están .clasificadas en: Gene1ales y Mecanica, Uuimica )' 

El~ctrica: y por numero consecutivo. Cada 1esumen incluye C'! número de patente, su 

titule .. invcmtoi(Ps) :v titular (assir:ntw). palabras clave• aplicables pa1a el tema 

v aplicarlonns caducos o abandonadas. Clasificaci6n in1e1narional y estadounidensP 

f'o1 auto1, ti tula1 (assignpl'). 

Clasíficacion !'StadounidE'nse o intPrnac:iona.l. 

Po1 lugar dP 1Psid0ncia g-eog1áf1C(1 dP Jos autoies. 

Poi separado so publica el "Annual es i'aient llffice lr1dPX of l'atents" 

01igjnaJmonte titulado "RL':>port of lhP Commi5r.1one1 0f t'Htt•nts to CongrE~~:s", ~~stP 



1 NVENTOR 1 .,__ _____ _ 

~ 

/ 
[i--P_-R_o_c_E-so-~I 

~R_E_'A_c_c_r_oN__,¡.__ 

__ co_M_P_O_S_I C_l_O_N~l~ 

CLASE DE COMPUESTO 

MATERIA 

I 

PRODUCTO 

COMPUESTO ¡ 

ESPECIFICO: 

NUMERO OE PATENTE 
Y EQUIVALENTES 

ARTICULO, 
EQUIPO, ETC 

Fig. 5.5 Interrelación entre las vias de entrada y ol sistema de 
búsqueda empleado de una patento qulmica. 

Tomado de: Ash & Hyde "Chemical lnformation Systurns" 



ronstH dp dos pattC>~;: 

I) Lista alfab~·tica d(' tituJnr<·s. i1wJu_vl·ndo ndL1r.:i1s nomt11r: d1•2 invPnto1, 

2) Indexo de acuerdo a la clasificación de E.U.A. 

Ademés do ~stas publicaciones también se dispone de otras de tipo comercial 

"Vni therm Jndpx to US ChemicnJ and Clwmirnllv Related Patents" d(' 

JFl/Plenum, 1000 Connecticut Ave., liashington, D.C. y "Derwent Patents 

Documentation Services" de Derwent Publications, Ltd. 12S Theobaldo Road, London 

England. 

Mientras el primero es exclusivo para E.l.A., el segundo servicio es 

internacional. 

En México una vez localizada una patente extranjera, se puede obtener una 

copia de la misma a través del CICH o de INFOTEC. EJ acceso a la información 

protegida nacionalmente por la Ley de !nv¡mciones ~· Marcas puede log1arse a traves 

de la GacPta de Invenciones y Marcas publicada po1 SECOFJ. 

Esta liJtima publicoclón es mensual y esta 01dr;nada Pn dos spcclones: Patentes 

v Cortificodos de Invención en una r~1 te y Ma1cas en otra, proc1esivamente por 

núme10 de solicitud para aprobari~1. Otra opción es la consulta directa en la 

biblioteca ubicada en Azofran JI>, Col. Granjas Mexlco, México, D.F. donde éstos se 

localizan ordenados de acuPrdo a la clasificación internacional de patentes: para 

facilitar la búsqueda existe un Indice Oficial de Polabras Clave publicado por la 

oficina de Ueglstro de la P1oriedod Industrial de Espa~a. ordenado 

alfab6ticamPnte. 

La víB au1om¡1tizada es porpo1clonarla 1101 llA\APA do CO~ACYT. 

EjPmPlo JO: 

Polime11zm:iór1 en suspensión de cloruro de> vinilo. 

Patente mm:lcana localizada: !'\umero 141 1:1;, (o¡;-1J-SS). lnvl•ntorns: Foschi 

c., Fionzoni F. y Mo1a c. nacionalidad italiana (ANJC s.r.A. )"Procedimiento 

mPjorado para polimr.rización en suspcmsión d(> clo1uro de vinilo". México, 



Banco Nacional de Patentes- SECOFI 

DESCRIPCION 
La Dirección General de Invenciones. MJrtas y De· 
5Jrrollo Ti:-cnologir.o de la Secretaria de Comercio y 
,=omento lndust•ial !SECOFI) y el Con5c¡o Nacional 
d.; Ciencia y iec.1o!ogia (CONACYT), con el pro;JósJte; 
·.:9 difundir Id 1nfvm1a.:1ón tecn1cd contenida t~n ducu 
:-:ientos de patente. rian df.:C1d1do poner a la d1sro'.:.i· 
:ión de lo.:. usuarios del Si:::rvic10 d!! Cons11lta a Ban· 
:os de Información !SECOB11. el Banco Nac1ondl ,Je 
Potentes (BANAP/11. 

COBERTURA TEMATiCA 
;:ia.tcntes y Ct':rlific..1,;cs (iE· 11;¡,::,nc1ó11 u\1)r~;Jdss t;;". 

'.~éxico a partir rle 1972. 

FUENTE 
:..as documentos fuer.te de! Ba~·:o Nac1on;1I de Pa­
·~rites se encuEnlrd'i disponibles '2-n 1?! archivo (lf' IJ 
S1recc1c;n General e!-? lrl\'Cnc1onc'3. ~.1.Jrc¿is v D•:· 
sarrcllo Tecnolóq1c0 y e,¡ la G<JGetri de 1nvenr::1¿nes ·¡ 
'.1.;HC3S. :.in;a'"','J ::11:::!21 ~:!ra ~;.:~~e :-n:. ::c-r ~,i.:•.:-3 ck':,:•: 
r-1fntc.~ 

TAMAÑO DCL ARCHIVO 
::; Banco r,Jac10rial ci•? Patenti::s i::ut:nla con 72 743 dG· 
:"Jmcntos que c0rr1~-::poncliJn al periodo 1972-1985. 
::-:1 a~tuali;::a::ión e1 torrn~1 permanente. 

ACTUALIZACIOM 
'.1ensua1. 

~STRUCTURA DEL BANCO 
:ada registro contiene Jos siguientes datos: 

_Tipo de documento: 
Patente (Pl 

Cert1ficaJo de invención íC) 
Clasrficat.:ión Internacional de Patente:.. 
tJUmero de documentos concedido y de solicitud. 
Fec~1a. d& iJrt~~;t:nlct.~1<.Hl y lfe puL1l1cac10n. 
Títu!o do::· la invc!.1c1on. 
tlomlire ch~ invenlor·es1 y d·2 !itulJr/csl 
fl.ir:i·Jr:;:ii1darJ d'..;1 mo't.>r1tor y uel titular. 
Re~3urn 1.::,, la µart1f di.? 19BO) 

FORM/1S DE CONSULTA 
Li".15 pr;nc.1~""a!es funnas c10 consult.:i. son a. tríl'J!?S de ta 
C~.?si!1c~:ci0n lnternac1on;1I. ~l·2l !itu!o de 1.i :nvi:nc1ón 
'•ele l.• fnch;i d1: publ1c-1C1ñn 

UBICACION 
Para informes ad1c1onJle$ y susr;ripciones. comuni· 
c;irse con: 

S:OCOBI CONAC'IT 
Edilicio .. ;...· planta l)J11. 
C1rcri1!i1 Cuttm;il · 

Centro Cuilural Untv(?rs1tario 
Ciudad Univcrs1!~1níl 
0·~515 México. D.F .. México 
T•1lefonos: 655 62GG, 655 7488, e•ts. 2050 y 2061. 

Para intorm.Jc1on general 
y consulta de documentos. 
dirigirse a IM: 

Dirección General t1e Invenciones. 
Marcas y Desarrollo Tecnológico. 
ALa!rán No. 18. ler. Piso, 
Col. Granjas, México. 
08400 México. D.F., Tel. 650 4592 

111 ..... ____________________________________ MCll•f,tlUÁ Oil' COffltRCKJ 

t' l'Oltl«NTO tNOUllTff/AL 



Referencia muestra: 

TIPO DE DO,CUMENTO: 
CLASIFICACION INTERNACIONAL· 

FECHA DE SOLICITUD: 
NUMERO DE SOLICITUD: 
FECHA DE PUBLICACION· 
NUMERO DE DOCUMENTO. 
PRIORIDAD:. 
TITULO 

RESUMEN 

CONSULTA A BANCO DE INFORMACION 

c 
A23D-0051002 
A23F·0051022 
80·05·16 
MX008823 
83-03-06 
MX006280 
US039956: 79-05· 17 
"PROCEDIMIENTO DE DESCAFEINIZACION DE MEDIOS 
LIOUIDOS GRASOS QUE CONTIENEN CAFEINA'DISUELTA". 

PROCEDIMIEtHO DE DESCAFEINIZACION DE MEDIOS LIOUIDOS GRASOS OUE CONTIENEN CAFEINA 
DISUELTA La prC'sen1e invención se refiere a! proceo1m1en!o de descafe1n1zac1ón de medios liquidas grasos 
ouc· cordrenen cafeína disuelta. carar.ter1zado en que comprnnoe: poner en contacto una so1uc1on grasa ae 
cafeiria o una resina pol1mérica h1drofil1ca de fenolrlorma!deh1do que tiene grupos funcionales lenóilcos, en 
una rclac1on solución grasa/resina de 10 1 a 40:1 por peso. y separar la resina de la solución que tiene un 
conlC'n1do de cafeina reducido: el contacto se lleva a cabo durante por lo menos 5 minutos. a una temperatu· 
ra comprendida entre 60'C y 75ºC. y el material grasoso es aceite de oliva. aceite de maíz. aceite de soya. 
aceite de cartamo. aceile de café aceite de cacahuate. manteca de cerdo o trioleina: la solución obtenida 
tiene un contenido de caleina de hasta 30 ppm. 

NOMBRE DEL INVENTOR. 
NACIONALIDAD DEL INVENTOR: 
r<OMBRE DEL TITULAR. 
NACICJl-JALIDP.lJ DEL TITUL/di 
CLAVE DEL APODER~.DO LEGAL· 

DEAN FREDERICK RUSHMORE 
us 
SOCIETE DES PRODl..llTS lffSTLE, S.A. 
CH 
015 



solicitud 'lo. 162 42:~ f0cha le¡ral S de• diciembre dp 19'/5, prioridad: ltallana 1;0. 

Cl (ipo¡·J~: ·,u 
C:··i,i·:· d~ -

Clükl-~O 

L ·:•, ~' '' f • :: <: i:' el( í1: -.·;"'·a· 

C(:~r ;~. '1 r:. 
1~~.'1 b. 
,_,( 18 

J)/(1(J 

r.or. oc-• c¡• .. 1a ___ 9_:¡_,, __ sección 
Cl (•itl'i<O Ilf f'C1!.J\'l•~·1¡ O C{•!:>F l4'r¡r 

114.(16: 
214 06 

dr;;f:~-~.~~~\';/~.11~.''¡)._,-;c\·ij<1.1:;.:~/ 
cnducoon de) 1>06~ 3/06 

COAGl1LACIO'.: 
c-aud10 bruto ( - del) 1/02 

5.6 Modelo general. 

Este modelo se puede usar para recuperar manualmente la información incluso 

cuando se parte de cero conocimientos acerca de un tema a investigar 

bibliográficamente. 

Se propone tentativamente bajo la premisa de que al tomar en cuenta todas las 

vías de acceso al mismo e involucrar en forma exhaustiva todas las fuentes de 

información, sP asegu1a una me1odologia que no om.ita una referencia en la que 

pudiera estar la solución básica al problema considerado. aunque estas sean 

desconocidas inicialmente. 

La secuencia de pasos a seguir se deriva de la utilización de los atributos y 

tipo de información que proporcionan las fuentes de información, descritas y 

analizadas anteriormente, y se resume a manera de diagrama en la figura 5.6, mismo 

que es susceptible de simplificar se en algunos casos, en función del tema 

especifico y naturaleza de la info1mación a recupe>rar. 



1 Y C1 
•V 

1 
Por concopto (área) j 
Tipo de informaclón 1 

(protegida legalmente ó 1 

DETERMINAR TIPO DE BUSQUEDA 

1 

1 
dP dominio público) 

'------ . . -----------

RECO;; ~AR 1~;~RMA~1 ~N -~~;~~~ ----Libros- de t~x-to __ _ 
Dlccionar los 

uon tes secundarias no periódicas) Enciclopodlas, etc. 

H ENLISTAR "ACCESOS" 1 
1 (palabras clave y sinónimos) 

BUSQUEDA EN FUENTES SECUNDARIAS PERIODJCAS 

LOCALIZACJON DE LA INFORMACION ORIGINAL 

A TRAVES DE LAS FUENTES TERCIARIAS 

RECUPERACION DE DOCUMENTOS PRIMARIOS 

(a traves de los centros de informacion: 

CICH, SECOBI, INFOTEC, bibliotecas, etc.) 

REALIZAR LECTURA ANALITICA, PREPARAR 

NOTAS, REi>ACCION EN l:IORRADOR 

REDACCION FORMAL 

REVISIONES TECNICAS Y DE ESTILO 

PRESENTACION DEL TRABAJO 

PUBL .1 CAC J ON 

Figura &.6 Diagrama secuencial para recuperar información, modelo 

general. 
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"El que tiene imaginación y no se educa 

tiene alas, pero no tiene pies." 

MONTESQUIU 
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.;.1 Ef1'cto del potencial z nn J;¡ fabricación de papel bond. 

Tipo de hüsqueda: aplicación tecnológica y fundamentos para el uso de agentes 

de 1etención »11 su rnanufnctura. 

\lode>lo e usar: ;seneral. con unfásis .~m palabras cl;¡vp. 

p0riódicas, f1Jt•ntes origlna1Ps, :.i~;t 1.>:natlzncion ch~ informacLón recupnr:vi;:i. 

Fase l: busqucda en fuentes secundarias no periodicas, obras de referencia 

~enernl v textos, a través de indices de bibliotecas. Como la mayoria de la 

información esta en inglés, las palabras clave y sinónimos: potential z, 

electrokinetlc y paper ~anufacture, se establecieron recurrlendo a diccionarios de 

términos científicos 31 ). Del analisis de la información baslca recopilada 

(tabla 6. l) se observa que la interrelacion buscada se fundamentó teoricamente a 

finales de los 70's; con este ;rntece>dente se fija el perlódo de busqueda de 1975 a 

la fecha. 

t.tac:op.l l.ac.lón 

FUENTE 

Enc7ClQPüdla oC Polyaer 

Sctooco and TachnoloCJ 

Val. 16 

lnaua 

Clark G.L. OO. "Tha 

t:nc1clopudla of 

Ca1u1 J.p. 11PuJp and 

TochnolOl'7"• 

·ra.bl.o 6. 1 

Lnt~ormnc.lón bá.slca. upLlcac.1.ón 6. l 

INF'ORMACION 

uhunuauna !l:7JIJ 

lrrovo1t110le cul!oltJs 

( lor. uu:1Lo: volu•on, 

2<.Ju. numoro: pac-lna}. 

Potontlal• 

oluctro&lnotlca, ~21 

(nuaoro: p~tna) 

tl..r. r.ruzada pq. !>21: 

CollolJ Cht.mlstry, lona. 

Zuta potent lal uffuct 

un flOOr flocculatton: 

l JJC· l IJh 

(nú•orua: pi~lna1) 

•últlplua ruforunclaa 

lntorcal.1da1. 

OBSERVACIONES 

lnterrulaclón del potooclal ~·1r.Slunte 

Je concuntraclón 110 lunoa •ÓYlloa-

oloctroltto. 

T6cnlc01 uloctroclnétlca1 do •odlc16n. 

Wufuronclaa. 

J.ºundUWllUI do l•• pcoplottadel 

oluclfoclnUtlc111 de s11tuma1 cololdahtl• 

Toor \a do La doble capa du llul•hotz y la 

doblo capa lJlfuu do 1~001. 

lntucrulactbn potunclal a-adaorclón y 

ratooclón i.Jo adltlvoa, 1Jurante la 

flocul;¡c1ón 12untto 1Je la fabr tcaclón tlo 

pupel. lnfluuncla du la il#llacton, 

vlscosldatJ '1 uso Ju 1u:untu1 uspoaanto1. 

32 

33 

34 

!------------- ----·----------- -------------------
utc. otc. 
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Fnse 2: b~squ~in en fuentDs SPcundur1~s pertócfic~~s n tr~v~s de CA. Via 1ie 

acceso: indice clt! tPmas (Gonor;ii SubJoct lndox); pal:!bras clave mi:;mas :mtcr lores 

v oloctrokinetic: potentiai, ph<>momena. Colloid chemi:;try, ions. 

l.<t información l•icalizada o.e •c'JPmplifica ;¡manera de rPsumon, p<1ra el año de 

ref~r'"::cias 

en el enc.'lbezado 

1 

~ I /, ¡'' • ' •• 

1 : r rr tr <; h • ' ~ • ·• 
,.f,!r ;. 

'.1.}• ,/ ,:·¡ ; J ¡·,¡,;_, 

e-:•14:,··· . "¡,• ...... 1,;: •. 

tJ~~'r~:?.'.:~.lt:l. ', ... :··:·:~~.~\" .. ; ~·: .. ¡.,:.11<' ,: ....... 1· 
-•· .. h 

j~ j~~:~~;!;1~:·:·1·~ ~',;; ~·:·:<:., .. ,,,.u i. r !· .... , .•_t 
r.::l''• .. ,: 1 t •< ~·1• •," T : ~ f< • '·' ·,.!:\( 
r •.: 1 • •. • ,/ '" •• " , ~, :.: r. • ~ 1 t • m ~ .. 
1~ ·,, ..... 

inli(f,f· 
,., .. tr: 

in p.:,!,, ':" • 
:><.rr ~, « • • ... ,. 

~---------:r-----f, .. o¡¡,,,,';c', ~:--;-:~,. ''"""" , .... ,. ..... "'"· 

""' .,. ~ . ·.·'I 
flrrll •· ~ · • : ' · 

'----="""·:•'7,7",~C-:--:,,-, - ··~·, 1t•,,,•'.,· 1 .~ 
~d;·¡j! ~ , r• , • " ~t.~ ,. : .,, , ¡ ·1, .,_. .l " . " , !' 

•Jt<irl~.j ·'.,• •''..1!: ~· ··r· ~l.1-• 1• •. .i t!od~ 
t' 11 

u( 1 !u r.:. · • r • .; • 1 1 1 : .,. • •• t1 • ~ • L :·, 

of 1q \~:•;-:-:, .1 .~· .¡.'. .. i. t. :. , .·/ 1,,.,. 1 
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Fnsfl J: ln r•.•cuperacion de la lnformación ori;;inal, se rc•alizó a trav.:•s del 

C;:it;ilo¡~o Col<:>crivo de PublicnclunPs Periódica~; ••x1stf>ntes ¡•n bibliotecas de la 

Republica ~~•'xicana, putJlic;1do por CO~AC\'T »n l'.'16 con una actualización de !9S5 y 

ord0n~do alfabétlcJmcnte por titulo d<:> la puhll~nción (auw1ue es conveniente 

CatiJlo1~0 Colectivo de Publicaclones Seriadas existentí!s 1m Unidades do Información 

í!n la Repübl lea Mexicana, ordenada de la misma forma ~ue las anteriores e incluye 

2~ 000 titulas de acuerdo al Slstema Internacional del Registro de Publicaciones 

Periódicas siendo de caracter multidisciplinario y a nivel nacional). 

Lu¡¡rar 'de Tí t !.ll :.-J---~"ª::!":;'2"'0:':_;.'."~'"~-'"''"'c .,_,,'-"-""''º-:"'""-' "'""-'.:::''"'. ''-""'""'·"'''"'"''°"'' Volumen 
ecn: c l vn ----------:::::::_'_J • 

LAüo de iniciJ de la :~ 1 ;: ::-•-: "-------------- A:Io 
publicac i15n -+---"-"- 1 ~:~;:i~~; ;~;f"~; :~: ~'·.~ :~i:' 1 

rlibliotecas .",J11l··~· .. 11 J1~111 •i.l'.t 

en d-,nde se 
1-Jcaliza 

- ? 1 loo 1 i i - } 1 '' ) 11 • ~ ¡ .. l , • '• l ., Ir¡ 1 ~ 
-Jl'lf;J\-jl .. .,-

1~ss t~6q; ~1 J~.~·t• 11.•· 11,J 1 
ll':i~·CU 1%1• 11: .'1· •>l.\' 1!,'d ~7f,?1 
1."lrE l'i1l··; lo: f 1· ;" l 't l I 3 '~1 ll- JI i. :· 

Cont 1 nuac i6n de • . , _______ ,..____,,c"-'-'º'='~,,._.,º~"~·'-~·•,.,."-'º"'-'-'c"'-'"'-""'"'"'''"-º-''"'-''-'''"''""";:., 

Entre 'Jaréni 
sis l0s núip~ 
ros recibi­
dos 

Jouq,H,.\L º' CuLLOI:J .:.ctE1'1Ct .... t. C1'Hi6·6'>) Años en que 

~~¡;! ::i: se publicó 
UCol l•H 
U14-'JI 1CJ7l-1 ::s-

Continua como •. ·--------e.e. JouaN&L oF c.:LLoio &No .1.Hr:::itr1.::;E 
SCIElifi.:C:. 

El guión Indica que la publicación se recibe todavía, los periódos en los que 

se recibió, el punto y coma separa volumenes de años de publicación. 

De las bibliotecas donde se localizan se presentan las siglas Y al inicio del 

mismo catálogo se encuentran los datos completos de dirección. teléfono, etc. 

UCQ UNAM. Facultad de Química. 

Biblioteca. 

Cd. Universitaria. 

México 20. D.F. 

Teléfono 548-6560 ext. 410. 

En esta blblioteca en el área de Hemeroteca se encuentra un catálogo de 



., '):) 

.1. ,,,,¿t..) 

p11bl lcaciones dondo sü localiza l.1 rPfPrencla dn interós; 1:stan nn orch~n 

alfabético. Cna VPZ localizJrla ta revista sn ubica el nümero y volumen donde se 

oncuontra Al articulo. 

3 \. J. KUI~ 1 •;1¡ 11. :-.i. S_ff!N 

4 -·------~··-- Ld· ... ,;.'i•n·,•((".·l!.11Ji'{~t__'.,'}_l_~:!]'_{_j_~'--~i~'~·:~~-1·I (,,i.·~j·.'.'l'l'. /'(l D··r5i3. 
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rc:::ih·J In .i-.,umrttcn" l'l'í.ci:r.ii;•g !he di.."t:tnl.:i.l ~ ~i.1:_ ~ li.-tr.hu11,J11 r;-.::1~·r th.11: :o l~I.' ~·lrl' ~11<."-kl itr...;!f. 
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The inllucncc of thc rore structurc on 
transpon phenomcna throut!h porous bcds is 
1 cry large. Thcrefore, an accurate description 

RL·c~n~ly. t!h! more ~1dvar...:L!J :-;~mísinusoi· 
d;1l pore i<.>.p.) model has bccn inlrc:duccJ 
¡ 11 . .\2). T!lis múJel uoc~ nol cause any com­
plications in thc transpon cqua1iu11s dt the: 
contact points bct'o'ecn thc panidrs as altcn- •.••• 
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10. Fecha de publicación. 



i·:l se¡_:umlo articulo: "Optimizatlon of the bar.le processes of alkallne 

F:tSL~ i: trt sistr·matiz.J.cién ·" or.:;::ini:~'1Ci(Jn d(~ la lntormación r~~cuperada se 

d<'S<Hf•)llil y pre:;entil de ilcm~rdo a los ob.i"'tlvos planteados t>labornndo ul proyecto 

respectivo. el cual puede incluir una p:irte experimentai en trabajos de 

investigación. 

6.2 L'c.os v proveodores de ilcido acPtllsalir.illco, 

Tipo <le búsqueda: técnico econórnic;i. ;ictuali::ada a nivel nacional. 

~odelo a usar: general, con énfasis en fuentes secundarlas y terciarias. 

Fase 1: la información basica se obtuvo consultando los indices de libros de 

texto y obras de referencia general (tabia 6.2). 

Fase 2: la información relativa a los aspectos económicos se obtuvo de 

fuentes terciarias especializadas tales como: Directorio de la ANIQ (estadísticas 

de producción, impo r taci ón, exportación, consumo aparente, fabricantes y 

distribuidores nacionales, su capital social, principales funcionarios y una breve 

reseña de la empresa). Guía de la Industria Química (proveedores que manejan el 

producto, sus direcciones y familia de productos relacionados) este indice no 

especifica si ia empresa mencionada es fabricante o distribuidor. 

Fase 3: una vez recopilada la información, se prepara un informe técnico de 

los datos investigados. 

Guía de la industria Química ( 35): 

Indice de productos qu1micos: orden 

aifabético. Intercala en el directorio anuncios 

de empresas: indice de empresas: orden alfabético 

(proporciona dirección, teiéfono y telex). 

Alquimia Mexicana, . e .L 
Producrora y Procesadora Química, SA 
Salicila1os de México, SA USP 



Diructorio dula i\NIQ l~S7 (36). 

Oréil'n alJ.1botlc1i en la o.occlón de productos quimi.cos: 

¡~u1do industr i:il 

¡~rado farmaceúttco 

:Ki~1] ,,LC:iiCO ijL:;r:IAl U5f' r Í{,r\, 

\i=J Frcd·1c 1.cr-i ,~·1p1, ~e::1c·rn·1,5.i, 

r tPJ =·r_.!.:·:' .. 1; ·:·.:1. ~·.:,1 1.ti~i-?n ;"1 

\ F' J T .:ic n 1 : 11 ·!·: ~, lC•1, s .11, 

+ \F} :·e~ J•ntIC•l 1":e.:tc·1n.i :;; .. 1./c,v. 
\lll ~f:ll ~·e ~=::1co, 31'1 

t if) S·1llc1l·1:cs de :i;,;:ico, s.a • 

.. \F) [10:.: J111!liC•l He::ic•líltl s.11.ic.11 • 

...,. ~FJ S1i!ic1!·1tcs ée ~-?::1co, 5,11, 

:1CEuJ .~c~:iLiCO 

1· ([I) t-. 11sf ."i2,:1c•1:H, 5,,1. de c.v. 

([I) Cel•líl'?::ie .~e::ic•líl•1r s.11. 

iDl Hel> [re Me>:ico, s.a 

Orden alfabético de empresas afiliadas: 

Sailcilatos de ~éxico, S.A. 

La información proporcionada incluye: dirección y telefónos de oficina Y 

plantas, capital social, principales funcionarios, fa~ilias de productos que 

fabrica, breve reseña de la empresa (fundación, producción, cambios de giro, 

nuevos productos, etc.) e instrucciones adicionales para mayor información sobre 

el tema. 

6.3 Norma de calidad de un cemento para tubería de PVC. 

Tipo de búsqueda: especificaciones y métodos analíticos aplicables a cementos 

para tubería de PVC. 

~odelo: general, palabras ciave, indices, información oficial. 

Fase 1: 3cceso: coment, adhoslve. Fuentes terciarias: tarjetero de la 

biblioteca de la F.Q. U!>JAM, Directorio Telefónico de la Ciudad de ~téxico, 



tilr jetero d0 [;1 Dirección Coner:il d') ':ormns de SfoCOFI. 

Faso .?: 1ndicPs Gúrll'lrales de: :\ST\i (41 ), ~ormas (Jfici;¡le-s ~exicanas, DIN, 

Cntnlo~ of Amoricíln ~nti0nnl Standnrs. 

En la biblioteca d0l laboratorio de In m¡~ d0 SECOFI se cuenta con normas de 

\O\l-E-10/ ·1·:1s1 (Dc-tc•rmlnacion de viscosidad). 

~iO\l-E·J0-1%1 (L'nion de tubería y conPxiones de PVC). 

\0\l-E-104-lc•St (Escurrtmiento y aspecto de la película). 

La Información contenida se ilustra en el resumen nnalítico de ésta ultima 

( 42 ): se indican las empresas participantes on la elabornción de la norma, el 

objetivo v campo de aplicación, m!lt<'r iillos i: 0qulpo. procGdlmiento de prueba, 

lnterpretación v 1•xpresion de los resultados, bibliografía (normas extranjeras 

relacionadas) y concordancia con normas internacionales. 

Para E.U.A. se consultó el catélogo de normas nacionales americanas (43 ): 

ADHESIVES 
see a/so Art and Craft Materials 
Apparent Viscosity of Hot Melt Adhesives 

and Coaling Malerials. Method o! Test 
for, ANSl/ASTM 03236-73(1983). ,¡. 

AEROSPACE EQUIPMENT 

2 

ART ANO CRAFT MATERIAL$ 
·Adhesives ANSI 
, a , ANSI Z356.2·1981, $5.00 
1Crayons, ANSI Z356.1-1981, $5.00 
1Modeling M•terials, ANSI Z356.4-1982, 

$4.00 
•Paints and lnks, ANSI Z356.5-l 985, 

$6.00 

ASBESTOS-CEMENT PRODUCTS 
see lnsulation, Thermal; Pipe, Asbe­

stos-Cernen! 

Esta información se recaba directamente del ANSI depurándola, ya que es 

general para todo tipo de adhesivos. 

Para Europa se consultó el DIN (44), del cual una vez asimiladas sus vías de 

acceso, organización y contenido se obtuvo la siguiente información: 



3300 
DIN 8518 

DIN 8521 
DIN 8523 

DIN85-13 P15 

11 74 

09 ªº 
05 74 

09 B& 

Alphabetical index 

A 
AAS ' lut..•1~a~· • lt~1. ~ 4/j, 
.l.b'a)••t ' Gr1nC1n¡. m~~ti1•.t ' Gr.nJ .1~ l'>l1ttl • Ma.h.r+t 

1001.f.j]Q 
ABS ' ASA • Oe!11erycond11wn • Ora1naourltem • f11M9 • 

Pipe 2U::• 
.t.BS • J..SA • P1pt • Oual.11 reQu1remen: • lesiing 27Jü 
.l.rcepUnceceir1d1l•OI• ' Cyhndr1to'•gr1nd,ngmach1r.t • Mach1n1: 

100!.f.37(1 
Accep1an'e cond111or. • (1r1ll1~g • Ma:h1nt lúol • VtT11:a' 

dr1l1ongmacti1r.t .f.!.}J 
Acceplanrt tond,11or. • Ma:h.nt 1;:;01 • Mtthan•~al d•11d,r1~ 

hti::l 4]();; 

Accep11r.cecond11ion • IJ.act11netool • S:.1rhctg11nd1ng 
m1ch1ne 070 

Aceept111c1: • l.llch1ne1ool • Planingmachme Oóli 
Accept1net • Pump 251~ 
Atc1dentp1ewent1on • funeralcar • S1fe1n1gn • 

Stenl1UIK>r. 05t3.0l0 
Acous11c¡ ' fh11iJ1ng 7610 
AtoU51tCS. 8u1id1ng. Tutmg mo 
/..tou5hcs • Heil/lrlg 11d • H1Ft • V1bra1i0n 0270 
ActyhC)heel • Aercspatt MOC· 
Ad1'1111vt • Flooccovermg Jj\0 
AdhUJYt • Flooicovenng • Testing 3310 
Adl'\ur,e • floor co~enn~ • Waf' ~ooerm¡; 3310 
Adhe$1wt • Mml • Tuting JJIO 

1~~::~: : f :1s~~n~.f.f,'2 

Thermal cutting. Surtacing UDC 621. 791.1 
Defecls o! Flame Cuts and Plasma Cuis; Classll1ca11on. Des1gna1ions, 
Delm1tmns l6J 
Production Processes of Aulogenous Engrneering. Sur\lcy l4J 
Acceptance 1 es!lngs for O•ygen Cumng Machines; Reproducible 
Accuracy. Opera1rnnat Charac1e11s11cs fBJ 
Blt•wP•PllS lor o•v·tuel gas proctisscs, maclune cu111ng blowpipcs lor 

L
1 fue! vas/Okygcn, types. c:on~epts, u:quircmcn1s. mar~ing.1cs1mg l9J 

DlN B555 P1 1 11.B3 Filler m1:tals used lor sutfacrng. l11fe1 w.rcs, ltllcr rods wire electrodes 
cc.,..,ercd electrodes. des1gna11on, 1uchn1cal de!1very cond1t1ons PJ 

__ _.,_J .. 3~1 .. 0 ______ -'G'"'l"u""ei"'n~1¡,_, b""o"'n"'d""in"'1"'¡ .. S.,c.,a""li1~11~1 uoc 621.792 
DIN 16860 

DIN 16864 

DIN 16866 

DIN 16970 

DIN &4454 

DIN 5-1-155 

01Nfi~4B 

VG !153-13 P11~ 

3320 

04 86 Adhes•~·e!'> for ust= wrth floor. wall ond ceil1ng covermgs. d1spers1on 
ad1tes1ves and edhes1ves bascd on synlhellc rutiber solu11ons lo1 use 
wrlh polyvmylc:hloridu {PVC) !loor coverings w1!hou1 bacJ..mp. 

0583 

05 83 

12 70 

06 84 

05 84 

01 88 
07 83 

r1:4uircmt:nts e11d tes1mg PJ · 
Adhosrves for f/oor coverings; adhesi..,es for homogeneous and 
hettirogt1nt1ous elastomenc: floormg, requiremenis; tes11ng (5] 
Adhes1\/es f or fl oor co ... erings; adheslve1 for elaslomeric flooring with 
prolded surlace; requirements; 1es1ing f5J 
Adh~s•\/f'S for 8 ndm P P1 W.fil~Jsmen1s pi B1gjd pyc 

nnerul ual1t t! ~2rumen1s end lcs!inos [41 

Tes1ing ol adtrns·1"'es for me1als and of bonded me1al join1s. ini!ial 
break·awa~· 1es1 on bondcd screw 1hreads {5J 
Tesling of adties1\/es lor mctals and ol bondcd melal ¡om1s. lorsional 
sturnr tcs1 (5] 

Aorospnct, struclural ;idhusivus; wedgu test fBJ 
Hcill !.:hrln!..oble compo11e111s, adhrsivti~. rc:qu1rc:men1~. tcsl:> l5J 

Surfoce trcatmcnt. Metal coatings UDC 621.793/.795 

L-~~-~-Clave internacional para localizar la norma. 



La norma alemana DIK-lf,970 ( 4 5), esp¡.rif1ca los adhe>slvos para unir tubl'r ia 

y P]('mP.ntos dl, rl'dt•s ciP i'VC r 1r:ic1o. nr;1 come• Jos ruquurimiPntos r,e11eralPS de 

calidad ~· los procedimientos rk pru!'ba. Los incisos de>tallados incJuyP.n: campo de 

aplicación, requerimientos (composición, propiedades físico-mecánicas), pruebas a 

realizar, interpretación de resuJ tados, l1mi t<.>s y t0Jera11cias en los valores 

obtenidos, dlar:ramas notas explicativas, referencias (normas Dl:i e 

internacionales). 

Fase 3: Recopilar informacion afín por parámetro especificado, por 

procedimiento de prueba y elaborar informe con el status y/o propuestas al tema, 

en función de los objetivos del mismo. 

TobJo 6.2 JnrormacJón bóulco. apllcuclón 6.2 

FUENTE JNF"ORMAGION OBSERVACIONES REF" 

tw inutcu ruaccton do uUtunción a 

p1::11 llr do ec. tWl lc1!1co Y anh. 

L1cOt.1co. Pac1na "!ltJ solo aunciona 

Fa&1wndoo W. J. 

~:uuondwi J.s. "Orcnn1c 

ClU11lstr1". 

Su ce lor1 

37 

Aco11JGal!cyllc_ ocle: 

uuu auptrin. 

Ass-111n: 48~. H'Jb. 
Uurw1al lnJw ol proáuC'tu. 

1 

GrOS6 lndull of Ha•tlfi 

-~:~:-6:,~~c~~~,~-- ;,~~~1 '>lnon1m:- -~.~=~~.--=:1:11 
HJ ! pcup1uuoou!o, lucooul<1, proporoclCHo 1 

1 Jndutittlul (trü1; pi.lhlllllHi >· unu 
38 Aliplr1n: 86J. ruunor.r uf in), JlfOS'lUdHiJUG f 16 j C.Uf>, 

J.'or•ulo lndo.11. 
U!.iUli. <.Ju1 lvudoli. 

AllpJr1n, 16 (vur lnli 
Fe1•acopue 

<lli t urJoun 1 don so. con t r uJ <.on.ri ltu 1u1c:u. 

5115 111osuntnc.1onuu). hlotoUot. uf1c.11tloh fln uptinll1cu1 •. 

Asirny. 
Gonornl lnduk. 

.----

--- Nonur. __ ,,,_,_,,, __ ot.•-t.rr 1-p-tlva --p-11rn--so _ J JurmuJncJ<Jntiu on c1Jvor· 

i-----------·---~,--------

UJcclona1lo do Qu1•1cu. ·~cotylnu11cyJ1c nt:Jd: suu 
P1oporciu11¡¡: riomlHtHi 1>J!ih!•&tlcos Y 
cumurc:1nJtts, proplulHtdus flstcos, 
11útudo1; cJo olttun<:Jón y 
JIUJJf!C.ll(:J(lfl, r.ruc.Jos du PUIUZtl, 40 ~sp1r1n. 

1ml1co aUaOét leo. 
ruclpJtintu1;, muuujCJ, U!IO:>, 
luxlcHJnú y unsu)o dti puru~a. 

•le. "'· 
_________ , __ _ 



6.4 Sintesls de Acetona a nivel labo1atorlo. 

Tipo dP búsqU(·da: informacion hasica, t{~cnicas de-· Jal>u1a101io, propit~dadt:•!; 

fisicas y qu1micas. 

Fase 1: lnfor°mación básica, propiedades fisicas y químicas: libios de texto, 

dicciona11os, enciclopedias e índices. 

Fase 2: síntesis: libros de texto. Técnicas de labo1ato1io: textos 

especializados de tipo experimental. 

Ambas fases vía tarjete10 de biblioteca e índices de cada obra localizada. 

Tema general: química orgánica. subtema: prácticas. experimentos. Palabras clave: 

acetona, cetonas, sintesis, obtención, prepa1ación. Resultados: tabla 6.3. 

Fase 3: extender búsqueda en las referencias que citan las fuentes 

localizadas en las fases anteriores y recuperar la información original. Además de 

las dos referencias citadas en la obra de Domínguez X.A. ( 46): 

Noyce W.K. _,!_,_ .chfID~ fQ_y_Q_,_ l6. 275 (1949). 

Wright G.F. _,!_,_ 1;!1~ .E.Y.Y_t;;,,, l.Q, 422 (1949). 

Al revisar los indices anuales de esrn publicación periodica secundaria, se 

encuentran en años posteriores las siguientes: 

Zuczek N.M. _,!_,_~-~e;:_,_ fill, 824 (19Sl). 

Kauffman J. M. ,,!_, Qi_gm_,_ I::duc. ii.~. 062 ( i 9S2). 

Pe1kins R.A. _,!_,_ ~ ~ ~. 9ól (198<). 

Mohring N. et al._,!_,_~~ .21. 519 (1985). 

Fase 4: análisis com.parativo de la Información po1. tipo de reacción 

involucrada y po1 procedimiento para una misma reacción. SPlección df' la más 

idónea en función de los objetivos planteados, expE>rimentar en laboratorio y una 

vez probada a este nivel redactar tócnica e Informe dcfin1tlvos. 

De las investigaciones bibliográficas realizadas, en esencia ilustrativas. se 

observa que la metodología general propuesta (fig. 5.6) simplificada de acuerdo a 

un caso, enfoque y objetivo especifico, tiene una amplia versatilidad de 

aplicación desde problemas económicos, operacionales, de proceso, control de 



cn.lidad, !iintPriis, u5os, otc. 

Con la e.iemplificnción dt• lo!; mismo!; sn prC'Hmde dar una r.u1a en ca!:os 

&l!m(•jaiit<•S y se1vi1 d8 apoyo ~'ª'ª otros no incluidos, al te1w1 un mi.'todo 

adecuado de recuperación de la información r evitar desubicación y pérdida de 

tiempo en lo revisión bibliogréfica. 

No s8 recomienda la búsquada localizada en un cierto tipo de revista 

especializada en el tema (primaria) porque asi se restringe a un cuadro dentro 

de todo lo publicado. Se dabe ir de lo conocido y accesible a lo desconocido y 

de dificil acceso (o por lo menos que requie~e de mayor tiempo de búsqueda). 

Es evidente que el paso clave en la metodologia propuesta es la definición 

del tipo de búsqueda a realiza1 ya que la misma define los alcances y fronteras 

de la información a localizar: otra etapa importante es el conocimiento de 

sinónimos de la sustancia o tema buscado, en el idioma en que esté publicada la 

fuente consultada. 

Se considPra que tal metodolo;:ia es la apropiada debido a que su costo es 

bajo (sólo se considera el tiempo err,pleodo en la búsqueda) y de répida 

recuperación dé• documfmtos. En cont1astn a los cent ros automatizados, como el 

CJCH de la U~AM que ofrece lo~ siguientes servicios a los costos vigentes al mes 

de agosto de 1990 (~): 

1. Base de datos del CJCH (seis bases): 

Hasta 50 referencias s 10 000 

Por referencia adicional 200 

Información en español 90~. ~· 101. cm po1 tut~ues. 

NO l!\CL!JYE RESU~!E\ES. DISPO\IBILIOAD l\\1EülATA. 

2. Bases de datos internacionales (acceso a ma!; de bOO bases): 

Búsqueda promedio (on función del 

banco consultado) s 80 000 

TODOS LOS RESUMEl\ES E\ INGLES. TIEMPOS DE ENTREGA PROMEDIO UNA SEMil!\A. 

(*) Fuente: información directa, CICH. 



3. llná lis 1 ¡; de e itas: 

Pr omodio s ·1 t>O 000 

TI E~r·o DE E\TJ<[GA U~A SE\IA'iA. 

4. Disominacibn selectiva dP Jnfo1mación ("al día"): 

(Actualizaciones mensuales) 

P1omedio co11tru10 anual $ %0 000 
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Lo cual significa que sólo P!oporcionan los resümenes, por otro precio se 

realiza el análisis de los mismos y por recuperación de copias de documentos 

originales, el costo es el siguiente: 

J. Documentos en el país: 

Primeras diéz páginas 

Por página adioional 

TIEMPO DE ENTREGA !5 DIAS. 

2. Documentos en el extranjero: 

Primeras diéz páginas 

Página adicional 

TIE.l!PO DE E:\TREGA 20 DIAS. 

3. Documentos en ol CICH: 

Primeras diez pégtnas 

P,i¡:ina adicional 

DISPO~IBILIDllD INMEDIATA. 

$ 

$ 

5 000 

200 

s 20 000 

$ 1 200 

s 500 

s 50 

Todo lo anterior conduce a un costo elevado comparado con el método manual 

p1opuosto y el tiempo de disponibilidad de la documentación, relativamente 

largo. 

Otro factor importante a considerar es la barrera idiomática ya que el gran 

porcentaje de documentos se halla publicado en inglés, por lo cual se considera 

necesario el manejo de este idioma, por lo menos a nivel de traducción tócnica. 



Tabla 6.3 Informac1ón bés1ca. apl1caclón 6.4 

FUENTE INFORMACION OBSERVACIONES REF 

Domínguez X.A. Se indican antecedentes d(~ 
Acetona. sínte!lis de, preparación ¡:-ene tal de ce tonas. 

"Experimentos de 63 reacciones y los p rocedimlen to!; 
- para obtener ce tonas, una de ellas 

Quimlca Orgfinlca". es la acetona. Se incluyen notas 46 
Experimento 1 5 precautorias. diagramas y 

Indice alfabótico. referencias específicas cJc.l 

1 
"Journal of Chcmical Education". 

i 
1 

1 
Cremlyn R.N.W. and No se encontró inforr-rnclón. Es la! 

1 

Stlll R.11. Acetone: --- referencia !lólo .incluye roacciont-~si 47 

Oxldation:--- por nombre del descubridor y cJemplo!lj Compuonct arnl 
1 

de las mismas. 

-U Rene tlon lndnx 

- . 

Lucas 11. J . and 
1 1 

Pressman o. 1 

Acetone, preparation of Mótodo general para preparar 
"Pr.tnclp.les and ce tonas. Procedimiento para 

283 acetona, notas y pregun Ul!; 
Practlce in Organic relacionadas al experimento. 48 

Chemistry". -----·· 

lndex. 

- -- ·----- -- -- -

etc. etc. .......... 
)-.1. 

w 
¿.:. 



CAPITULO ·7 

CONCLUSIONES 

"Trabaja, termina, publica." 

M. FARADAY 



Se cumplio1on los obJotivos planteados. 

Es convPnlentü conocer los c~ntrori ... !;jG1Pmas de divulgación dP JA 

información como apo;-o Pn Jn interrolncion: doc('ncia-im•••stieación-indusuia. 

El conocimiento descriptivo de las diferentes fuentes de información ayuda 

a visuallzar )' predecir el tipo, profundidad y ali ibutos genorales de la 

información que contienen. 

Las vías de acceso a la información son decisivas en su búsqueda y captación. 

El uso de palabras clave es pila1 básico para cualquier modelo documentativo. 

Los índices constituyen el modelo más simple, eficaz y difundido de todo tipo 

de fuentes de información. 

El Chemical Abstracts es la publicación periódica secundaria más importante y 

practicamente exhaustiva para la documentación en cualquier campo de la química. 

Dieciocho de las oclwnta secciones del CA involucran temas de ingeniería 

qtiímica y química aplicada. 

EL Chemical Abstr acts es la mejor vía par3 manejar la literatura 

internacional de patentes. 

El modelo eeneral propuesto para recuperación manual de información en 

ingenieria química es accesible. de bajo costo y se considera el corr.plemento ideal 

para la documentación en el proceso doccente. 

El uso, con las simplificaciones procedentes para cada uso en particular, es 

practicamente universal: desde 

seminarios hasta fundamentación 

trabajos extraclase, preparación de pláticas y 

de proyectos y elabo1ación de tesis, así como 

resolución de problemas E!Specíflcos en el ejercicio profesional. 

Su conocimiento y metodología es aplicable, con variantes mínimas, a otras 

carreras y disciplinas. 

Sería muy convnniente incluir el tema de documentación e información 

bibliográfica como asignatura obli~atoria para todas las carreras impartidas en la 

Facultad de Quim1ca, dentro de los primeros semestres del tronco común. 
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